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GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA 

HOTĂRÂRE 
cu privire la aprobarea Programului național privind modernizarea și armonizarea 

sistemelor informaționale vamale în conformitate cu sistemele informaționale ale 
Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 

 
În temeiul art.6 lit.b) și h) din Legea nr.136/2017 cu privire la Guvern (Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova, 2017, nr.252, art.412), cu modificările ulterioare, Programului național de 
aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeană pentru anii 2025-2029,aprobat prin Hotărârea 
Guvernului nr.306/2025 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2025, nr. 269-288, art.319). 

Având în vedere art.201 din Acordul de Asociere dintre Republica Moldova, pe de o parte, 
și Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 
acestora, pe de altă parte, semnat la Bruxelles la 27 iunie 2014, ratificat prin Legea nr.112/2014 
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2014,nr.185-199,art.442) precum şi în vederea 
armonizării cadrului instituțional şi normativ național la cerințele Uniunii Europene,  Guvernul 
HOTĂRĂŞTE: 
 

 Prezenta hotărâre transpune parțial Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2025/512 al 
Comisiei din 13 martie 2025 privind modalitățile tehnice pentru dezvoltarea, întreținerea și 
utilizarea sistemelor electronice destinate schimbului și stocării de informații în temeiul 
Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene RO L 2025/512, 20.3.2025),  
 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/1070 al Comisiei din 1 iunie 2023 privind 
modalitățile tehnice pentru dezvoltarea, întreținerea și utilizarea sistemelor electronice destinate 
schimbului și stocării de informații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO L 143/65, 2.6.2023),  

 
Decizia de punere în aplicare (UE) 2023/2879 a Comisiei din 15 decembrie 2023 de stabilire 

a programului de lucru referitor la dezvoltarea și instalarea sistemelor electronice prevăzute în 
Codul vamal al Uniunii (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO Seria L,22.12.2023) 
 

Decizia nr. 70/2008/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 ianuarie 2008 
privind crearea unui mediu informatizat pentru vamă şi comerţ (Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene RO  L 23, 26.1.2008,  
 

1. Se aprobă Programul național privind modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale în conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru 
anii 2025-2030 (se anexează). 

2. Ministerul Finanțelor va asigura procesul de monitorizare şi coordonare a implementării 
Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în 
conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030  

  
3. Controlul asupra executării prezentei hotărâri se pune în sarcina Ministerului Finanţelor. 

 
 

PRIM-MINISTRU                                                           Dorin RECEAN 
 
Contrasemnează: 
 

                Ministrul finanțelor                 Victoria BELOUS 
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Anexă  
la Hotărârea Guvernului  

nr.____ din ____________ 2025 
 
 

Programul național privind modernizarea și armonizarea 
sistemelor informaționale vamale în conformitate cu sistemele informaționale 

ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 
 
 

CAPITOLUL I 
INTRODUCERE 

 
Programul național privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale 

în conformitate cu cele ale Uniunii Europene stabilește modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale ale Republicii Moldova cu cele ale Uniunii Europene până în anul 2030, 
asigurând interoperabilitatea, securitatea și eficiența proceselor vamale. 

Modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale ale Republicii Moldova în 
conformitate cu cerințele Uniunii Europene (UE) reprezintă o provocare majoră pentru facilitarea 
integrării economice și comerciale a țării în piața comună a UE. Această provocare derivă din 
nevoia de adaptare a infrastructurii tehnologice și legislative vamale la standardele europene 
pentru a asigura interoperabilitatea, securitatea și eficiența proceselor vamale. În contextul 
recunoașterii perspectivei europene a Republicii Moldova și obținerii statutului de țară candidată 
în 2022, procesul de aliniere a legislației și infrastructurii vamale la cerințele Codului Vamal al 
Uniunii Europene (UCC) devine o prioritate strategică. Sistemele informaționale vamale existente 
sunt fragmentate, ceea ce împiedică interoperabilitatea cu sistemele TIC ale UE, precum NCTS și 
ITMS. Multe procese vamale sunt efectuate manual, ceea ce duce la ineficiențe, întârzieri și riscuri 
sporite de erori. Tehnologiile utilizate nu sunt conforme cu cerințele actuale de securitate și 
scalabilitate. 

Obiectivul general al prezentului Program este Dezvoltarea și implementarea unui sistem 
vamal modern, digital și interoperabil, aliniat cu cerințele Uniunii Europene, care să eficientizeze 
procesele vamale, să sporească transparența și să susțină integrarea Republicii Moldova în spațiul 
vamal european. Scopul acestui document este de a moderniza și armoniza sistemele 
informaționale vamale ale Republicii Moldova cu cele ale Uniunii Europene până în anul 2030, 
asigurând interoperabilitatea, securitatea și eficiența proceselor vamale. În acest context, un 
obiectiv esențial este crearea unui sistem vamal digitalizat, interoperabil cu sistemele Uniunii 
Europene, cum ar fi NCTS, ITMS, EORI și TARIC, care să permită reducerea timpului de 
procesare și creșterea eficienței controalelor vamale. Acest obiectiv va fi atins prin implementarea 
a cel puțin cinci noi sisteme IT integrate în procesul vamal și prin reducerea cu 30% a timpului de 
vămuire la frontieră, minimalizarea interacțiunii mediului de afaceri cu funcționarul vamal, 
contribuind astfel la fluidizarea traficului și optimizarea fluxului de mărfuri. 

Implementarea acestui Program se va realiza în conformitate cu prevederile 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2025/512 al Comisiei Europene din 13 martie 2025 
privind modalitățile tehnice pentru dezvoltarea, întreținerea și utilizarea sistemelor electronice 
destinate schimbului și stocării de informații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului, prin Decizia de punere în aplicare (UE) 2023/2879 și 
Decizia nr. 70/2008/CE a Parlamentului European și a Consiliului, care stabilește standardele 
tehnice pentru dezvoltarea și utilizarea sistemelor electronice de schimb și stocare a informațiilor 
vamale. Programul va sprijini modernizarea infrastructurii TIC vamale pentru a permite schimbul 
rapid și securizat de date între autoritățile vamale ale Republicii Moldova și cele ale Uniunii 
Europene. 
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Acest program se aliniază cu prioritățile strategice ale Guvernului Republicii Moldova și 
cu documentele de planificare naționale, în special cu Planul de Acțiuni pentru Aderarea 
Republicii Moldova la Uniunea Europeană pentru perioada 2025-2029, care pune un accent 
semnificativ pe modernizarea proceselor vamale și digitalizarea administrației publice. De 
asemenea, Programul contribuie direct la prevenirea și combaterea contrabandei, fraudelor fiscale 
și a corupției, prin implementarea unor sisteme avansate de gestionare a riscurilor, reducerea 
interacțiunii directe cu funcționarul vamal. 

Programul național privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale 
în conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 va sprijini 
obiectivele strategice ale Guvernului privind integrarea în piața unică europeană și va contribui la 
creșterea economică a Republicii Moldova, în concordanță cu Planul de Creștere Economică 
(GROWTH PLAN), prin: 

• Integrarea în piața digitală: Digitalizarea proceselor vamale pentru o conectivitate 
mai rapidă cu infrastructura digitală a Uniunii Europene. 

• Facilitarea conexiunilor comerciale și de transport: Automatizarea procedurilor 
vamale pentru eficientizarea comerțului transfrontalier. 

• Libera circulație a mărfurilor: Implementarea soluțiilor digitale pentru eliminarea 
barierelor administrative și reducerea timpilor de procesare vamală. 

• Accesul la zona unică de plăți în euro (SEPA): Crearea unui sistem de gestionare a 
plăților vamale și fiscale compatibil cu sistemele UE. 

Programul se aliniază la Componenta 5: Politici fiscale și vamale și administrarea 
veniturilor, din Strategiei de dezvoltare a managementului finanțelor publice pentru anii 2023-
2030 aprobată prin Hotărârea Guvernului nr. 71/2023, și are ca scop: 

• Digitalizarea proceselor vamale pentru reducerea costurilor administrative și a timpului 
de procesare a declarațiilor vamale. 

• Implementarea unor soluții de automatizare care vor sprijini colectarea veniturilor 
bugetare și reducerea evaziunii fiscale. 

• Alinierea legislației vamale și fiscale la directivele UE privind TVA și accize. 
• Optimizarea schimbului de informații între autoritățile fiscale și vamale pentru a crește 

transparența și responsabilitatea administrației vamale. 
• Reducerea costurilor de conformitate pentru întreprinderi și facilitarea investițiilor 

naționale și străine. 

CAPITOLUL II 
ANALIZA SITUAŢIEI 

 
Republica Moldova se află într-un proces de transformare strategică, în care alinierea 

sistemelor sale publice – inclusiv cel vamal – la standardele Uniunii Europene devine o prioritate 
națională. Sistemul vamal, în particular, joacă un rol esențial în facilitarea comerțului, protecția 
intereselor economice și combaterea fraudelor transfrontaliere. Cu toate acestea, infrastructura 
digitală vamală existentă este depășită, fragmentată și insuficientă și nu corespunde criteriilor și 
cerințelor moderne de interoperabilitate și securitate. 

În prezent, Serviciul Vamal al Republicii Moldova se confruntă cu provocări majore 
privind alinierea sistemelor informaționale la cerințele Uniunii Europene, atât din punct de vedere 
tehnologic, cât și operațional și instituțional.  

 Situația actuală a sistemului informațional vamal 
În prezent, sistemele informaționale vamale ale Republicii Moldova sunt dezvoltate izolat, 

ceea ce limitează capacitatea de comunicare și schimb de date în timp real cu autoritățile vamale 
ale Uniunii Europene. Majoritatea proceselor sunt încă realizate manual, ceea ce generează 
întârzieri, costuri suplimentare și un grad ridicat de eroare. Infrastructura TIC nu oferă suport 
pentru scalabilitate și securitate la nivelul cerut de sistemele europene interconectate. 
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 Principalele provocări identificate: 

1. Lipsa interoperabilității – Sistemele vamale naționale nu sunt integrate cu 
platformele UE precum NCTS sau ITMS, fapt ce îngreunează circulația transfrontalieră 
și verificarea documentelor în timp real. 

2. Automatizarea insuficientă – Procesele manuale conduc la întârzieri în vămuire, efort 
birocratic crescut și riscuri administrative. 

3. Tehnologie învechită – Sistemele actuale nu îndeplinesc cerințele moderne privind 
securitatea informatică și performanța. 

 Cadrul legislativ incomplet – Lipsa unor reglementări armonizate cu UCC (Codul Vamal 
al UE) împiedică digitalizarea integrală și conformitatea juridică. 

 Impactul transformării digitale 
Alinierea la cerințele europene, în special la UCC, este esențială pentru integrarea 

Republicii Moldova în piața unică europeană. Implementarea unui sistem vamal complet 
digitalizat va contribui direct la: 

- Creșterea eficienței prin reducerea timpilor de procesare și accelerarea fluxului de 
mărfuri; 

- Reducerea riscurilor de fraudă și evaziune fiscală prin mecanisme automate de 
analiză a riscurilor; 

- Securitatea și conformitatea cu standardele TIC ale Uniunii Europene, sporind 
protecția datelor și reziliența la atacuri cibernetice. 

 Nivelul actual de digitalizare a proceselor vamale 
Conform evaluărilor interne, majoritatea proceselor vamale esențiale sunt în continuare 

parțial digitalizate.  
 

Figura 1: Nivel estimativ de digitalizare a proceselor vamale 

 
Tabelul 1: Stadiul conectivității cu sistemele vamale ale UE 
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Sistem UE 
relevant 

Status actual în 
RM 

Nivel de 
interoperabilitate Observații 

NCTS (tranzit) În implementare Parțial Pilotare NCTS faza 6 în curs 
AES (export) Neimplementat Inexistent Planificat pentru 2025–2026 
AIS (import) Neimplementat Inexistent Planificat pentru 2025–2026 

EORI Neimplementat Inexistent Necesită integrare în fluxul 
național 

 
Tabelul 2: Principalele lacune și deficiențe identificate 

 
Domeniu Problemă principală Consecințe 

Infrastructură IT Echipamente învechite, lipsă de 
redundanță 

Timp de procesare ridicat, riscuri 
operaționale 

Cadru legislativ Nealiniere cu Codul Vamal UE 
(UCC) 

Întârzieri în aplicarea soluțiilor 
digitale 

Resurse umane IT Resurse umane limitate Capacitate redusă de implementare 
și mentenanță 

Colaborare 
interinstituțională 

Lipsă de sincronizare între 
autorități Suprapuneri, întârzieri și incoerență 

 Probleme critice în infrastructura IT și securitate 
Infrastructura IT existentă nu poate susține un sistem vamal modern. Printre provocările 

cele mai grave se numără: lipsa serverelor redundante; vulnerabilități cibernetice identificate de 
audituri externe; insuficiența capacităților de stocare și procesare a datelor. 

 Capacitate instituțională și resurse umane limitate 
Serviciul Vamal se confruntă cu dificultăți în menținerea unei echipe IT stabile și bine 

pregătite: număr insuficient de specialiști TIC certificați; lipsa programelor sistematice de formare 
profesională; salarizare necompetivă. 

 Cadrul legislativ neadaptat 
Chiar dacă Republica Moldova a adoptat Codul Vamal în concordanță cu Codul Vamal al 

Uniunii Europene (UCC), lipsesc încă: reglementări secundare pentru aplicarea digitală a acestuia; 
standarde de arhivare electronică și schimb de date în format structurat. 

 Necesitatea reformei și justificarea Programului 
Reforma sistemului vamal digital din Republica Moldova este una imperativă și urgentă, 

atât din perspectiva angajamentelor asumate față de Uniunea Europeană, cât și din nevoia de a 
susține dezvoltarea economică internă, competitivitatea mediului de afaceri și combaterea 
eficientă a fraudelor vamale. 

În prezent, funcționarea sistemului vamal este afectată de o serie de deficiențe structurale 
și tehnologice care împiedică desfășurarea eficientă, sigură și transparentă a activităților specifice. 
Printre cele mai semnificative limitări identificate se numără: 
 procese manuale, lente și expuse erorilor umane; 
 lipsa interconectării cu rețelele europene; 
 infrastructură IT învechită, fără redundanță sau capacitate de recuperare în caz de dezastru; 
 capacitate administrativă limitată în domeniul IT și al managementului de proiecte digitale. 

Toate aceste aspecte generează pierderi de timp, costuri administrative ridicate, o 
experiență neprietenoasă pentru operatorii economici și riscuri ridicate de fraudă, corupție și 
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neconformitate fiscală. În același timp, ele împiedică autoritățile să implementeze un control 
eficient și predictibil asupra fluxurilor de mărfuri și asupra obligațiilor fiscale aferente acestora. 

Pe de altă parte, aderarea Republicii Moldova la spațiul european și integrarea în rețelele 
digitale ale UE implică alinierea deplină la standardele și arhitecturile informatice stabilite 
de Codul Vamal al Uniunii Europene (UCC) și de Planul Strategic Multianual al Comisiei 
Europene (MASP-C). Nerespectarea acestor cerințe ar putea compromite perspectivele de 
integrare, ar limita accesul la fonduri europene și ar reduce capacitatea țării de a participa la 
tranzacțiile comerciale internaționale în regim digitalizat. 

Reforma propusă prin acest Program este complet justificată și sustenabilă, întrucât: 
• permite crearea unui mediu vamal digitalizat și sigur, capabil să gestioneze integrat toate 

fluxurile comerciale și decizionale; 
• asigură interoperabilitatea cu sistemele informatice ale Uniunii Europene, inclusiv 

NCTS, AES, AIS, CDS, EORI, REX etc.; 
• facilitează colectarea eficientă a veniturilor publice și reducerea evaziunii fiscale; 
• contribuie la modernizarea administrației publice, prin implementarea principiilor de e-

guvernare; 
• sprijină mediul de afaceri, prin reducerea sarcinilor administrative, predictibilitate și acces 

la proceduri simplificate; 
• consolidează capacitatea de prevenire și combatere a contrabandei și a criminalității 

transfrontaliere. 
Prin urmare, implementarea acestui Program nu reprezintă doar o necesitate tehnică, ci o 

strategie fundamentală pentru transformarea Serviciului Vamal într-o instituție modernă, 
digitală, europeană, în serviciul cetățeanului și al economiei naționale. Reforma propusă va 
permite Republicii Moldova să devină un actor predictibil, sigur și integrat în arhitectura digitală 
a spațiului economic european. 

 
CAPITOLUL III  

OBIECTIVELE PROGRAMULUI 
 

În vederea alinierii sistemului vamal al Republicii Moldova la standardele Uniunii 
Europene și pentru a răspunde necesităților tot mai stringente de digitalizare, eficientizare și 
securizare a proceselor vamale, Programul stabilește o serie de obiective fundamentale. Acestea 
derivă din angajamentele asumate prin Planul de Acțiuni pentru Aderarea Republicii Moldova la 
Uniunea Europeană pentru perioada 2025–2030, din Strategia de dezvoltare a managementului 
finanțelor publice 2023–2030, precum și din cerințele stabilite prin Planul Strategic Multianual 
pentru Vamă al Comisiei Europene (MASP-C). 

Scopul elaborării Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale în conformitate cu cele ale Uniunii Europene este de a moderniza și 
armoniza sistemele informaționale vamale ale Republicii Moldova cu cele ale Uniunii Europene 
până în anul 2030, asigurând interoperabilitatea, securitatea și eficiența proceselor vamale. 

Obiectivele Programului sunt construite pe cinci piloni strategici care acoperă toate 
dimensiunile esențiale ale modernizării administrației vamale: infrastructură IT, procese 
operaționale, suport pentru mediul de afaceri, cadru normativ și dezvoltarea resursei umane. 
Acestea vizează implementarea integrală a unui sistem vamal digital, sigur și interoperabil, care 
să faciliteze comerțul legal, să asigure colectarea eficientă a veniturilor și să susțină integrarea 
Republicii Moldova în spațiul vamal european. 

1. Dezvoltarea unui CDPS modern, integrat și coerent  
Acest obiectiv urmărește realizarea unei reforme structurale și funcționale a administrației 

vamale prin integrarea tehnologiilor digitale moderne în toate procesele vamale esențiale. Prin 
dezvoltarea unui sistem electronic vamal complet (CDPS – Customs Decision Processing System), 
interoperabil cu rețelele informatice ale Uniunii Europene, Serviciul Vamal al Republicii Moldova 
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își propune să asigure transparență, eficiență operațională, securitate informatică sporită și 
alinierea deplină la reglementările europene în materie de vamă. 

Implementarea acestui obiectiv contribuie la crearea unui mediu digital unitar, care 
facilitează conectarea în timp real la sistemele vamale europene (precum NCTS, AES, AIS, EORI, 
REX, AEO), automatizează schimbul de date între autorități și operatorii economici și permite 
gestionarea integrată a proceselor de declarare, control și autorizare vamală. În plus, sistemul va 
include elemente de identificare și autentificare electronică, precum și semnătură digitală, 
consolidând astfel încrederea și securitatea în interacțiunea digitală dintre stat și mediul de afaceri. 

Prin atingerea acestui obiectiv, Serviciul Vamal va reduce timpii de procesare a 
declarațiilor, va minimiza riscurile de eroare umană și va crea un cadru favorabil pentru integrarea 
economică cu spațiul comunitar, facilitând comerțul transfrontalier și stimulând competitivitatea 
economică a țării. 

Astfel, pentru realizarea acestui obiectiv general sunt formulate următoarele obiective 
specifice: 

1.1  Dezvoltarea unui nou CDPS moldovenesc în conformitate cu cerințele 
MASP UE pentru crearea unui mediu electronic la nivelul UE 
1.2  Modernizarea sistemelor de control vamal și management al riscurilor 
1.3  Optimizarea și digitalizarea procedurilor speciale 
1.4  Dezvoltarea sistemului de accize 
2. Modernizarea CSRM (procese de afaceri legate de UE și non-UE) 

Reforma digitală nu poate fi realizată fără o transformare internă profundă. Prin urmare, 
al doilea obiectiv prevede digitalizarea proceselor de suport intern (resurse umane, achiziții, buget, 
logistică), printr-un sistem ERP adaptat nevoilor vamale. De asemenea, toate procedurile speciale 
(perfecționare activă, pasivă, admitere temporară etc.) vor fi digitalizate integral, cu respectarea 
standardelor INF-STP și INF-SP. Sistemele de management al riscurilor, combaterea fraudei și 
alocarea automată a cotelor tarifare vor fi consolidate prin implementarea AFIS, COPIS și TQS, 
în paralel cu dezvoltarea unui sistem integrat de management al resurselor (fizice, IT și umane). 
Aceste acțiuni vor contribui la eficiența operațională și vor reduce birocrația 

Prin urmare, în vederea realizării acestui obiectiv general, sunt formulate următoarele 
obiective specifice: 

2.1     Dezvoltarea unui Sistem informatic pentru toate procesele de asistență, cum 
ar fi resurse umane, achiziții, finanțe, ERP etc. 
2.2 Optimizarea și digitalizarea procedurilor speciale 
2.3      Implementarea unui sistem integrat de management al resurselorAsigurarea 
sustenabilității și securității infrastructurii vamale prin investiții strategice, protecția 
datelor și suport digital avansat pentru toate procesele vamale 
3. Susținerea digitalizării proceselor mediului de afaceri  
Într-un context economic în care competitivitatea și viteza sunt esențiale, este vital ca 

relația dintre vamă și operatorii economici să fie digitalizată complet. Acest obiectiv urmărește 
dezvoltarea unor soluții IT moderne care să ofere servicii electronice eficiente mediului de afaceri 
– prin crearea de platforme ușor de utilizat, disponibile non-stop și integrate cu sistemele UE. 
Se va dezvolta un sistem de suport tehnic (help desk) de tip multi-nivel, se vor introduce 
funcționalități digitale în procesul de comunicare și se va asigura conectivitatea în timp real pentru 
solicitările de autorizare, plata electronică și gestionarea deciziilor vamale. Prin aceste măsuri, se 
va asigura transparența și predictibilitatea regimurilor vamale, precum și reducerea costurilor de 
conformare pentru agenții economici 

Astfel, în vederea realizării acestui obiectiv general, sunt formulate următoarele obiective 
specifice: 
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3.1 Îmbunătățirea suportului pentru procesele de afaceri ale CSRM 
3.2  Alocarea strategică a resurselor pentru întreținerea și modernizarea 

infrastructurii IT și fizice 
3.3 Dezvoltarea un sistem de siguranță și securitate a datelor, precum și a unei 

capacități de recuperare a datelor în caz de dezastru sau în caz de urgență 
4.  Actualizarea documentelor strategice IT, susținerea cadrului legal și politicilor 

de securitate 
Digitalizarea serviciului vamal presupune nu doar sisteme informatice performante, ci și 

un cadru normativ și strategic bine fundamentat. În acest sens, se va dezvolta o arhitectură de 
întreprindere IT care să ghideze toate proiectele IT viitoare și să asigure compatibilitatea acestora 
cu standardele europene. Vor fi revizuite și actualizate regulamentele interne, politicile de 
securitate, protocoalele de acces la date și regulile de guvernanță IT. De asemenea, se va crea un 
registru centralizat al proiectelor IT și al documentației aferente, pentru o monitorizare mai 
riguroasă a conformității și a eficienței investițiilor publice. În vederea realizării acestui obiectiv 
general este formulat următorul obiectiv specific: 

4.1 Dezvoltarea cadrului de arhitectură de întreprindere 
5. Îmbunătățirea abilităților IT și reținerea personalului IT 

Succesul transformării digitale depinde în mod direct de capitalul uman. Din acest motiv, 
Programul propune consolidarea continuă a capacităților profesionale ale angajaților IT din cadrul 
SVRM. Se vor organiza cursuri specializate în domenii precum interoperabilitate, securitate 
cibernetică, dezvoltare software și management de proiecte. Totodată, se vor crea pachete 
motivaționale și o politică de salarizare competitivă pentru a reduce fluctuația personalului și 
pentru a atrage specialiști calificați. Astfel, în vederea realizării acestui obiectiv general, este 
formulat următorul obiectiv specific: 

5.1  Angajații CSRM dețin abilitățile IT necesare 
 

Strategii Cheie și KPI-uri pentru implementarea cu succes a Programului 
Tabelul nr.3 prezintă indicatorii cheie de performanță (KPI) care vor fi utilizați pentru a 

măsura eficiența și eficacitatea implementării strategiilor cheie în cadrul SVRM: 

Strategii Cheie  KPI 

Asigurarea implementării unei CDPS 
moderne, integrate și eficiente folosind 
abordarea SOA în conformitate cu MASP-C 
UE. 

Nivelul de aplicabilitate a instrucțiunilor de 
interoperabilitate și interconectivitate  în noile 
sisteme implementate. 

Promovarea continuă de modernizare a 
SVRM  pentru toate formalitățile vamale, 
inclusiv cele prevăzute în procesul de 
integrare UE. 

- Numărul de sisteme dezvoltate pentru a crește 
eficiența încurajând astfel nevoile comunității 
de afaceri. 
- Numărul de sisteme utilizate de/de la organele 
guvernamentale și/sau comunitatea de afaceri. 

Îmbunătățirea mediului IT pentru a susține 
procesele de afaceri ale utilizatorilor interni 
și externi. 
Îmbunătățirea infrastructurii tehnologice prin 
garantarea securității datelor și a sistemului 
cu proceduri de recuperare în caz de dezastru. 

- Scăderea timpului necesar pentru procedurile 
vamale (Indicator de eliberare). 
 
- Gradul de conformitate cu politicile 
guvernamentale de digitalizare și e-
Transformare a guvernării. 

Îmbunătățirea abilităților IT ale 
funcționarilor vamali și rata de reținere a 
acestui personal. 

- Calitatea și numărul de programe de formare 
profesională implementate. 
- Nivelul de retenție a personalului TIC. 
- Salarizarea conformă cu noile standarde și 
cerințe TIC pentru a atrage și menține 
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personalul. 

 Pentru a accelera transformarea digitală a SVRM și a automatiza complet procesele, este 
necesar să fie întreprinse o serie de măsuri. Aceste măsuri includ: 

• Implementarea schimbului electronic de informații între SVRM și subdiviziunile 
teritoriale: Această măsură va asigura o comunicare rapidă și eficientă între toate părțile implicate 
în procesele vamale, reducând timpul de procesare și erorile umane. 

• Asigurarea accesului de la distanță la serviciile vamale: Persoanele fizice și juridice 
vor putea accesa toate serviciile vamale în mod electronic, fără a fi necesară prezența fizică, ceea ce 
va îmbunătăți semnificativ experiența utilizatorului și va crește eficiența operațională. 

SVRM va continua să se concentreze pe următoarele domenii strategice pentru a asigura 
conformitatea cu standardele UE: 

• Reproiectarea proceselor de vămuire pentru a facilita implementarea unui mediu 
fără hârtie: Transformarea digitală completă a proceselor vamale va include eliminarea utilizării 
documentelor pe hârtie, înlocuindu-le cu soluții complet electronice. Aceasta va facilita schimbul 
rapid și sigur de informații între SVRM, operatorii economici și autoritățile vamale din alte state 
membre ale UE. Acest proces de reproiectare va implica adoptarea celor mai bune practici din 
cadrul Uniunii Europene, precum și ajustarea reglementărilor naționale pentru a sprijini acest 
mediu digitalizat. 

• Desfășurarea activităților de instruire specifice pentru personalul din domeniul IT 
al SVRM: Odată cu creșterea complexității sistemelor informaționale și a cerințelor de 
interoperabilitate cu sistemele vamale europene, va fi necesară instruirea continuă a personalului 
IT al SVRM. Acest lucru va include cursuri avansate de formare în domeniul tehnologiilor vamale, 
securitatea cibernetică și gestionarea sistemelor informaționale integrate la nivel european. Prin 
îmbunătățirea competențelor personalului, SVRM va putea să gestioneze în mod eficient noile 
sisteme și să asigure o integrare fără probleme cu sistemele UE. 

• Implementarea unui sistem informațional compatibil cu cel al UE pentru validarea 
automată a declarațiilor vamale: Un sistem automatizat de validare a declarațiilor vamale va 
reduce timpul necesar pentru procesarea acestora și va contribui la îmbunătățirea eficienței 
operaționale. Acest sistem va trebui să fie complet compatibil cu standardele și specificațiile 
tehnice ale sistemelor informaționale vamale europene, asigurând astfel interoperabilitatea și 
interconectivitatea între SVRM și statele membre ale UE. În plus, implementarea unui astfel de 
sistem va contribui la reducerea riscurilor de fraudă și la creșterea securității la frontiere. 

• Finalizarea implementării Noului Sistem Computerizat de Tranzit (NCTS): Acest 
sistem este esențial pentru a permite tranzitul comun și securizat al mărfurilor între Republica 
Moldova și Uniunea Europeană. NCTS va simplifica formalitățile vamale legate de tranzitul 
mărfurilor și va asigura o urmărire mai eficientă a transporturilor pe teritoriul Republicii Moldova. 
Finalizarea implementării NCTS va consolida cooperarea vamală între Republica Moldova și 
statele membre ale UE, contribuind astfel la facilitarea comerțului internațional și la respectarea 
standardelor vamale europene. 

În stabilirea obiectivelor specifice pentru implementarea proceselor vamale electronice și 
fără hârtie, forța motrice este misiunea generală a SVRM, care include sarcinile sale principale: 

• Asigurarea implementării politicii vamale de stat, cu accent pe: 
 Securitatea vamală și protecția intereselor Republicii Moldova; 
 Crearea de condiții favorabile pentru dezvoltarea activităților economice externe; 
 Menținerea unui echilibru adecvat între controlul vamal și simplificarea comerțului 

legal, asigurând în același timp protecția împotriva riscurilor de securitate și fraude. 
• Prevenirea infracțiunilor vamale și combaterea contrabandei: 
 Implementarea de măsuri de contracarare a activităților de contrabandă și de 

încălcare a regulilor vamale; 
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 Asigurarea respectării legislației vamale prin acțiuni de prevenire și sancționare a 
comportamentelor ilegale.  

 Pentru a sprijini aceste misiuni generale, SVRM va continua să dezvolte și să exploateze 
sisteme informaționale vamale și de comunicații securizate, integrate și accesibile, compatibile cu 
cele europene. Scopul acestor sisteme este de a facilita procesul de circulație a mărfurilor către și 
dinspre Republica Moldova, în special în relația cu țările Uniunii Europene, și de a minimiza 
riscurile de securitate și financiare. 
 
 1. Sistemul de decizii vamale (CDS/SDV) 
 1.1 Proiectul urmărește armonizarea proceselor legate de cererea de decizie vamală, 
luarea deciziilor și gestionarea deciziilor prin standardizarea și gestionarea electronică a datelor de 
cerere și de decizie/autorizare în întreaga Uniune. Proiectul se referă la deciziile naționale și ale 
mai multor state membre definite de UCC și acoperă componentele sistemului dezvoltate central 
la nivelul Uniunii și integrarea cu componentele naționale, în cazul în care statele membre au optat 
pentru aceasta. Acest sistem transeuropean facilitează consultările în timpul perioadei de luare a 
deciziilor și gestionarea procesului de autorizare. 
 SDV permite comunicarea între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte persoane 
în scopul prezentării și prelucrării cererilor și deciziilor, precum și în scopul gestionării deciziilor 
referitoare la autorizații, și anume a modificărilor, revocărilor, anulărilor și suspendărilor. 
 1.2 SDV este alcătuit din următoarele componente comune: 

a) un portal al operatorilor economici; 
b) un sistem de gestionare a deciziilor vamale (în continuare – „CDMS”); 
c) servicii de informații despre clienți (în continuare – CRS). 

 1.3 SDV este utilizat în scopul transmiterii și al prelucrării următoarelor cereri de 
autorizații, precum și în scopul gestionării deciziilor referitoare la cereri sau autorizații: 

(a) autorizația de simplificare a determinării sumelor care fac parte din valoarea în 
vamă a mărfurilor; 

(b) autorizația de furnizare a unei garanții globale, cuprinzând o eventuală reducere sau 
exonerare; 

(c) autorizația de amânare a plății taxelor vamale datorate, în măsura în care 
permisiunea nu este acordată în legătură cu o singură operațiune; 

(d) autorizația pentru exploatarea spațiilor de depozitare temporară; 
(e) autorizația de instituire a unor servicii de transport maritim regulat; 
(f) autorizația pentru statutul de emitent autorizat; 
(g) autorizația de utilizare regulată a unei declarații simplificate; 
(h) autorizația de vămuire centralizată; 
(i) autorizația de depunere a unei declarații vamale prin înscrierea de date în evidențele 

declarantului, inclusiv pentru regimul de export; 
(j) autorizația de autoevaluare; 
(k) autorizația de utilizare a regimului de perfecționare activă; 
(l) autorizația de utilizare a regimului de perfecționare pasivă; 
(m) autorizația de utilizare a regimului de destinație finală; 
(n) autorizația de utilizare a regimului de admitere temporară; 
(o) autorizația de exploatare a spațiilor de depozitare pentru antrepozitarea vamală a 

mărfurilor; 
(p) autorizația pentru statutul de destinatar agreat pentru operațiuni TIR; 
(q) autorizația pentru statutul de expeditor agreat pentru regimul de tranzit; 
(r) autorizația de utilizare a unor sigilii speciale; 
(s) autorizația de utilizare a unei declarații de tranzit cu un set de date redus; 
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(t) autorizația de utilizare a unui document electronic de transport ca declarație 
vamală. 

 1.4 Componentele comune ale SDV sunt utilizate pentru cererile și autorizațiile 
menționate la punctul 1.3, precum și pentru gestionarea deciziilor referitoare la acele cereri și 
autorizații. 
 1.5 SDV nu este utilizat pentru alte cereri, autorizații sau decizii decât cele enumerate 
la punctul 1.1. 
 1.6 Autentificarea și verificarea accesului operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele SDV se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și să poată avea acces la componentele 
SDV, abilitarea acestora de a acționa în această calitate trebuie să fie înregistrată în sistemul 
UUM&DS. 
 1.7 Portalul vamal pentru comercianți este un punct de intrare în SDV pentru operatorii 
economici și alte persoane. Portalul vamal pentru comercianți este interoperabil cu CDMS. 
 1.8 Portalul vamal pentru comercianți este utilizat pentru cererile și autorizațiile 
menționate la punctul 1.3, precum și pentru gestionarea deciziilor referitoare la acele cereri și 
autorizații. 
 1.9 Serviciul de informații despre clienți (ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea 
datelor referitoare la autorizațiile menționate la punctul 1.3, precum și a deciziilor referitoare la 
acele autorizații, și permit consultarea, reproducerea și validarea respectivelor autorizații prin alte 
sisteme electronice. 
 1.10 Serviciul de informații despre clienți (ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea 
datelor referitoare la înregistrările din sistemul REX și permit consultarea, reproducerea și 
validarea respectivelor înregistrări prin alte sisteme electronice.  
 1.11 Serviciul de informații despre clienți (ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea 
datelor din sistemele EORI, ITOE și AEO și permit consultarea, reproducerea și validarea datelor 
respective prin alte sisteme electronice. 
 1.12 CDMS este utilizat de Serviciul Vamal pentru prelucrarea cererilor și a 
autorizațiilor menționate la punctul 1.3 din prezentul Program, precum și pentru gestionarea 
deciziilor referitoare la acele cereri și autorizații, pentru a verifica îndeplinirea condițiilor de 
acceptare a unei cereri și de luare a unei decizii. 
 
 2. Implementarea unui sistem național de gestionare a identității și 
accesului (IAM-MD) și integrarea cu sistemul european de gestionare uniformă a 
utilizatorilor și semnătură digitală (UUM&DS). 
 2.1 Sistemul IAM-MD va permite comercianților să acceseze noi servicii la nivel 
național și UE, inclusiv servicii centrale, în conformitate cu politicile de securitate, prevederile 
legale și responsabilitățile operaționale. 
Gestionarea uniformă a utilizatorilor și Semnătura Digitală este integrat în portalurile sistemelor 
în cauză și include suport pentru gestionarea identității, accesului și utilizatorilor în conformitate 
cu politicile de securitate necesare. 
 Sistemul UUM&DS permite comercianților să acceseze noi servicii la nivelul UE, 
inclusiv servicii centrale, în conformitate cu politicile de securitate, prevederile legale și 
responsabilitățile operaționale. Gestionarea uniformă a utilizatorilor și Semnătura Digitală este 
integrat în portalurile sistemelor în cauză și include suport pentru gestionarea identității, accesului 
și utilizatorilor în conformitate cu politicile de securitate necesare. 
 Sistemul UUM&DS este alcătuit din următoarele componente comune: 

(a) un sistem de gestionare a accesului; 
(b) un sistem de gestionare administrativă. 

 2.2 Sistemul UUM&DS este utilizat pentru a se asigura autentificarea și verificarea 
accesului operatorilor economici și al altor persoane, cu scopul de a avea acces la EUCTP, 
componentele comune ale SDV, ale sistemului ITOE, ale sistemului AEO, ale sistemului INF SP, 
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ale sistemului REX, ale sistemului PoUS și ICS. 
 2.3 Serviciul Vamal instituie un sistem de gestionare a identității și accesului, pentru a 
asigura: 

(a) o înregistrare și o stocare securizată a datelor de identificare ale operatorilor 
economici și ale altor persoane; 

(b) un schimb securizat al datelor de identificare semnate și criptate ale operatorilor 
economici și ale altor persoane. 

 
 3. Dezvoltarea sistemului național ITMS-MD compatibil cu sistemul EU ITMS 
(Sistemul Integrat de Management al Tarifelor) în vederea integrării acestora, pentru a face 
schimb de informații tarifare între Comisia UE și Serviciul Vamal al Republicii Moldova; folosirea 
acelorași coduri/documente UE, menținând temporar tarifele moldovenești. În acest fel, Moldova 
poate avea acces la informațiile vamale din UE și, în același timp, continuă să aplice taxele și 
măsurile vamale moldovenești. 
Sistemul național ITMS-MD  trebuie să conțină următoarele componente în conformitate cu 
specificațiile tehnice CE: 

TARIM –  
TQS –  
Surveillance 3 –  
CLASS -  

 
 4. Sistemul de înregistrare și identificare a operatorilor economici (EORI) 
 4.1 Sistemul EORI permite o înregistrare și o identificare unică a operatorilor economici 
și a altor persoane.  Scopul numărului EORI-MD este de a avea un cod unic de identificare care ar 
trebui să fie recunoscut de toate autoritățile vamale comunitare. Sistemul informatic EORI permite 
gestionarea centralizată a datelor de identificare și înregistrare a Operatorilor Economici, stocarea 
datelor la nivel central, replicarea acestora în statele membre și furnizarea de servicii online pentru 
consultare. Sistemul a fost implementat ca „dezvoltare hibridă”. SI  EORI își propune să 
actualizeze sistemul existent EOS/EORI și serviciul web EOS pentru a implementa toate 
modificările legale necesare. 
 4.2 Sistemul EORI este utilizat de Serviciul Vamal în următoarele scopuri: 

(a) pentru a primi datele pentru înregistrarea operatorilor economici și a altor persoane; 
(b) pentru a stoca datele referitoare la înregistrarea și identificarea operatorilor 

economici și a altor persoane; 
(c) pentru a pune datele EORI la dispoziția altor state. 

 4.3 Sistemul EORI este interoperabil cu toate celelalte sisteme electronice în care se 
utilizează numărul EORI. 
 
 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO) 
 5.1 Sistemul informatic AEO-MD permite autorității vamale să gestioneze în mod 
digitalizat cererile AEO, de la acceptare până la respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv suspendarea, revocarea, retragere și reevaluare. 
Managementul AEO la nivel euroopean este acoperit integral de EOS Central UI (pentru back 
office) și eAEO -STP (pentru operatorii economici).  
La nivel național esrte necesar dezvoltarea posibiltățlor de acces la interfața utilizatorului 
sistemului central EOS prin intermediul CCN și a sincroniza informațiile între sistemele național 
și central pentru gestionare eficientă AEO.  
 Conceptul de Operatori Economici Autorizați (AEO) a fost introdus prin modificările 
de securitate aduse legislației comunitare. Sistemul informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, anularea revocării, suspendarea revocării, 
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revocare, suspendare, retragere și reevaluare. Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este îmbunătățirea proceselor operaționale legate de cererile 
și autorizațiile AEO având în vedere modificările prevederilor legale ale UCC. 
 Sistemul AEO permite comunicarea între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 
 5.2 Sistemul AEO este utilizat pentru transmiterea, schimbul, prelucrarea și stocarea de 
informații referitoare la cereri și decizii AEO sau la orice eveniment ulterior care ar putea avea 
efecte asupra deciziei inițiale. 
 5.3 Autentificarea și verificarea accesului operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului AEO se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și să poată avea acces la componentele 
sistemului AEO, abilitarea acestora de a acționa în această calitate trebuie să fie înregistrată în 
sistemul UUM&DS. 
 5.4 Portalul vamal pentru comercianți pentru AEO comunică cu EUCTP, în cazul în 
care EUCTP este un punct de intrare în sistemul AEO pentru operatorii economici și alte persoane. 
 5.5 Portalul vamal pentru comercianți pentru AEO este utilizat pentru transmiterea și 
schimbul de informații referitoare la cereri și decizii AEO sau la orice eveniment ulterior care ar 
putea avea efecte asupra deciziei inițiale. 
 5.6 Sistemul AEO este interoperabil cu Portalul vamal pentru comercianți. 
 
 6. Sistemul de control al importurilor 
 6.1 Sistemul existent de control al importurilor faza 1 (ICS) automatizează formalitățile 
vamale privind intrarea mărfurilor pe teritoriul vamal al Uniunii în ceea ce privește analiza riscului 
de siguranță și securitate. Proiectul „Îmbunătățirea sistemelor naționale de control al importurilor 
(UCC)” își propune să consolideze siguranța și securitatea lanțului de aprovizionare pentru toate 
modurile de transport și în special mărfurile transportate pe cale aeriană, prin îmbunătățirea 
calității datelor, a înregistrării datelor, a disponibilității datelor și a partajării datelor în ceea ce 
privește declarația sumară de intrare și informații legate de risc și control. Proiectul va facilita, de 
asemenea, colaborarea între statele membre în procesul de analiză a riscurilor. 
 ICS este utilizat în următoarele scopuri: 

(a) transmiterea, prelucrarea și stocarea datelor din declarațiile sumare de intrare, din 
cererile de modificare și de invalidare; 

(b) primirea, prelucrarea și stocarea datelor din declarațiile sumare de intrare; 
(c) transmiterea, prelucrarea și stocarea informațiilor privind notificările de sosire a unei 

nave maritime sau a unei aeronave; 
(d) primirea, prelucrarea și stocarea informațiilor privind prezentarea mărfurilor în vamă; 
(e) primirea, prelucrarea și stocarea informațiilor privind cererile și rezultatele analizei de 

risc, recomandările de control, deciziile privind controalele și rezultatele controalelor; 
(f) primirea, prelucrarea, stocarea și comunicarea notificărilor și a informațiilor către 

operatorii economici sau alte persoane; 
(g) transmiterea, prelucrarea și stocarea informațiilor de către operatorii economici sau alte 

persoane solicitate de autoritățile vamale ale altor state. 
 6.2 ICS se utilizează pentru a sprijini monitorizarea și evaluarea a punerii în aplicare a 
criteriilor și standardelor comune privind riscurile de siguranță și securitate, precum și a măsurilor 
de control și a domeniilor de control prioritare. 
 6.3 Pentru a sprijini în continuare procesele de gestionare a riscurilor, pe lângă datele 
menționate la punctul 6.1, se utilizează ICS2 pentru a colecta, stoca, prelucra și analiza următoarele 
elemente de informații: 

(a) alte informații prevăzute la punctul 6.1; 
(b) informațiile privind riscurile și rezultatele analizelor de risc partajate; 
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(c) datele partajate; 
 6.4 Autentificarea și verificarea accesului operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele comune ale ICS se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 
 6.5 Interfața națională pentru comercianți, este un punct de intrare în ICS pentru 
operatorii economici și alte persoane, în cazul în care transmiterea este adresată statului membru 
care operează interfața națională pentru comercianți. 
 6.6 În ceea ce privește transmiterile, modificările, invalidarea, prelucrarea și stocarea 
datelor din declarațiile sumare de intrare și notificările de sosire, precum și schimbul de informații 
între Serviciul Vamal și operatorii economici și alte persoane, operatorii economici și alte persoane 
pot alege să utilizeze interfața națională pentru comercianți. 
 6.7 Serviciul Vamal utilizează un sistem național de intrare în următoarele scopuri: 

(a) schimbul de date din declarația sumară de intrare; 
(b) schimbul de informații și notificări cu registrul ICS pentru informații privind sosirea unei nave 

maritime sau a unei aeronave; 
(c) schimbul de informații privind prezentarea mărfurilor; 
(d) prelucrarea cererilor de analize de risc, schimbul și prelucrarea informațiilor privind 

rezultatele analizei de risc, a recomandărilor de control, a deciziilor de control și a rezultatelor 
controalelor. 

 Acest sistem se utilizează, de asemenea, în cazurile în care o autoritate vamală primește 
informații suplimentare de la operatorii economici și de la alte persoane. 
 
 7. Sistem automatizat de export - AES 
 7.1 Obiectivul AES este de a se asigura că tranzacțiile de export începute într-un stat 
membru pot fi finalizate electronic într-un alt stat membru fără retrimiterea datelor. Aceasta 
include schimbul de mesaje electronice legate de diferitele etape ale operațiunilor între diferiți 
actori (vamă, comercianți și alte administrații guvernamentale). 
Acest sistem trebuie să sprijine diferitele posibilități de depunere a unei declarații vamale de 
(re)export (declarație standard, simplificată/suplimentară și declarație predepusă), acoperirea 
procedurilor simplificate, loturile de ieșire divizate și autorizarea centralizată pentru export. 
Dezvoltarea interfețelor armonizate cu alte sisteme (NCTS, EMCS) este, de asemenea, inclusă în 
domeniul de aplicare. 
 AES este alcătuit din următoarele componente: 

(a) o rețea de comunicație; 
(b) servicii centrale. 

 7.2 Serviciul Vamal creează următoarele componente naționale: 
(a) un portal național al comercianților; 
(b) un sistem național de export („AES național”); 
(c) o interfață comună între AES și NCTS la nivel național; 
(d) o interfață comună între AES și sistemul pentru monitorizarea și circulația produselor supuse 

accizelor (EMCS) la nivel național. 
 7.3 AES se utilizează în următoarele scopuri atunci când mărfurile sunt scoase de pe 
teritoriul vamal sau sunt deplasate către sau dinspre teritorii fiscale speciale: 

(a) asigurarea punerii în aplicare a formalităților la export și la ieșire stabilite; 
(b) depunerea și prelucrarea declarațiilor de export și de reexport; 
(c) gestionarea schimburilor de mesaje între biroul vamal de export și biroul vamal de ieșire și, în 

cazul vămuirii centralizate la export, între biroul vamal de supraveghere și biroul vamal de 
prezentare; 

(d) gestionarea schimburilor de mesaje între biroul vamal de depunere și biroul vamal de ieșire. 
 7.4 Operatorii economici și alte persoane au acces numai la AES prin intermediul 
Portalului vamal pentru comercianți. Autentificarea și verificarea accesului sunt stabilite de 
Serviciul Vamal. 
 7.5 Portalul vamal pentru comercianți permite schimbul de informații între operatorii 
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economici sau alte persoane și AES național ai Serviciului Vamal al Republicii Moldova. 
 7.6 AES național este interoperabil cu Portalul vamal pentru comercianți și este utilizat 
de Serviciului Vamal pentru a prelucra declarațiile de export și de reexport. 
 7.7 Sistemele automatizate de export naționale comunică între ele pe cale electronică 
prin intermediul rețelei comune de comunicații și prelucrează informațiile referitoare la export și 
ieșire primite de la alte state.  
 
 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS 
 8.1 Noul sistem computerizat de tranzit (NCTS) este un sistem digital la nivel european, 
conceput pentru a oferi o gestionare și un control mai bun al mărfurilor aflate în regim de tranzit 
comunitar și comun. Acesta implică toate țările UE și părțile contractante ale Convenției de tranzit 
comun (CTC). Pe baza declarațiilor de tranzit, NCTS prelucrează datele de siguranță și securitate 
pentru formalitățile de intrare și ieșire. 
 NCTS permite comunicarea între Serviciul Vamal și operatorii economici, precum și 
alte persoane, în scopul depunerii și al prelucrării declarației vamale. 
 8.2 NCTS este alcătuit din următoarele componente comune: 

(a) rețeaua comună de comunicații; 
(b) servicii centrale. 

 8.3 NCTS se utilizează în următoarele scopuri, atunci când mărfurile sunt plasate sub 
un regim de tranzit: 

(a) asigurarea formalităților de tranzit; 
(b) asigurarea formalităților prevăzute în Convenția privind un regim de tranzit comun; 
(c) depunerea și prelucrarea declarațiilor de tranzit; 
(d) depunerea unei declarații de tranzit care să conțină datele necesare pentru analiza de risc în 

scopuri de siguranță și securitate; 
(e) depunerea unei declarații de tranzit în locul unei declarații sumare de intrare. 

 8.4 Operatorii economici au acces numai la sistemul național de tranzit prin intermediul 
unui Portal vamal pentru comercianți. Autentificarea și verificarea accesului sunt stabilite de 
Serviciul Vamal. 
 8.5 Autentificarea și verificarea accesului Serviciului Vamal în scopul accesului la 
componentele NCTS se efectuează utilizând serviciile de rețea. 
 8.6 NCTS național este interoperabil cu Portalul vamal pentru comercianți și este utilizat 
de către Serviciul Vamal sau ale părților contractante la Convenția privind un regim de tranzit 
pentru a depune și a prelucra declarația de tranzit. 
 8.7 NCTS național comunică pe cale electronică, prin intermediul rețelei de comunicații, 
cu toate aplicațiile naționale de tranzit și ale părților contractante la Convenția privind un regim 
de tranzit și prelucrează informațiile privind tranzitul primite de la alte state și părți contractante 
la Convenția privind un regim de tranzit. 
 8.8 Serviciul Vamal asigură și menține o interfață între sistemul național NCTS și AES. 
 
 9. Sistemul INF pentru regimuri speciale 
 9.1 În cazul în care aceleași mărfuri din afara RM intră și ies de pe teritoriul vamal al RM 
sau invers, nu va fi necesar să se plătească taxe de import.  
Sistemul constă din 2 componente: 
INF-STP - pentru operatorii economici și  
INF-SP - pentru funcționarii vamali, care asigură schimbul standardizat de informații pentru 
gestionarea procedurilor speciale de perfecționare activă și pasivă. Sistemul INF-MD conține date 
utilizate pentru: calculul datoriei vamale, cuantumul taxelor vamale care nu trebuie plătite, 
verificarea criteriilor de echivalență și pentru validarea faptului că produsul transformat a fost 
prelucrat cu mărfurile plasate sub regim special și aliniate cu autorizația vamală. 
Pe baza autorizațiilor vamale de tip IPO/OPO înregistrate cu EORI în CDMS, comercianții pot 
crea Solicitare INF în sistemul INF-STP, pentru procedura specială care se potrivește nevoilor lor 
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economice. 
Ofițerii vamali aprobă Solicitarea INF și creează INF și procesează INF în birourile vamale 
aferente (plasare, export, ieșire etc.). Ofițerii vamali au acces la sistemul INF-SP prin CCN2. 
 Noul sistem central dezvoltat în cadrul acestui proiect va sprijini și eficientiza procesele 
de gestionare a datelor INF și manipularea electronică a datelor INF în domeniul Procedurilor 
Speciale. Beneficiile preconizate ale implementării Sistemului IT INF SP sunt o îmbunătățire a 
cooperării dintre statele membre, o eficiență sporită a monitorizării și controlului procedurilor 
speciale și o reducere a tranzacțiilor pe suport de hârtie. Acesta este primul aspect pentru 
implementarea completă a procedurilor speciale aliniate la prevederile legale definite în UCC. 
Acest proiect va fi implementat cu realizarea serviciilor centrale de gestionare a informațiilor 
standardizate create la procedurile de perfecționare activă și pasivă. Sistemul INF SP permite 
comunicarea între Serviciul Vamal și operatorii economici și alte persoane în scopul emiterii și al 
gestionării datelor INF în domeniul regimurilor speciale. 
 9.2 Sistemul INF SP este alcătuit din următoarele componente comune: 

(a) un Portalului vamal pentru comercianți pentru INF; 
(b) un sistem INF SP. 

 9.3 Sistemul INF SP se utilizează pentru ca operatorii economici și alte persoane să 
depună cereri INF și să monitorizeze statutul acestor cereri, precum și pentru ca Serviciul Vamal 
să prelucreze astfel de cereri și să gestioneze INF. 
 9.4 Sistemul INF SP permite crearea INF de către Serviciul Vamal și comunicarea între 
autoritățile vamale ale altor state, dacă este necesar. 
 9.5 Sistemul INF SP permite calcularea cuantumului taxelor la import. 
 9.6 Autentificarea și verificarea accesului operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului INF SP se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și să poată avea acces la componentele 
sistemului INF SP, abilitarea acestora de a acționa în această calitate trebuie să fie înregistrată în 
sistemul UUM&DS sau într-un sistem de gestionare a identității și a accesului instituit de un stat 
membru. 
 
 10. Sistemul de gestionare a riscurilor în domeniul vamal - CRMS 
 10.1 CRMS permite comunicarea, stocarea și schimbul de informații referitoare la 
riscuri între Serviciul Vamal și între alte state pentru a sprijini punerea în aplicare a cadrului de 
gestionare a riscurilor. 
 Scopul final al CRMS2 este de a oferi o platformă integrată și performantă ofițerilor 
vamali UE din toate statele membre pentru a face schimb de informații cu ușurință, rapiditate și 
siguranță despre potențiale riscuri, astfel încât să poată lua măsurile necesare. Aplicația CRMS2 
va oferi suport pentru colaborarea între birourile vamale ale statelor membre și cu Comisia 
Europeană cu privire la riscurile potențiale sau reale și va înlocui sistemul actual CRMS1. 
 10.2 Se poate utiliza un serviciu web pentru sistemele naționale, care permite schimbul 
de date cu sistemele naționale prin intermediul unei interfețe web. CRMS este interoperabil cu 
componentele comune ale ICS. 
 10.3 CRMS se utilizează în următoarele scopuri: 

(a) schimbul de informații referitoare la riscuri între Serviciul Vamal și între alte state, precum și 
stocarea și prelucrarea acestor informații; 

(b) comunicarea între Serviciul Vamal și între alte state a informațiilor referitoare la punerea în 
aplicare a criteriilor comune de risc, a acțiunilor de control prioritare, a gestionării crizelor, 
precum și transmiterea, prelucrarea și stocarea informațiilor respective, inclusiv schimbul de 
informații referitoare la riscuri și analiza rezultatelor acțiunilor respective; 

(c) permiterea extragerii electronice din sistem, de către Serviciul Vamal a rapoartelor privind 
analiza de risc în ceea ce privește riscurile existente și noile tendințe care trebuie introduse în 
cadrul comun de gestionare a riscurilor și în sistemul național de gestionare a riscurilor. 

 10.4 În cazul în care transferul de date între CRMS și sistemele naționale poate fi 



16 
 

automatizat, sistemele naționale trebuie să fie adaptate pentru a utiliza serviciul web CRMS. 
 10.5 Autentificarea și verificarea accesului Serviciului Vamal în scopul accesului la 
componentele CRMS se efectuează utilizând serviciile de rețea. 
 10.6 Autentificarea și verificarea accesului personalului Comisiei în scopul accesului la 
componentele comune ale CRMS se efectuează utilizând sistemul UUM&DS sau serviciile de 
rețea furnizate de Comisie. 
 10.7 CRMS furnizează formulare cu informații referitoare la riscuri și formulare de 
feedback privind rezultatele analizei de risc și ale controalelor, care trebuie completate online în 
sistem, prelucrate pentru raportare și stocate în sistem. Utilizatorii autorizați au posibilitatea de a 
extrage formularele și de a le utiliza în scopuri de gestionare și control al riscurilor la nivel național. 
 10.8 CRMS furnizează mecanisme de comunicare care permit utilizatorilor (individual 
sau ca parte a unei unități organizaționale) să furnizeze și să facă schimb de informații privind 
riscurile, să răspundă unor cereri specifice din partea altor utilizatori și să furnizeze date și analiza 
rezultatelor acțiunilor lor în cursul punerii în aplicare a criteriilor comune de risc, a acțiunilor 
prioritare de control și a gestionării crizelor. 
 10.9 CRMS furnizează instrumente care permit analizarea și agregarea datelor din 
formularele cu informații referitoare la riscuri stocate în sisteme. 
 10.10 CRMS asigură o platformă în cadrul căreia informațiile, inclusiv ghidurile, 
informațiile și datele privind tehnologia de detectare, precum și linkurile către alte baze de date, 
relevante pentru gestionarea și controlul riscurilor, sunt stocate și puse la dispoziția utilizatorilor 
autorizați în scopuri de gestionare și control al riscurilor. 
  
 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI 
 11.1 Acest sistem trebuie să implementeze toate procesele și formalitățile procedurilor 
vamale legate de import, astfel cum sunt prevăzute de CVM și cerințele de date EUCDM.  
Sistemul trebuie să susțină diferite posibilități de depunere a unei declarații vamale (standard, 
simplificată (inclusiv cea pre-depusă), declarație făcută prin înscriere în evidența declarantului, 
declarație suplimentară) și funcționalități pentru prelucrarea acestora în NIS-MD. Valoarea 
centralizată pentru import la nivel național, astfel cum este prevăzută de UCC, face, de asemenea, 
parte din NIS. Acest sistem trebuie să implementeze toate procesele pentru procedurile speciale 
prevăzute de CVM (adică, antrepozit vamal, utilizare finală, admitere temporară și perfecționare 
activă) cu cerințele de date EUCDM. 

Sistemul CCI asigură digitalizarea procesului de vămuire centralizată la nivel european, 
așa cum este definit în CVM. Acesta permite comercianților de încredere să depună o declarație 
vamală la biroul vamal de supraveghere din statul membru în care se află, pentru mărfurile 
prezentate fizic la un birou vamal din orice alt stat membru, permițând procesarea declarației 
vamale și eliberarea fizică a mărfurilor într-un mod digital, eficient, previzibil și coordonat între 
birourile vamale situate în diferite state membre. Toate contactele comerciantului au loc cu biroul 
vamal de supraveghere, acționând ca un ghișeu unic. 
Componenta națională CCI va interfața cu alte componente naționale (cum ar fi TARIM, modulul 
de management al riscului, sistemele contabile și alte sisteme naționale și centrale), așa cum sunt 
definite în specificațiile funcționale și tehnice comune ale CCI. 
 11.2 CCI este alcătuit din următoarele componente comune: 

(a) rețeaua de comunicații; 
(b) servicii centrale. 

 11.3 Sistemul CCI este utilizat în următoarele scopuri: 
(a) asigurarea formalităților de vămuire centralizată pentru import, în cazul în care sunt implicate 

mai multe state membre, stabilite în cod; 
(b) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale standard în cadrul vămuirii centralizate pentru 

import; 
(c) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale simplificate și a declarațiilor suplimentare 

respective în cadrul vămuirii centralizate pentru import; 
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(d) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale respective și a notificărilor de prezentare 
furnizate în autorizația de înscriere în evidențele declarantului în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import. 

 11.4 Operatorii economici au acces la sistemul național CCI numai prin intermediul 
unui Portalul vamal pentru comercianți dezvoltat de stat. Autentificarea și verificarea accesului 
sunt stabilite Serviciul Vamal. 
 11.5 Autentificarea și verificarea accesului funcționarilor vamali în scopul accesului la 
componentele sistemului CCI se efectuează utilizând serviciile de rețea. 
 11.6 Sistemul CCI național se utilizează de către Serviciul Vamal în scopul prelucrării 
declarațiilor vamale în cadrul CCI. 
 
 12. Sistemul exportatorilor înregistrați 

 12.1 Sistemul REX permite Serviciului Vamal să înregistreze operatorii economici în 
scopul 12.1 Sistemul REX (Registered Exporter System) este un sistem de auto-certificare a 
originii mărfurilor utilizat în cadrul Uniunii Europene (UE), destinat exportatorilor care 
beneficiază de tratamente tarifare preferențiale în cadrul unor acorduri comerciale sau regimuri 
unilaterale. Odată cu aderarea la Uniunea Europeană, Republica Moldova va implementa Sistemul 
REX pentru a permite aplicarea preferințelor tarifare în relația cu țările beneficiare ale Sistemului 
Generalizat de Preferințe (SGP) care exportă mărfuri către Uniunea Europeană.  
Obiectivul sistemului Exportatorilor Înregistrați este să pună la dispoziție informații actualizate 
privind exportatorii înregistrați stabiliți în țări care beneficiază de SGP și care exportă mărfuri în 
UE. Sistemul va include, de asemenea, date cu privire la comercianții din UE pentru a susține 
exporturile către țările care beneficiază de SGP. 

12.2 Sistemul REX este o bază de date a exportatorilor înregistrați instituită de către Comisia 
Europeană alcătuit din următoarele componente comune: 

(a) un Portal vamal pentru comercianți pentru sistemul REX; 
(b) un sistem de cereri prealabile; 
(c) un sistem REX central. 

12.3 Sistemul REX este utilizat de autoritățile competente ale țărilor beneficiare după 
acordarea accesului securizat de către Comisia Europeană. 
12.4 Pentru a asigura aplicarea adecvată a SGP, țările beneficiare se angajează: să creeze și să 
mențină structurile și sistemele administrative necesare pentru aplicarea și gestionarea sistemului. 
Autentificarea și verificarea accesului la sistemul REX se va efectua utilizând sistemul UUM&DS. 

12.5 Țările beneficiare notifică Comisiei denumirile, adresele și datele de contact ale 
autorităților situate pe teritoriul lor care: dețin competența de a înregistra exportatorii în sistemul 
REX, de a modifica și de a actualiza datele privind înregistrarea, precum și de a revoca 
înregistrările. 

12.6 Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și să poată avea acces la sistemul REX, 
abilitarea acestora de a acționa în această calitate trebuie să fie înregistrată în sistemul GUUSD 
sau într-un sistem de gestionare a identității și a accesului în conformitate cu punctul 15 din 
prezentul Regulament. 

12.7 Fiecare autoritate competentă dintr-o țară beneficiară și fiecare autoritate vamală dintr-
un stat membru care a introdus date în sistemul REX este considerată ca fiind operatorul 
responsabil cu prelucrarea acestor date precum și de actualizarea acestora. 

12.8 Datele cu caracter personal ale exportatorilor din sistemul REX înregistrate de 
autoritățile competente sunt prelucrate în scopul punerii în aplicare și al monitorizării regimului 
comercial preferențial. 

12.9 Sistemul REX este interoperabil cu sistemul de cereri prealabile și cu alte sisteme 
relevante. 

12.10 Sistemul de cereri prealabile este un punct de intrare pentru prin care exportatorul 
solicitant al înregistrării în sistemul REX va depune o cerere la autoritățile competente din țara 
beneficiară în care are sediul central sau în care este stabilit permanent.  
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 13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
          13.1 PoUS asigură schimbul standardizat de informații administrative între Operatorii 
Economici sau reprezentanții acestora și autoritățile vamale, precum și între autoritățile vamale 
implicate în procedurile vamale de stabilire a dovezii statutului de Uniune. 

Proiectul urmărește să ofere un mijloc electronic de avizare și stocare a dovezilor privind 
statutul unional al mărfurilor și să permită prezentarea dovezilor și validarea statutului mărfurilor 
atunci când mărfurile intră din nou pe teritoriul vamal al Uniunii. O funcționalitate suplimentară a 
sistemului va fi implementată pentru a oferi comercianților posibilitatea de a transmite datele 
PoUS. 

Sistemul PoUS permite comunicarea între Serviciul Vamal și operatorii economici și alte 
persoane în scopul emiterii și al gestionării documentelor T2L/T2LF și a documentelor privind 
manifestul vamal al mărfurilor (CGM) ca mijloc de demonstrare a statutului vamal al mărfurilor. 
PoUS asigură schimbul standardizat de informații administrative între Operatorii Economici sau 
reprezentanții acestora și autoritățile vamale, precum și între autoritățile vamale implicate în 
procedurile vamale de stabilire a dovezii statutului de Uniune. 
Proiectul urmărește să ofere un mijloc electronic de avizare și stocare a dovezilor privind statutul 
unional al mărfurilor și să permită prezentarea dovezilor și validarea statutului mărfurilor atunci 
când mărfurile intră din nou pe teritoriul vamal al Uniunii. O funcționalitate suplimentară a 
sistemului va fi implementată pentru a oferi comercianților posibilitatea de a transmite datele 
PoUS. 
 13.2 Sistemul PoUS este alcătuit din următoarele componente comune: 

(a) un Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS; 
(a) un sistem PoUS național. 

 13.3 Operatorii economici și alte persoane utilizează sistemul PoUS pentru a depune 
cereri de vizare și înregistrare sau înregistrare fără vizare, de dovadă a statutului unional sub formă 
de documente T2L/T2LF și CGM și pentru a gestiona utilizarea dovezii statutului mărfurilor în 
momentul prezentării. 
 13.4 Sistemul PoUS permite vizarea și înregistrarea cererilor operatorilor economici și 
ale altor persoane. 
 13.5 Autentificarea și verificarea accesului operatorilor economici și al altor persoane 
în scopul accesului la componentele sistemului PoUS se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 
 13.6 Autentificarea și verificarea accesului Serviciului Vamal în scopul accesului la 
componentele sistemului PoUS se efectuează utilizând serviciile de rețea. 
 13.7 Autentificarea și verificarea accesului Serviciului Vamal în scopul accesului la 
sistemul PoUS național se efectuează utilizând un sistem de gestionare a identității și a accesului 
instituit de stat. 
 13.8 Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS comunică cu EUCTP, în cazul în 
care EUCTP este un punct de intrare în sistemul PoUS pentru operatorii economici și alte persoane. 
 13.9 Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS este interoperabil cu sistemul PoUS 
național. 
 13.10 Sistemul PoUS este utilizat de Serviciul Vamal pentru a face schimb și a stoca 
informații referitoare la documentele T2L/T2LF și CGM depuse. 
 
 14. Sistemul de supraveghere 
 14.1 Sistemul de supraveghere permite colectarea datelor extrase din declarația vamală 
de punere în liberă circulație sau de export de mărfuri. 
 14.2 Sistemul de supraveghere este un sistem alcătuit dintr-o componentă comună. 
 14.3 Datele din sistemul de supraveghere sunt utilizate în scopul supravegherii 
procedurilor de punere în liberă circulație și de export care implică: 

(a) sprijinirea în asigurarea aplicării uniforme a controalelor vamale și a legislației 
vamale; 
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(b) reducerea la minimum a riscurilor, inclusiv prin extragerea datelor și schimbul de 
informații privind riscurile;  

(c) punerea în aplicare a măsurilor specifice prevăzute de alte dispoziții care trebuie 
puse în aplicare la frontieră de către Serviciul Vamal. 

 14.4 Autentificarea și verificarea accesului la componentele sistemului de supraveghere 
se efectuează utilizând serviciile de rețea. 
 14.5 Serviciul Vamal utilizează sistemul de supraveghere pentru a colecta, stoca, 
prelucra și analiza datele menționate. 
 
 15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în utilizarea acestora 
 15.1 Componentele naționale sunt dezvoltate, testate, instalate și gestionate de către 
Serviciul Vamal. 
 15.2 Serviciul Vamal asigură interoperabilitatea componentelor. 
 15.3 Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin interfețe pentru a asigura 
funcționalitatea sistemelor descentralizate necesare pentru schimbul de informații cu operatorii 
economici și cu alte persoane prin intermediul componentelor și al interfețelor naționale, precum 
și cu alte state prin intermediul componentelor comune. 
 15.4 Serviciul Vamal asigură funcționarea neîntreruptă a sistemelor electronice. 
 15.5 Serviciul Vamal poate modifica componentele sistemelor electronice pentru a 
corecta defecțiuni, a adăuga noi funcționalități sau a le modifica pe cele existente. 
 15.6 În cazul unei avarii temporare a sistemelor electronice, operatorii economici și alte 
persoane prezintă informațiile necesare îndeplinirii formalităților în cauză prin mijloacele stabilite, 
inclusiv prin alte mijloace decât tehnicile de prelucrare electronică a datelor. 
 15.7 Serviciul Vamal se asigură că informațiile prezentate sunt puse la dispoziție în 
sistemele electronice corespunzătoare în termen de 7 zile de la momentul în care sistemele 
electronice respective devin din nou disponibile. 
  
 16. Protecția datelor, gestionarea datelor și dreptul de proprietate asupra 
sistemelor electronice și securitatea acestora - COPIS 
 16.1 Sistemul COPIS-MD destinat să îmbunătățească protecția DPI prin îmbunătățirea 
cooperării și a schimbului de informații între titularii de drepturi și administrația vamală națională.   
COPIS-MD ar trebui să simplifice și reducă volumul de muncă al administrației vamale și titularii 
de drept, îmbunătățind cooperarea în domeniul aplicării DPI.  
COPIS-MD trebuie să poată folosi informațiile din sistemul central european COPIS prin o 
conexiune System-to-System. 
 Datele cu caracter personal înregistrate în sistemele electronice sunt prelucrate în scopul 
punerii în aplicare a legislației vamale și a altor acte legislative,  având în vedere obiectivele 
specifice ale fiecăruia dintre sistemele electronice. 
 16.2 Statele membre se asigură că datele înregistrate la nivel național corespund datelor 
înregistrate și că ele sunt ținute la zi. 
 16.3 Datele înregistrate în componentele sistemelor electronice de către un operator 
economic sau de către o altă persoană pot fi accesate sau prelucrate de către operatorul economic 
respectiv sau de către acea altă persoană. 
 16.4 Datele din componenta ICS comunicate către sau înregistrate în interfața comună 
pentru comercianți de către un operator economic sau de către o altă persoană pot fi accesate sau 
prelucrate de către operatorul economic respectiv sau de către acea altă persoană. 
 16.5 Datele înregistrate în sistemul ITO pot fi prelucrate de către Serviciul Vamal.  
 16.6 Datele înregistrate în sistemul ITO de către un operator economic sau de către o 
altă persoană pot fi accesate sau prelucrate de către operatorul economic respectiv sau de către 
persoana respectivă. Ele fi accesate de Serviciul Vamal în conformitate cu punctul 31 din prezentul 
Regulament. 
 16.7 Datele din sistemul de supraveghere pot fi accesate și prelucrate de Serviciul 
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Vamal. 
 16.8 Datele înregistrate în sistemul REX pot fi accesate în scopul punerii în aplicare și 
al monitorizării regimurilor comerciale preferențiale de către Serviciul Vamal. 
 16.9 Serviciul Vamal este proprietarul sistemelor pentru componentele naționale 
comune. 
 16.11 Serviciul Vamal asigură securitatea componentelor naționale. 
 16.11 În aceste scopuri, Serviciul Vamal ia măsurile necesare: 

(a) pentru a împiedica orice persoană neautorizată să acceseze instalațiile utilizate la 
prelucrarea datelor; 

(b) pentru a împiedica introducerea de date, precum și orice fel de consultare, modificare 
sau ștergere a datelor de către persoane neautorizate; 

(c) pentru a detecta oricare dintre activitățile menționate la literele (a) și (b). 
 
 17. Serviciul Vamal stabilește planuri de securitate pentru toate sistemele. 
 17.1 Pentru sistemele menționate supra și în legătură cu prelucrarea datelor cu caracter 
personal: 

(a) Serviciul Vamal acționează în calitate de operator, și respectă obligațiile prevăzute în 
regulamentul respectiv; 

 17.2 Perioada de păstrare a datelor pentru sistemele în Serviciul Vamal este operator, 
este definită ținând seama de cerințele legislației vamale cu privire la această perioadă. Perioada 
de păstrare a datelor pentru sistemele în Serviciul Vamal este definită ținând seama de cerințele 
legislației vamale cu privire la această perioadă. 
 17.3 Perioada de păstrare a datelor pentru sistemele în care Serviciul Vamal este 
operator se definește după cum urmează: 

(a) ICS: 10 ani, începând din momentul în care datele sunt prelucrate pentru prima dată în 
sistem; 

(b) REX: 10 ani de la revocarea înregistrării; 
(c) CRMS: 10 ani, începând din momentul în care datele sunt prelucrate pentru prima dată 

în sistem; 
(d) supraveghere: 10 ani, începând din momentul în care datele sunt prelucrate pentru prima 

dată în sistem. 
 17.4 Perioada de păstrare a datelor se aplică tuturor datelor acoperite de sistemele 
electronice. 
 17.5 În cazul în care a fost introdusă o cale de atac sau în cazul în care au început 
proceduri judiciare care implică date stocate în sistemele electronice, datele respective se păstrează 
până la încheierea procedurii de recurs sau a procedurilor judiciare. 
  
 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM 
 18.1 Automatizarea proceselor de gestionare eficientă și eficace a diferitelor tipuri de 
garanții se află în domeniul de aplicare al acestui proiect.  
Obiectivul proiectului este de a se asigura că datele garanțiilor utilizate pentru import și export 
care afectează mai mult de un stat membru trebuie să fie accesibile în format electronic statelor 
membre în care sunt depuse și acceptate declarațiile vamale. Sistemul de management al 
garanțiilor va permite înregistrarea, verificarea existenței și valabilității, precum și eliberarea 
garanțiilor individuale și globale valabile pe întreg teritoriul vamal al Uniunii (cu excepția 
Tranzitului). 
 18.2 Sistemul de gestionare a garanțiilor („sistemul GUM”) permite depunerea, 
prelucrarea și gestionarea cererilor și a deciziilor referitoare la garanțiile globale prin intermediul 
CDS. Acesta permite, de asemenea, gestionarea și monitorizarea garanțiilor globale și a altor 
garanții, cu excepția tranzitului, care este gestionat în cadrul proiectului NCTS. 
 18.3 Sistemul GUM este alcătuit din următoarele componente comune ale CDS:  

(a) un portal al UE pentru comercianți;  
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(b) un sistem GUM central; 
(c) servicii de informații despre clienți (CRS). 

 18.4 Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul CDS, pentru a depune și a prelucra 
cererile de garanții globale și pentru a gestiona deciziile referitoare la cererile sau autorizațiile de 
garanții globale. 
 18.5 Sistemul GUM este utilizat și în următoarele scopuri:  

(a) înregistrarea garanțiilor individuale și a garanțiilor globale;  
(b) gestionarea garanțiilor individuale și a garanțiilor globale;  
(c) monitorizarea existenței unei garanții care este furnizată într-un alt stat membru decât 
cel în care este utilizată;  
(d) monitorizarea cuantumului de referință. 
 

 19. UCC Import Control System 2 (ICS2) 
 19.1 Sistemul Import de Bunuri Culturale (ICG) este un sistem central impus de 
Regulamentul (UE) 2019/880 care vizează prevenirea comerțului ilicit cu bunuri culturale și 
protejarea patrimoniului cultural. Promovează transparența, asigură o documentare adecvată și 
consolidează cooperarea dintre autoritățile vamale și autoritățile competente pentru a proteja 
bunurile culturale. 
 19.2 ICG este un modul din cadrul platformei TRACES (Trade Control and Expert 
System). Sistemul ICG este un sistem central al UE și nu va avea nevoie de instalarea vreunui 
software special sau de modificarea vreunui sistem informatic național pentru a-l conecta și utiliza: 
un simplu browser de internet este suficient pentru a vă conecta la ICG, fie ca solicitant sau 
declarant, fie ca autoritate națională competentă. autoritatea competentă . 
 19.3 ICG este un sistem centralizat bazat pe portal, astfel nefiind nevoie de nicio 
dezvoltare IT la nivel național din partea Ministerului Culturii și autorităților culturale. 
  
 20. Modulul TARIC  
 20.1 Acest modul reprezintă o componentă esențială a aliniamentului sistemelor vamale 
naționale la standardele Uniunii Europene în domeniul tarifar. Acesta este o bază de date 
multilingvă și integrată care cuprinde toate măsurile legate de tariful vamal al Uniunii Europene, 
precum și reglementările comerciale, agricole și legislative care afectează comerțul de mărfuri cu 
state terțe. Implementarea sa revine în sarcina autorităților vamale, fiind o condiție obligatorie 
pentru țările care aspiră la aderarea la Uniunea Europeană. 
 20.1 Pentru Republica Moldova, realizarea compatibilității cu TARIC este un pas 
crucial în vederea integrării în piața unică europeană. Până la momentul aderării, Republica 
Moldova trebuie să fie capabilă: 

• să primească zilnic transmisiile electronice ale bazei de date TARIC transmise de 
Comisia Europeană prin rețeaua CCN/CSI, 

• să prelucreze corect informațiile din fișierele primite pentru a-și actualiza în timp real 
sistemele naționale de vămuire, maximizând astfel gradul de automatizare al procesului de 
vămuire, 

• și să integreze măsuri tarifare naționale în sistemul TARIC propriu (ex: cote TVA, 
accize), în paralel cu cele europene. 

 20.2 Pentru atingerea acestor obiective, Republica Moldova trebuie să implementeze 
următoarele componente funcționale: 

1. Crearea bazei naționale de date TARIC, incluzând toate tabelele structurii europene, 
astfel încât să reflecte integral conținutul transmis de DG TAXUD. 

2. Dezvoltarea facilității TARIC Loader, care va permite încărcarea fișierelor inițiale 
(„starting load”) și a actualizărilor zilnice transmise electronic prin infrastructura 
CCN/CSI. 

3. Sistem de management TARIC la nivel național, care să permită autorităților vamale să 
introducă și să gestioneze măsurile tarifare proprii (TVA, accize, cote naționale etc.). 
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4. Interfață funcțională între sistemul TARIC și sistemul național de declarații vamale, 
pentru a asigura preluarea automată a datelor tarifare în procesul de declarare. 
 
21. Modulul TQS (Cote tarifare și supraveghere) 
21.1 Modulul TQS (Tariff Quotas and Surveillance) este un sistem esențial pentru 

gestionarea contingentelor tarifare în cadrul politicii comerciale a Uniunii Europene. Acesta 
funcționează în strânsă legătură cu baza de date TARIC, care include măsuri tarifare autonome și 
preferențiale în care taxele vamale sunt reduse sau eliminate pentru o cantitate limitată de importuri 
din țări terțe. Sistemul de cote al UE permite aplicarea unor taxe vamale reduse în limita unor 
cantități stabilite („contingente tarifare”), iar distribuirea acestor cantități este gestionată electronic 
de către Comisia Europeană, prin intermediul sistemului COTA 2. 

21.2 Republica Moldova, ca stat aspirant la aderare, are obligația de a implementa integral 
acest mecanism până la data aderării. Sistemul național trebuie să fie capabil să interacționeze cu 
infrastructura europeană, respectând cerințele privind structura datelor, regulile de procesare și 
protocoalele de interconectare. 

21.3 Funcționalități esențiale ale Modulului TQS: 
• Transmiterea automată a cererilor de cotă de la birourile vamale, printr-un birou 

central național (Contingent Centre), către DG TAXUD; 
• Recepționarea și procesarea răspunsurilor de alocare a cotelor primite de la 

Comisie; 
• Asocierea mesajelor de retur cu cererile inițiale, pentru a permite aplicarea corectă 

a reducerilor tarifare în sistemul național de declarații. 
21.4 Cerințe tehnice și de interoperabilitate: 
Pentru a îndeplini aceste funcții, sistemul vamal național trebuie să fie capabil: 
- să colecteze automat datele relevante din declarațiile vamale de import; 
- să transmită cereri de alocare cotă în format standardizat, prin intermediul rețelei 

CCN/CSI; 
- să primească și să interpreteze mesajele de răspuns și fișierele de alocare generate 

de DG TAXUD; 
- să testeze complet funcționalitățile în mediile de conformitate și testare europene, 

înainte de conectarea la mediul de producție. 
21.5 Implementarea Modulului TQS presupune, de asemenea, existența unei interfețe 

eficiente cu sistemul național de declarații și cu structura internă TARIC, astfel încât regimul de 
cotă tarifară să fie aplicat automat, corect și în timp real la nivelul fiecărui birou vamal. 

 
22. Dezvoltarea sistemului Help Desk 
SVRM va avea suport intern de prima și a doua linie pe plan intern, iar suportul de linia a 

treia va fi subcontractat pentru noile Aplicațiilor Vamale, conform regulilor naționale și/sau 19 
internaționale de achiziții, în timp ce HelpDesk-ul intern, pentru Funcționarii Vamali, poate fi 
organizate folosind resursele interne. 
 

CAPITOLUL IV  
INDICATORI DE MONITORIZARE 

 
Monitorizarea implementării Programului național privind modernizarea și armonizarea 

sistemelor informaționale vamale în conformitate cu cele ale Uniunii Europene pentru anii 2025 –
2030 se va realiza printr-un set de indicatori de rezultat, stabiliți pentru fiecare obiectiv specific. 
Acești indicatori vor permite evaluarea progresului realizat, a gradului de conformitate cu cerințele 
Uniunii Europene și a impactului asupra eficienței proceselor vamale. 

Indicatorii vor fi colectați anual și raportați de instituțiile responsabile, în baza Planului de 
acțiuni al Programului și a cadrului de raportare stabilit de Ministerul Finanțelor. Monitorizarea se 
va realiza prin raportări periodice, analize de performanță și evaluări de etapă. 
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Obiectiv General 1 

Dezvoltarea unui CDPS modern, integrat și coerent 
Obiectiv specific Indicatori de monitorizare 

1.1  Dezvoltarea unui nou CDPS 
moldovenesc în conformitate cu cerințele 
MASP UE pentru crearea unui mediu 
electronic la nivelul UE 

- Procentul componentelor CDPS dezvoltate 
și funcționale (%) 

- Numărul de conexiuni operaționale cu 
sistemele UE (ex. NCTS, ITMS, EOS, STP 
etc.) 

- Gradul de interoperabilitate tehnică 
conform cerințelor MASP (%) 

- Număr de module implementate conform 
planului MASP 

- Stadiul de conformitate a CDPS cu 
standardele UE (auto-evaluare anuală sau 
audit extern) 

1.2    Modernizarea sistemelor de control 
vamal și management al riscurilor 

- Număr de declarații vamale procesate prin 
sistemele AES și AIS 

- Timpul mediu de procesare a unei 
declarații vamale (minute) 

- Număr de alerte generate automat de 
sistemele de analiză a riscurilor 

- Rata de detecție a riscurilor vamale (%) -
raport risc detectat vs. risc real 

- Număr de utilizatori activi ai sistemelor de 
control și analiză a riscurilor 

- Gradul de automatizare a controalelor 
vamale de frontieră (%) 

1.3 Optimizarea și digitalizarea 
procedurilor speciale 

- Număr de identificatori EORI și AEO 
activi 

- Număr de decizii vamale emise digital (de 
ex., decizii pentru proceduri speciale) 

- Rata de utilizare a platformei decizionale 
pentru proceduri speciale (%) 

- Număr de proceduri speciale digitalizate 
complet (de ex. IM/EX, depozitare 
temporară) 

- Timpul mediu de soluționare a unei cereri 
pentru o procedură specială (zile) 

- Gradul de integrare a procedurilor speciale 
în CDPS (%) 

1.4      Dezvoltarea sistemului de accize 

- Număr de declarații de accize procesate 
digital 

- Gradul de automatizare a verificărilor 
aferente accizelor (%) 

- Timpul mediu de emitere a unei decizii 
privind accizele (zile) 
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Obiectiv General 2 
Modernizarea CSRM (procese de afaceri legate de UE și non-UE) 

Obiectiv specific Indicatori de monitorizare 

2.1    Dezvoltarea unui Sistem informatic 
pentru toate procesele de asistență, cum ar 
fi resurse umane, achiziții, finanțe, ERP etc. 

- Număr de module funcționale dezvoltate 
și utilizate (HR, achiziții, buget etc.) 

- Rata de acoperire a proceselor de suport 
în sistemul ERP (%) 

- Număr de documente procesate digital în 
cadrul ERP (lunar/anual) 

- Timpul mediu de procesare a unei cereri 
interne prin ERP (zile) 

- Gradul de integrare între sistemul ERP și 
alte sisteme informatice (ex. CDPS, e-
Factura) (%) 

2.2 Optimizarea și digitalizarea 
procedurilor speciale 

- Rata de adoptare a procedurilor digitale în 
raport cu totalul solicitărilor (%) 

- Timpul mediu de soluționare a unei cereri 
pentru proceduri speciale digitalizate 
(zile) 

- Număr de utilizatori activi care utilizează 
platformele pentru proceduri speciale 

2.3      Implementarea unui sistem integrat 
de management al resurselor 

- Număr de utilizatori activi care folosesc 
sistemul integrat 

- Nivelul de satisfacție al utilizatorilor privind 
utilizarea sistemului (evaluări periodice, %) 

Obiectiv General 3 
Susținerea digitalizării proceselor mediului de afaceri 

Obiectiv specific Indicatori de monitorizare 

3.1 Îmbunătățirea suportului pentru 
procesele de afaceri ale CSRM 

- Timpul mediu de soluționare a incidentelor 
IT (ore) 
- Rata de disponibilitate a sistemelor 
informatice critice pentru CSRM (%) 

3.2    Alocarea strategică a resurselor pentru 
întreținerea și modernizarea infrastructurii 
IT și fizice 

- Număr de echipamente IT și infrastructură 
fizică modernizate (anual) 

- Gradul de acoperire a infrastructurii critice 
modernizate (% din total) 

3.3 Dezvoltarea un sistem de siguranță și 
securitate a datelor, precum și a unei 
capacități de recuperare a datelor în caz de 
dezastru sau în caz de urgență 

- Frecvența testelor de recuperare a datelor 
(număr/an) 

- Timpul mediu necesar pentru recuperarea 
completă a datelor (ore) 

Obiectiv General 4 
Actualizarea documentelor strategice IT, susținerea cadrului legal și politicilor de 

securitate 
Obiectiv specific Indicatori de monitorizare 

4.1   Dezvoltarea cadrului de arhitectură de 
întreprindere 

- Număr de actualizări/revizuiri ale 
arhitecturii realizate anual 
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- Gradul de conformitate al proiectelor IT 
noi cu arhitectura de întreprindere (%) 

Obiectiv General 5 
Îmbunătățirea abilităților IT și reținerea personalului IT 

Obiectiv specific Indicatori de monitorizare 
5.1 Angajații CSRM dețin abilitățile IT 
necesare 

- Număr de angajați IT care au participat la 
formări specializate (anual) 

- Gradul de satisfacție al angajaților privind 
dezvoltarea competențelor IT (%) 

- Rata de retenție a personalului IT calificat 
(%) 

- Număr de certificări profesionale IT 
obținute de angajați (anual) 

 
CAPITOLUL V 

IMPACTUL PROGRAMULUI 
 

 Implementarea Programului Național privind modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale va avea un impact semnificativ asupra eficienței proceselor vamale, 
facilitând integrarea Republicii Moldova în piața unică europeană și îmbunătățind considerabil 
securitatea, transparența și viteza tranzacțiilor vamale. 

Unul dintre cele mai importante beneficii ale acestui program este creșterea eficienței 
operaționale a Serviciului Vamal al Republicii Moldova. Automatizarea și digitalizarea 
proceselor vamale vor reduce semnificativ timpul necesar pentru vămuirea mărfurilor, optimizând 
fluxurile comerciale și eliminând blocajele administrative. Implementarea unui sistem vamal 
digitalizat, interoperabil cu cel al Uniunii Europene, va contribui la reducerea timpului de 
procesare a documentelor vamale cu până la 30%, ceea ce va facilita o circulație mai rapidă a 
mărfurilor prin punctele de frontieră. 

În plus, Programul va avea un impact pozitiv asupra luptei împotriva fraudelor și 
evaziunii fiscale. Prin digitalizarea completă a proceselor vamale și utilizarea unor mecanisme 
avansate de gestionare a riscurilor, se va îmbunătăți capacitatea de identificare și prevenire a 
activităților frauduloase. Noile sisteme IT vor permite o monitorizare mai eficientă a fluxurilor 
comerciale și vor reduce posibilitatea falsificării documentelor și a altor practici ilegale. Astfel, 
transparența proceselor vamale va crește semnificativ, consolidând încrederea mediului de afaceri 
și a partenerilor internaționali. 

Implementarea plenară a Programului va diminua și fenomenul corecțional, prin 
reducerea la minim  interacțiunii reprezentanților mediului de business cu funcționarii vamali. 

Pe lângă beneficiile operaționale și de securitate, Programul va contribui și la creșterea 
atractivității Republicii Moldova pentru investiții și comerț internațional. Integrarea cu 
sistemele europene va reduce barierele administrative și va facilita comerțul transfrontalier, ceea 
ce va stimula economia națională și va sprijini dezvoltarea mediului de afaceri. Automatizarea și 
interoperabilitatea cu Uniunea Europeană vor permite întreprinderilor moldovenești să acceseze 
mai ușor piața europeană și să beneficieze de reglementări vamale mai clare și mai eficiente. 

De asemenea, impactul asupra dezvoltării resurselor umane din domeniul vamal va fi 
considerabil. Programul prevede formarea continuă a personalului vamal pentru a asigura 
utilizarea eficientă a noilor tehnologii digitale și pentru a îmbunătăți competențele angajaților în 
domeniul TIC. Această inițiativă va duce la creșterea nivelului de profesionalism al funcționarilor 
vamali și la reducerea erorilor umane în procesarea tranzacțiilor vamale. 

Un alt efect important al Programului este sporirea securității și protecției la frontieră. 
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Integrarea unor soluții avansate de management al riscurilor va permite identificarea rapidă a 
bunurilor suspecte sau periculoase, asigurând o mai bună protecție împotriva traficului ilegal de 
mărfuri și substanțe interzise. Acest aspect este esențial pentru asigurarea conformității cu 
standardele europene și internaționale în domeniul securității vamale. 

În concluzie, impactul Programului Național privind modernizarea și armonizarea 
sistemelor informaționale vamale va fi profund și multidimensional. Acesta va transforma 
fundamental modul în care se desfășoară activitatea vamală în Republica Moldova, contribuind la 
eficientizarea proceselor, reducerea birocrației, sporirea transparenței și facilitarea comerțului 
internațional. Prin alinierea la standardele Uniunii Europene și implementarea unor soluții digitale 
moderne, Republica Moldova va face un pas esențial către integrarea deplină în piața unică 
europeană, consolidându-și poziția ca un partener de încredere în cadrul schimburilor comerciale 
internaționale. 
 

CAPITOLUL VI 
COSTURI 

 
Implementarea acestui program necesită investiții semnificative în dezvoltarea 

infrastructurii IT, digitalizarea proceselor vamale și integrarea cu sistemele Uniunii Europene. 
Costurile estimate sunt distribuite pe diferite obiective specifice, corelate cu programele și 
subprogramele bugetare relevante, în funcție de natura intervențiilor – de la dezvoltare software și 
achiziții hardware, până la formare profesională, securitate informatică și consultanță de 
specialitate. 

Estimările costurilor au fost realizate în baza Planului de acțiuni, ținând cont de nivelul de 
complexitate al fiecărui proiect IT, de necesitatea compatibilizării cu sistemele europene și de 
exigențele privind securitatea cibernetică și interoperabilitatea digitală. Aceste calcule includ atât 
costurile directe (dezvoltare, infrastructură, resurse umane), cât și costuri indirecte (mentenanță, 
actualizări, sprijin operațional). 

Surse de finanțare și resurse neacoperite 
În ceea ce privește acoperirea financiară a Programului, realizarea acțiunilor planificate se va 
face prin combinarea resurselor din bugetul de stat cu suportul partenerilor externi de dezvoltare. 
Costul total estimativ pentru implementarea Programului este de 508 460 000 lei din care: 

• o parte urmează a fi asigurată din alocările bugetului de stat în cadrul programelor 
sectoriale naționale, 

• iar restul necesită mobilizarea de asistență financiară nerambursabilă sau 
împrumuturi concesionale, în colaborare cu instituțiile internaționale și Uniunea 
Europeană. 
* Curs estimativ pentru 2025 – 1 EUR = 20.10 lei 
În prezent, componenta de asistență externă nu este încă pe deplin acoperită, iar 

identificarea donatorilor și instituțiilor cofinanțatoare constituie un obiectiv strategic 
complementar al autorităților implicate în implementare. În acest sens, este necesară elaborarea și 
promovarea unor proiecte tehnice eligibile pentru finanțare europeană, precum și atragerea de 
sprijin din partea Băncii Mondiale, BERD și altor mecanisme de cooperare tehnică. 

Pe parcursul perioadei 2025–2030, costurile vor acoperi o gamă variată de proiecte și 
intervenții: de la digitalizarea procedurilor de export, import și decizii vamale, până la dezvoltarea 
infrastructurii tehnice pentru interconectare (ESB), implementarea sistemului PoUS pentru dovada 
statutului de unional al mărfurilor, consolidarea arhitecturii IT și pregătirea profesională a 
personalului vamal.  

Cea mai mare parte a fondurilor va fi direcționată către:  
• dezvoltarea sistemelor de decizii vamale, gestionare a garanțiilor și notificări de sosire; 
• integrarea sistemelor prin platforme comune (ESB); 
• consolidarea capacității instituționale prin formare și infrastructură IT; 
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• asigurarea securității cibernetice și continuității operaționale prin soluții de backup și 
recuperare în caz de dezastru. 
Costurile reflectă nu doar necesarul tehnic, ci și angajamentul Republicii Moldova de a 

îndeplini obligațiile asumate față de Uniunea Europeană privind interoperabilitatea și digitalizarea 
procedurilor vamale. Acestea includ inclusiv conectarea la sistemele europene NCTS, AES, AIS, 
EORI, REX, INF și PoUS, ca parte a conformării la prevederile Codului Vamal al Uniunii 
Europene și ale Planului Strategic Multianual (MASP-C). 

Sursele de finanțare preconizate pentru realizarea Programului sunt diverse, incluzând: 
• fonduri de la bugetul de stat,  
• asistență financiară externă din partea Uniunii Europene (instrumente de preaderare, granturi 

TAIEX),  
• sprijin din partea partenerilor internaționali de dezvoltare, precum Banca Mondială sau BERD, 
• asistență financiară externă din partea Uniunii Europene (instrumente de preaderare, 

granturi TAIEX), 
• sprijin din partea partenerilor internaționali de dezvoltare, precum Banca Mondială sau 

BERD. 
Pe termen lung, investițiile în digitalizarea vamală vor contribui la creșterea eficienței 

administrative, reducerea semnificativă a birocrației, îmbunătățirea colectării veniturilor publice 
și consolidarea încrederii în instituțiile statului. Se estimează că impactul economic pozitiv și 
economiile generate prin automatizare  

În concluzie, Programul Național privind modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale necesită o investiție substanțială, dar strategică, cu o alocare eficientă a 
resurselor financiare pe diferite etape de implementare. Aceste investiții vor permite Republicii 
Moldova să-și digitalizeze complet procesele vamale, să faciliteze comerțul transfronatalier, să 
creeze un mediu mai prietenos și facil pentru reprezentanții buissnesului, să îmbunătățească 
eficiența colectării veniturilor și nu în ultimul rând să asigure interoperabilitatea deplină cu 
Uniunea Europeană. 
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CAPITOLUL VII 
RISCURI DE IMPLEMENTARE 

 
Implementarea Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în conformitate cu cele ale Uniunii Europene 

pentru anii 2025–2030 presupune un efort complex, multidimensional, care implică adaptări tehnologice, legislative, instituționale și operaționale. De aceea, există o 
serie de riscuri potențiale care pot influența negativ atingerea obiectivelor stabilite, dacă nu sunt gestionate corespunzător. 

 
Risc identificat Probabilitatea 

materializării 
(joasă/medie/înaltă) 

Impact (redus/ 
mediu/ major) 

Măsuri de diminuare a riscului Responsabil Termen 

Infrastructură IT 
învechită și neadecvată 
cerințelor UE 

Înaltă Major Modernizarea etapizată a infrastructurii; includerea 
investițiilor IT în bugetele multianuale; atragerea de finanțări 
externe 

Serviciul 
Vamal, 
Ministerul 
Finanțelor 

2025–2030 

Lipsa de personal IT 
calificat și fluctuația 
angajaților 

Medie Mediu Crearea de pachete motivaționale; traininguri continue; 
colaborare cu universitățile pentru formarea de specialiști 

Serviciul 
Vamal 

Permanent 

Întârzierea armonizării 
legislative cu Codul 
Vamal al UE 

Medie Mediu Elaborarea unui plan legislativ sincronizat cu pașii de 
digitalizare; consultare continuă cu partenerii UE 

Ministerul 
Finanțelor, 
Parlamentul 

2025–2026 

Subfinanțarea sau 
întârzierea alocării 
fondurilor 

Medie Major Integrarea Programului în bugetul de stat și în cadrul 
programelor de asistență externă (UE, BERD, etc.) 

Ministerul 
Finanțelor 

Anual 
(începând cu 
2025) 

Întârzieri în livrarea de 
echipamente și servicii 
IT de către furnizori 

Medie Mediu Planificare contractuală clară; clauze privind penalități; 
constituirea unor stocuri minime de echipamente critice 

Serviciul 
Vamal, 
Agenția 
Achiziții 
Publice 

La fiecare 
procedură de 
achiziție 

Evenimente externe 
neprevăzute (crize 
geopolitice, pandemii, 
atacuri cibernetice 
majore) 

Joasă Major Planuri de continuitate operațională și gestionare a crizelor; 
simulări și testări periodice ale capacității de răspuns 

Serviciul 
Vamal, 
Ministerul 
Afacerilor 
Interne, 

Permanent 
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STISC 
Posibilă reevaluare a 
necesității sistemelor 
propuse în funcție de 
modificări de politici 
sau priorități 
naționale/instituționale 

Medie Mediu 
Consolidarea cadrului strategic prin aliniere cu obiectivele UE; 
consultări periodice cu factorii de decizie; actualizarea 
programului în funcție de noile realități 

Ministerul 
Finanțelor, 
Serviciul 
Vamal 

Revizuire 
anuală 
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CAPITOLUL VIII 
AUTORITĂȚI ȘI INSTITUȚII RESPONSABILE 

Dezvoltarea, modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în conformitate 
cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene se bazează pe participarea tuturor instituţiilor cu 
competenţe în domeniul respectiv, printr-un management participativ şi prin asigurarea unei 
cooperări interinstituţionale, naţionale şi internaţionale. Ministerul Finanţelor este principalul 
responsabil de implementarea prezentului Program și de elaborarea rapoartelor de progres. 

 

CAPITOLUL IX 
PROCEDURI DE RAPORTARE 

 
 Monitorizarea prezentului Program va include elaborarea rapoartelor anuale de 

monitorizare a activităţilor planificate. Se va urmări gradul de realizare a acţiunilor stabilite în 
Planul de acţiuni privind implementarea acestuia, resursele utilizate şi produsele obţinute prin 
compararea acţiunilor planificate cu cele realizate. 

 Coordonarea monitorizării, raportării şi evaluării este responsabilitatea Ministerului 
Finanţelor. Rezultatele implementării vor fi incluse în raportul de progres privind implementarea 
prezentului Program, care se elaborează anual de către Ministerul Finanţelor în baza informaţiilor 
prezentate anual de către autorităţile/instituţiile responsabile de implementare. În cazul acţiunilor 
cu mai mulţi responsabili de implementare, rolul de coordonator/executor primar al implementării 
îi revine primei autorităţi/instituţii indicate în Planul de acţiuni, care va generaliza informaţiile 
executorilor secundari. Rapoartele de progres trebuie să ofere inclusiv date cantitative cu privire 
la progresul realizării obiectivelor specifice şi a indicatorilor de rezultat. 

 Alte organizaţii, precum cele care fac parte din sectorul nonprofit sau parteneri 
internaţionali implicaţi în implementarea Programului pot fi invitaţi să sprijine eforturile de 
monitorizare şi evaluare ale Ministerului Finanţelor. 

 Raportarea implementării prezentului Program se va realiza în trei etape: 
1) raport anual de progres; 
2) raport de evaluare intermediară – iulie 2028; 
3) raport de evaluare finală – octombrie 2030. 
 În cazul în care evaluarea intermediară atestă devieri de la activităţile planificate (acţiunile, 

indicatorii de rezultat şi monitorizare), raportul evaluării intermediare poate constitui temei pentru 
iniţierea procesului de modificare a Planului de acţiuni privind implementarea prezentului 
Program. 

 Evaluarea finală, care va fi realizată în noiembrie 2030, va reflecta performanţa întregului 
Program. Aceasta va raporta asupra eficacităţii şi eficienţei intervenţiilor şi măsura în care 
rezultatele aşteptate au fost atinse. Evaluarea se va axa pe: 

1) relevanţă: măsura în care obiectivele stabilite au răspuns nevoilor şi priorităţilor naţionale; 
2) eficacitate: măsura în care obiectivele au fost atinse, dacă intervenţiile şi mijloacele 

utilizate au atins rezultatele aşteptate şi dacă, utilizând diferite mijloace, s-ar fi putut obţine mai 
mult; 

3) eficienţă: dacă obiectivele au fost atinse la cel mai mic cost posibil; 
4) sustenabilitate: măsura în care rezultatele, inclusiv schimbările instituţionale, sunt 

durabile în timp. 
 Rapoartele de progres, de evaluare intermediară şi de evaluare finală vor fi publicate pe 

pagina oficială web a Serviciului Vamal. 
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CAPITOLUL X. 
PLANUL DE ACȚIUNI MULTIANUAL PENTRU VAMĂ - ANII 2025-2030 

CU PRIVIRE LA REALIZAREA PROGRAMULUI NAȚIONAL PRIVIND MODERNIZAREA SISTEMELOR INFORMAȚIONALE 
VAMALE ȘI ALINIEREA LA CERINȚELE DE DATE VAMALE ALE UNIUNII EUROPENE  

 
Nr. Acțiuni Indicatori de monitorizare Perioada 

propusă pentru 
implementare 

Costuri de 
implementare,  

inclusiv pe surse 
de finanțare  

Autorități 
responabile 

OBIECTIV GENERAL I: Dezvoltarea unui CDPS modern, integrat și coerent 

1.1 Dezvoltarea unui nou CDPS moldovenesc în conformitate cu cerințele MASP UE pentru crearea unui mediu electronic la nivelul UE 

 
 
 
 
1.1.1 

Dezvoltarea sistemului național 
ITMS-MD compatibil cu sistemul EU 
ITMS (Sistemul Integrat de 
Management al Tarifelor) 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Gradul de conformitate cu cerințele CE 
privind schimbul de date vamale (pe baza 
auditului și testărilor de conformitate, în %). 

Gradul de compatibilitate a sistemului 
național cu EU ITMS (specificații tehnice și 
funcționale conform Planului de acțiuni, în 
%) 

2026-2028 40 200 000 lei Serviciul 
Vamal 

 

1.1.2 Implementarea unui sistem național 
de gestionare a identității și 
accesului (IAM-MD) și integrarea cu 
sistemul european de gestionare 
uniformă a utilizatorilor și semnătură 
digitală (UUM&DS). 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Gradul de implementare a sistemului 
IAM-MD (specificații tehnice și funcționale 
conform Planului de acțiuni, în %). 

Numărul de utilizatori înregistrați și 
gestionați prin sistemul IAM-MD 
(comparativ cu estimările inițiale). 

2026 - 2028 20 100 000 lei Serviciul 
Vamal 
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1.1.3 Actualizarea Aplicației Naționale de 

Tranzit a Noului Sistem Computerizat 
de Tranzit (NCTS) la Faza 6 opt IN 
conform specificațiilor tehnice NCTS 
furnizate de Comisia Europeană 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Gradul de implementare a NCTS – Faza 6 
opt IN (specificații tehnice și funcționale 
conform Planului de acțiuni, în %). 

Numărul de declarații combinate (tranzit 
+ declarații sumare de intrare) procesate 
electronic prin NCTS-P6 in (comparativ cu 
perioada anterioară). 

Numărul de operatori economici care 
utilizează declarația compbinată în NCTS-
P6 in (comparativ cu perioada anterioară). 

2026 - 2027 6 030 000 lei Serviciul 
Vamal 

 
 
1.1.4 Dezvoltarea sistemului național de 

Înregistrare și Identificare a 
Operatorilor Economici (EORI-MD) 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Numărul de operatori economici 
înregistrați în sistemul EORI-MD 
(comparativ cu estimările inițiale). 

Gradul de interoperabilitate a sistemului 
EORI național cu sistemul EOS al UE 
(evaluare tehnică și testări de compatibilitate) 

2026 - 2027  2 010 000 lei Serviciul  
Vamal 

 
 
1.1.5 Extinderea funcționalităților 

sistemului național pentru Operatori 
Economici Autorizați (AEO-MD) 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Numărul de AEO autorizați – măsoară 
creșterea numărului de operatori economici 
autorizați. 

Timpul de procesare a cererilor – 
monitorizează eficiența în procesarea 

2029 - 2030 2 010 000 lei Serviciul  
Vamal 
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cererilor AEO. 

Numărul de controale efectuate – 
urmărește frecvența inspecțiilor asupra 
operatorilor AEO. 

1.1.6 Crearea și menținerea rețelei IT în 
vederea asigurării trasabilității în 
aplicarea și gestionarea Sistemului 
Exportatorilor Înregistrați (REX) 

Gradul de compatibilitate și gestionare 
 
Disponibilitatea sistemului IT 
 
Timpul mediu de răspuns al sistemului 

2029 - 2030 1 005 000 lei Serviciul  
Vamal 

1.1.7 

Actualizarea sistemului național de 
Decizii Vamale (CDS/SDV) 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Tipuri de decizii vamale lansate – reflectă 
tipurile și cantitatea de decizii digitalizare și 
utilizate de solicitanți (22 la nivel UE). 
 
Timpul de procesare a deciziilor – 
monitorizează eficiența și rapiditatea în 
procesarea deciziilor vamale. 

2028-2030 3 015 000 lei Serviciul  
Vamal 

1.1.8 Dezvoltarea Sistemului național de 
Gestionare a Datoriilor Vamale 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Numărul de datori vamale înregistrate – 
măsoară volumul total al datoriilor vamale 
generate. 

Procentul de datorii încasate la termen – 
reflectă procentul de datorii vamale achitate 
la termen de către contribuabili. 

2028-2029 15 075 000 lei Serviciul 
Vamal 

1.1.9 Implementarea Sistemului de 
management al garanțiilor (GUM) 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Numărul de garanții emise – măsoară 
volumul total al garanțiilor emise în cadrul 

2026 - 2027 15 075 000 lei Serviciul 
Vamal 
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sistemului de management al garanțiilor. 
Numărul de garanții utilizate – măsoară 
frecvența și valoarea garanțiilor utilizate în 
cadrul sistemului. 
Numărul de garanții neutilizate – 
monitorizează garanțiile care nu au fost 
folosite în perioada monitorizată. 

1.1.10 Dezvoltarea componentei naționale cu 
referire la Notificare de Sosire (AN), 
Notificare de Prezentare (PN) și 
Depozitare Temporară (TS) 
Această componentă presupune 
dezvoltarea proceselor stabilite prin 
cerințele CE pentru Notificarea Sosiri, 
Notificarea Prezentării și Declarația de 
Stocare Temporară și să armonizeze 
procesele și schimbul de date cu cerințele 
de date (ultima versiune a Anexei B la 
Actele Delegate și de Implementare 
UCC) la nivel național. 
Dezvoltarea și modernizarea acestor 
procese, conform cerințelor CE, poate fi 
realizată în unul sau mai multe sisteme. 

Sistemul IT este pe deplin operațional ți 
compatibil cu EUCDM (%) 

Procentul de notificări de sosire 
înregistrate corect – reflectă conformitatea 
înregistrărilor notificărilor de sosire cu 
reglementările și procedurile aplicabile. 

Numărul de notificări de prezentare 
procesate – măsoară frecvența și eficiența 
procesării notificărilor de prezentare în 
termenul stabilit. 
Numărul de bunuri depozitate temporar – 
monitorizează cantitatea și tipologia 
bunurilor care au fost depozitate temporar în 
conformitate cu reglementările. 

2026 – 2027 10 050 000 lei Serviciul 
Vamal 

1.1.11 Dezvoltarea AES-MD  (Sistem 
național de export)  în conformitate cu 
cerințele EUCDM conform 
specificațiilor tehnice pentru sistemul 
automatizat de export (AES) furnizate 
de CE 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional ți 
compatibil cu EUCDM (%) 

Gradul de compatibilitate a sistemului 
național AES-MD  cu EU AES (specificații 
tehnice și funcționale conform Planului de 

2026 - 2027 30 150 000 lei Serviciul  
Vamal 
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acțiuni, în %) 

Numărul de actualizări ale sistemului 
AES-MD – monitorizează frecvența și 
importanța actualizărilor sistemului AES 
pentru a se alinia continuu cu cerințele CE. 

Rata de conformitate a implementării 
AES-MD – măsoară procentul de 
implementări și funcționalități ale AES-MD 
care respectă cerințele legale și procedurale 
impuse de CE. 

1.1.12 Dezvoltarea NIS-MD  (Sistem național 
de import)  în conformitate cu 
cerințele EUCDM conform 
specificațiilor sistemului UCC CCI 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Gradul de compatibilitate a sistemului 
național NIS-MD  cu cerințele și 
procedurale ale CE și funcționale EUCDM 
(specificații tehnice și funcționale conform 
Planului de acțiuni, în %) 

Nivelul de interoperabilitate cu sistemele 
vamale naționale (evaluare tehnică și testări 
de compatibilitate). 

Numărul de actualizări ale sistemului NIS-
MD   – monitorizează frecvența actualizărilor 
și îmbunătățirilor implementate în sistem 
pentru a rămâne conform cerințelor EU-
MASP. 

2027 – 2028 
 60 300 000 lei Serviciul  

Vamal 

1.1.13 Dezvoltarea PoUS (Proof of Union 
Status) - Dovada statutului de uniune  
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Procentul (%) de cereri PoUS procesate 
2029 – 2030 10 050 000 lei Serviciul 

Vamal 
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 corect  
1.1.14 Implementarea componentei 

naționale a sistemului de vămuire 
centralizată pentru import (CCI)  
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Teste de conformitate și certificări 
realizare în prin Instrumentul de testare a 
conformității (CTA) furnizat de CE.  

2029-2030 10 050 000 lei Serviciul  
Vamal 

 
 
 
 
 
 
1.1.15 

Dezvoltarea sistemului Help Desk 
 

% serviciilor de acordare a asistenței sunt 
în vigoare 

Procentul de solicitări rezolvate la prima 
intervenție – reflectă eficiența sistemului 
Help Desk în rezolvarea problemelor fără a 
necesita escaladare sau intervenții 
suplimentare. 

Numărul de solicitări procesate – măsoară 
volumul de cereri sau probleme gestionate de 
sistemul Help Desk într-o perioadă dată. 

Numărul de solicitări deschise/închise – 
monitorizează numărul total de cereri 
deschise și închise în sistemul Help Desk 
într-o anumită perioadă, reflectând volumul 
activității. 

2025 – 2027 2 613 000 lei Serviciul 
Vamal 

 
1.1.16 
 
 
 
 
 
 

Asigurare asistență 
tehnică pentru MASP 

Procentul de cereri de asistență tehnică 
MASP rezolvate la prima solicitare – 
reflectă eficiența asistenței tehnice în 
furnizarea de soluții rapide și complete, fără 
a necesita intervenții suplimentare. 

Numărul de cereri de asistență procesate – 
măsoară volumul total de cereri de asistență 

2025-2027 28 140 000 lei Serviciul 
Vamal 
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tehnică primite și procesate în cadrul MASP. 

Numărul de probleme rezolvate într-un 
interval de timp determinat – 
monitorizează eficiența echipei de asistență 
tehnică în soluționarea cererilor într-un 
interval specificat (ex: zilnic, săptămânal, 
lunar). 

Obiectiv specific 1.2: Modernizarea sistemelor de control vamal și management al riscurilor 
 
 
 
1.2.1 

Dezvoltarea sistemului național de 
gestionare a riscurilor (CRMS) 
 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Procentul de riscuri identificate și evaluate 
corect – reflectă gradul de conformitate al 
procesului de identificare și evaluare a 
riscurilor conform metodologiei stabilite în 
CRMS. 

Numărul de riscuri gestionate activ – 
măsoară volumul de riscuri care sunt 
monitorizate și gestionate activ în cadrul 
sistemului RMS, indicând eficiența 
gestionării acestora. 

Numărul de evaluări de risc actualizate – 
monitorizează frecvența cu care evaluările de 
risc sunt revizuite și actualizate, pentru a se 
asigura că riscurile sunt gestionate în 
conformitate cu schimbările externe și 
interne. 

2025 - 2027 20 100 000 lei Serviciul 
Vamal 

1.2.2 Dezvoltarea sistemului de protecție a 
drepturilor de proprietate intelectuală 
(COPIS-MD) 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Procentul de cereri de protecție a 
2028 - 2030 2 412 000 lei Serviciul 

Vamal 
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  proprietății intelectuale procesate corect – 
reflectă gradul de conformitate al procesării 
cererilor de protecție a drepturilor de 
proprietate intelectuală cu reglementările și 
procedurile aplicabile. 

Numărul de drepturi de proprietate 
intelectuală înregistrate – măsoară volumul 
de drepturi de proprietate intelectuală (ex: 
brevete, mărci comerciale, drepturi de autor) 
înregistrate și protejate prin sistemul COPIS. 

1.2.3 Dezvoltarea unei componente 
naționale  de informații antifraudă 
(AFIS-MD) 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Procentul de cazuri de fraudă identificate 
și raportate corect – reflectă gradul de 
eficiență al sistemului AFIS-MD în 
identificarea și raportarea cazurilor de fraudă 
în conformitate cu reglementările și 
procedurile CSRM. 

Numărul de tranzacții verificate prin 
AFIS-MD – măsoară volumul de tranzacții 
care au fost verificate pentru potențială 
fraudă în cadrul sistemului AFIS-MD. 

2028 – 2029 3 015 000 lei Serviciul 
Vamal 

Obiectiv specific 1.3: Optimizarea și digitalizarea procedurilor speciale 
1.3.1 Dazvoltarea SP EX național - Soluții 

electronice naționale pentru 
activitățile procedurilor speciale 
legate de export 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

 2027 – 2028 2 010 000 lei Serviciul 
Vamal 

1.3.2 Dezvoltarea SP IM național - Soluții 
electronice Naționale pentru 
activitățile procedurilor speciale 

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

 
2027 – 2028 8 040 000 lei Serviciul 

Vamal 
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legate de import 
1.3.3 Dezvoltarea sistemului național de 

gestionare a procedurilor speciale - 
fișe de informații (INF-MD)  
  

Sistemul IT este pe deplin operațional (%) 

Procentul de fișe de informații INF 
completate corect – reflectă gradul de 
conformitate al fișelor de informații INF cu 
reglementările și cerințele procedurilor 
speciale. 

Numărul de fișe de informații INF 
procesate – măsoară volumul total de fișe de 
informații INF completate și procesate într-o 
perioadă dată. 

2027 – 2028 12 462 000 lei Serviciul 
Vamal 

Obiectiv specific 1.4: Dezvoltarea sistemului de accize 
1.4.1 Dezvoltarea sistemului de control al 

mișcării accizelor (EMCS) 
Sistemul IT este complet operațional 2028 - 2030 10 050 000 lei Serviciul 

Vamal 
1.4.2 Dezvoltarea sistemului de schimb de 

date privind accizele (SEED UE) 
Sistemul IT este complet operațional 2028 – 2030 2 613 000 lei  Serviciul 

Vamal 
OBIECTIV GENERAL 2: Modernizarea CSRM (procese de afaceri legate de UE și non-UE) 

Obiectiv specific 2.1: Dezvoltarea unui Sistem informatic pentru toate procesele de asistență, cum ar fi resurse umane, achiziții, finanțe, ERP etc. 
2.1.1 Dezvoltarea sistemului informatic de 

management financiar pentru 
proiecte IT 

Sistemul IT este complet operațional 

Procentul de proiecte IT cu bugete 
respectate – reflectă gradul în care bugetele 
alocate pentru proiectele IT sunt respectate 
pe durata implementării acestora. 

Timpul mediu de procesare a plăților și 
facturilor – măsoară durata medie necesară 
pentru procesarea și plata facturilor și 
cheltuielilor în cadrul proiectelor IT, 

2026 – 2028 Nu sunt costuri de 
suportat * 

Serviciul 
Vamal 
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indicând eficiența procesului financiar. 

 
2.1.2 

Implementarea infrastructurii de 
integrare a sistemelor prin ESB 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de sisteme integrate prin ESB – 
reflectă gradul de succes al integrării 
diferitelor sisteme în cadrul infrastructurii 
ESB, indicând nivelul de acoperire al 
sistemului. 

2026 – 2027 16 080 000 lei Serviciul 
Vamal 

 
 
 
 
2.1.3 

Migrarea (dacă este necesar) tuturor 
utilizatorilor la noul CDPS (în funcție 
de calea aleasă de CSRM) 

Procentul de utilizatori migrați cu succes 
la noul CDPS – reflectă gradul de succes al 
procesului de migrare a utilizatorilor la noul 
sistem CDPS, indicând progresul în atingerea 
obiectivului de migrare completă. 

Numărul de probleme tehnice întâmpinate 
în timpul migrării – monitorizează numărul 
de erori sau dificultăți tehnice apărute în 
timpul procesului de migrare, indicând 
stabilitatea și pregătirea infrastructurii. 

Rata de finalizare a formării și instruirii 
utilizatorilor pe noul CDPS – măsoară 
procentul de utilizatori care au finalizat 
sesiuni de formare și instruire pentru a utiliza 
noul sistem, reflectând pregătirea acestora. 

2027 – 2029 Nu sunt costuri de 
suportat * 

Serviciul 
Vamal 

2.1.4 Elaborarea aplicațieii informaționale 
automatizate de analiză de risc în 
vederea planificării controalelor 
ulterioare 

Sistemul IT este complet operațional  

 2026 – 2028 4 000 000 lei 
 

Serviciul 
Vamal 

2.1.5 Dezvoltarea sistemului de resurse 
umane 

Sistemul IT este complet operațional  2026 – 2028 4 020 000 lei Serviciul 
Vamal 
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Rata de completare a dosarelor de 
angajați în sistemul HR – măsoară 
procentul de dosare de angajați completate 
corect și actualizate în sistemul HR, indicând 
precizia și actualitatea datelor. 

 
2.1.6 

Implementarea proiectului de 
dezvoltare sistem de arhivare (oficiul 
registrului), în vederea unui mediu 
fără hârtie 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de documente digitalizate și 
arhivate – măsoară gradul de digitalizare a 
documentelor și transferul acestora într-un 
sistem de arhivare electronică, indicând 
progresul în tranziția către un mediu fără 
hârtie. 

2027 – 2028 3 015 000 lei Serviciul 
Vamal 

 
 
2.1.7 

Proiect de dezvoltare a sistemelor de 
transmitere, raportare și control 
electronic 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de tranzacții sau date transmise 
electronic – măsoară gradul de utilizare a 
sistemului electronic pentru transmiterea 
datelor și tranzacțiilor, indicând succesul în 
digitalizarea acestora. 

2025 – 2025 4 020 000 lei Serviciul 
Vamal 

 
2.1.8 

Dezvoltarea sistemului informatic 
pentru certificarea și verificarea 
electronică a dovezilor de origine 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de dovezi de origine certificate și 
verificate electronic – măsoară gradul de 
digitalizare al procesului de certificare și 
verificare a dovezilor de origine, indicând 
succesul implementării sistemului 
informatic. 

2027 – 2028 2 010 000 lei 
 

Serviciul 
Vamal 

2.1.9 Dezvoltarea unui sistem IT care să 
susțină procesul de emitere deciziilor 
tarifare obligatorii BTI și/sau BOI 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de decizii tarifare 
2027 – 2030 2 010 000 lei 

 
Serviciul  
Vamal 
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și/sau IODV 
 

BTI/BOI/IODV emise electronic – măsoară 
gradul de digitalizare a procesului de emitere 
a deciziilor tarifare/orogine/valoare, indicând 
succesul în tranziția la sistemul electronic e-
Custom. 

2.1.10 Dezvoltarea sistemului informatic 
pentru Ghișeul Unic Vamal 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de ghiduri actualizate și 
disponibile online – măsoară gradul de 
actualizare și disponibilitate a ghidurilor 
naționale în sistemul informatic, indicând 
succesul implementării și accesibilitatea 
acestora. 

2026 - 2027 30 150 000 lei Serviciul 
Vamal 

OBIECTIV GENERAL 3: Susținerea digitalizării proceselor mediului de afaceri 
Obiectiv Specific 3.1: Îmbunătățirea suportului pentru procesele de afaceri ale CSRM 

3.1.1 Dezvoltarea sistemului de depozit de 
date vamale 

Sistemul IT este complet operațional  

Procentul de date vamale stocate corect în 
sistem – măsoară gradul de acuratețe și 
corectitudine a datelor stocate în sistemul de 
depozit de date vamale, indicând eficiența 
procesului de înregistrare a informațiilor. 

 
 
 
 

2026 - 2027 
18 090 000 lei 

 
 

Serviciul  
Vamal 

Obiectiv Specific 3.2: Alocarea strategică a resurselor pentru întreținerea și modernizarea infrastructurii IT și fizice. 
3.2.1 Îmbunătățirea și întreținerea 

infrastructurii 
Îmbunătățirea infrastructurii 
respectă standardele UE Proces continuu 56 280 000 lei Serviciul 

Vamal 
Obiectiv Specific 3.3: Dezvoltarea un sistem de siguranță și securitate a datelor, precum și a unei capacități de recuperare a datelor în caz de 

dezastru sau în caz de urgență 
3.3.1 Dezvoltarea și operaționalizarea unui 

sistem complet de recuperare în caz de 
dezastru 

Standarte internaționale aplicabile (%) 
2026 - 2027 Nu sunt costuri de 

suportat * 
Serviciul 
Vamal 

 
 

Asigurarea funcționării sistemelor în 
regim de înaltă disponibilitate 

Implementarea sistemelor în regim de 
înaltă disponibilitate (%) 2025 - 2029 Nu sunt costuri de 

suportat * 
Serviciul  
Vamal 
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3.3.2 
3.3.3 Implementarea capacității de 

recuperare în caz de dezastru 
Capacitatea de recuperare în caz de 
dezastru este pe deplin operațională (%) 2025 - 2027  

30 150 000 lei 
Serviciul 
Vamal 

OBIECTIV GENERAL 4: Actualizarea documentelor strategice IT, susținerea cadrului legal și politicilor de securitate 
Obiectiv Specific 4.1 Dezvoltarea cadrului de arhitectură de întreprindere 

 
4.1.1 

Aplicarea cadrului de arhitectură de 
întreprindere conform CSRM 

Cadrul de arhitectură de 
întreprindere este folosit ca 
instrument obligatoriu în fiecare proiect 
IT pentru CSRM 

Proces regulat pe 
parcursul 

implementării 
fiecărui proiect 

Nu sunt costuri de 
suportat * 

Serviciul  
Vamal 

OBIECTIV GENERAL 5: Îmbunătățirea abilităților IT și reținerea personalului IT 
Obiectiv Specific 5.1 Angajații CSRM dețin abilitățile IT necesare 

 
 
 
5.5.1 
 
 
 
 
 

Pregătirea personalului IT în 
conformitate cu Analiza necesităților 
de formare/Planul de 
formare referitor la  domeniul IT 

Procentul de angajați IT care au finalizat 
formările planificate – măsoară ponderea 
angajaților IT care au finalizat cu succes 
cursurile sau sesiunile de formare prevăzute 
în planul de formare, indicând gradul de 
implementare a planului. 

Numărul de sesiuni de formare organizate 
– reflectă numărul total de sesiuni de formare 
IT organizate într-o perioadă dată, 
evidențiind eforturile depuse pentru 
dezvoltarea continuă a personalului IT. 

Proces continuu 
anual 

 
12 060 000 lei 

Serviciul 
Vamal 

 
 * Curs estimativ pentru 2025 – 1 EUR = 20.10 lei 
  
 Suma totală finală este: 508 460 000 lei. 
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Abrevierile utilizate în document 
 

Abreviere Descriere 
AEO Operator Economic Autorizat 
AES Sistem Automatizat  de Export  
AIS Sistem Automatizat de Import  

AS-IS Raport de analiză a stării curente 
IOO Informații Obligatorii în materie de Origine 
ITO Informații Tarifare Obligatorii 

SVRM Serviciu Vamal al Republicii Moldova  
I.P. CTIF Instituția Publică „Centrul de Tehnologii Informaționale în Finanțe” 

CCI Autorizație Centralizată pentru Import 
CCN Rețea Comună de Comunicații 

CCN/CSI Rețea Comună de Comunicații / Interfață Comună de Sisteme 
CDMS Sistem de management al deciziilor vamale al Uniunii Europene 
CDPS Platformă de date despre clienți 
COPIS Sistem pentru protecție a Drepturilor Proprietății Intelectuale (Contrafacere și Piraterie) 

CRMS Sistem informațional în analiza de risc 
CS/MIS Servicii Centralizate / Sistem Informațional de Management 
CS/RD Servicii Centralizate / Date de Referință  
DDS Sistemul de Diseminare a Datelor 

DG UE TAXUD Direcția Generală de Fiscalitate și Uniune Vamală a UE 
EBTI Informații Tarifare Obligatorii Europene 
EC Comisia Europeană 

ECS Sistemul de Control al Exportului 
EMCS Sistemul de Circulație și Control al Accizelor  
EORI Înregistrarea și Identificarea Operatorului Economic  
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EOS Sistemul Operatorilor Economici  
ESB Platformă pentru integrarea diverselor aplicații într-o singură arhitectură (Enterprise Service Bus) 
UЕ Uniunea Europeană 

EUCDM Modelul de date vamale al UE (EUCDM)  
HelpDesk Serviciu de asistență ce oferă suport din partea echipei de ingineri cu cunoștințe în orice problemă IT  

GUM Managementul Garanților  
TIC Tehnologia Informației și Comunicațiilor 
SIIV Sistemul Informațional Integrat Vamal 
ICS Sistem de Control al Importului 
IT Tehnologii Informaționale 

ITMS Sistemul Integrat de Management al Tarifelor 
KPI Indicatori cheie de performanță  

LAN Rețea Locală  

MASP Plan strategic multianual pentru crearea unui mediu electronic european, în conformitate cu Rezoluția 
Consiliului din 5 decembrie 2003 (Jurnalul Oficial C 305) 

MASP-C Plan strategic multianual pentru vamă 
МF Ministerul Finanțelor 
MS State Membre 

MRA Acord de Recunoaștere Reciprocă 
NCTS Noul Sistem Computerizat de Tranzit 

OGA-uri Alte Agenții Guvernamentale 
PoUS Dovada Statutului de Uniune 
REX Sistemul Exportatorilor Înregistrați 
RSS Serviciu de Transport Regulat 

SEED Sistem de Schimb de Date privind Accizele - Verificarea Autorizării Accizelor 

SMS Sistemul de Management al Probelor 
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SOA Arhitectură Orientată spre Servicii 
 

SP INF 
 
Schimbul de Informații Standard pentru Proceduri Speciale 

 
UCC 

 
Codul Vamal al Uniunii în conformitate cu Regulamentul nr.952/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului, din 9 octombrie 2013 (Jurnalul Oficial L 269 din 10 octombrie 2013) 

TARIC Tariful Integrat al Uniunii Europene 
UCC WP Programul de lucru UCC 

UUM&DS Gestionarea Uniformă a Utilizatorilor și a Semnăturii Digitale 
WAN Rețea de arie largă  
WCO Organizația Mondială a Vămilor 

 



 

NOTA DE FUNDAMENTARE 
 

la proiectul hotărârii Guvernului cu privire la aprobarea Programul național 
privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în 

conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene  
pentru anii 2025-2030 

 
1. Denumirea sau numele autorului și, după caz, a/al participanților la elaborarea proiectului 

actului normativ 
   
Autorul proiectului este Ministerul Finanțelor, cu participarea Serviciului Vamal 
2. Condițiile ce au impus elaborarea proiectului actului normativ 
2.1. Temeiul legal sau, după caz, sursa proiectului actului normativ 
Art.201 din Acordul de Asociere dintre Republica Moldova, pe de o parte, și Uniunea Europeană și 

Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de altă parte, semnat la 
Bruxelles la 27 iunie 2014, art.6 lit. b) și h) din Legea nr.136/2017 cu privire la Guvern (Monitorul Oficial al 
Republicii Moldova, 2017, nr.252, art. 412), cu modificările ulterioare Programul național de aderare a 
Republicii Moldova la Uniunea Europeană pe anii 2025-2029, aprobat prin Hotărârea Guvernului 
nr.306/2025 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2025, nr.269-288, art.269-288, art.319). 

2.2. Descrierea situației actuale și a problemelor care impun intervenția, inclusiv a cadrului normativ 
aplicabil și a deficiențelor/lacunelor normative 

La 23 iunie 2022, Consiliul European a recunoscut perspectiva europeană a Republicii Moldova și a 
decis să-i acorde statutul de țară candidată pentru aderare la Uniunea Europeană, fapt ce impune depunerea 
unui efort sporit în accelerarea proceselor de armonizare aprofundată a legislației naționale, inclusiv vamale. 

Un pas important în acest sens a fost adoptarea noului Cod Vamal nr.95/2021, obiectivul căruia a fost 
uniformizarea și armonizarea legislației vamale, astfel un imperativ al Serviciul Vamal, ce rezidă din 
obținerea statutului de țară candidat în procesul de aderarea la UE, îl reprezintă automatizarea și digitalizarea 
proceselor prin dezvoltarea infrastructurii informaționale necesare pentru a asigura interconectivitatea și 
interoperabilitatea cu sistemele IT ale UE.  

Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în 
conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 – este un document de 
politici publice care va fi implementat printr-un Plan de acțiuni. Programul și Planul de acțiuni sunt elaborate 
în corespundere cu prevederile Hotărârii Guvernului nr. 386/2020 cu privire la planificarea, elaborarea, 
aprobarea, implementarea, monitorizarea și evaluarea documentelor de politici publice și Legii nr. 100/2017 
cu privire la actele normative. 

Adoptarea modificărilor propuse vor asigura continuarea procesului de armonizare a legislației vamale 
și facilitarea procesului de integrare în piața comună a Uniunii Europene. Aceasta din urmă va facilita 
dezvoltarea în continuare a comerțului internațional, în special cu Uniunea Europeană, prin simplificarea și 
standardizarea proceselor în domeniul vamal.  

Scopul principal al Programului este de a forma o foaie de parcurs de transformare digitală și dezvoltare 
a Serviciului Vamal al Republicii Moldovei pentru a asigura schimbul eficient și bine controlat de mărfuri, 
persoane și servicii la traversarea frontierei vamale de stat, respectând și îndeplinind pe deplin reglementările 
legale naționale, precum și angajamentele internaționale ale țării. 

Scopul acestui document este de a moderniza și armoniza sistemele informaționale vamale ale 
Republicii Moldova cu cele ale Uniunii Europene până în anul 2030, asigurând interoperabilitatea, securitatea 
și eficiența proceselor vamale. 

Prezentul Program național se aliniază prevederilor Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2025/512 al Comisiei din 13 martie 2025, care stabilește modalitățile tehnice pentru dezvoltarea, întreținerea 



și utilizarea sistemelor electronice destinate schimbului și stocării de informații vamale în conformitate cu 
Regulamentul (UE) nr. 952/2013. Programul vizează modernizarea infrastructurii TIC vamale pentru a 
permite schimbul rapid și sigur de date cu autoritățile vamale ale UE. 

Documentul prevede aspecte de ajustare și modernizare a sistemelor informaționale existente, 
implementarea noilor sisteme informaționale, automatizarea proceselor, extinderea schimbului de date, 
aplicarea instrumentelor digitale în activitatea analitică și investigativă, precum și îmbunătățirea 
managementului riscurilor. 

De menționat, că pentru atingerea scopurilor reiterate supra, Serviciul Vamal definește principalele 
obiective strategice generale cum ar fi: Continuitatea prestării serviciilor pentru subiecții activității 
economice străine (atât persoane juridice, cât și persoane fizice); Implementarea prevederilor Acordului de 
Asociere dintre Republica Moldova  și Uniunea Europeană privind sistemele informatice; Arhitectură 
orientată spre servicii privind eficientizarea procedurilor și promovarea modificărilor în legislația actuală 
pentru simplificarea procedurilor vamale, dar și creșterea eficienței și eficacității vămuirii prin reducerea 
timpului și a costurilor pentru procedurile vamale; Implementarea unui Sistem IT centralizat de vămuire și a 
unui sistem de management al riscurilor; Platformă de integrare a infrastructurii vamale; Utilizarea 
algoritmilor de dezvoltare digitală în procesul de lucru cu baze de date; Îmbunătățirea calificărilor angajaților. 

În concluzie, Serviciul Vamal își propune realizarea acțiunilor de transformare digitală și dezvoltarea 
unor servicii de calitate, convenabile, fiabile și accelerate în domeniul vamal din RM, care se bazează pe 
practici și recomandări internaționale avansate, promovând astfel un mediu vamal electronic interoperabil cu 
un sistem de date unificat pentru a facilita și mai mult schimbul de informații între autoritatea vamală și 
operatorii economici, sporind în același timp securitatea la frontierele externe ale RM. 

3. Obiectivele urmărite și soluțiile propuse 
3.1. Principalele prevederi ale proiectului și evidențierea elementelor noi 

Proiectul prevede norme de modificare a următoarelor acte normative: 
1) Prezentarea generală a cadrului de reglementare IT și a documentelor strategice ale Serviciului Vamal 

al RM și cel al UE.  
2)  Prezentarea generală a Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor 

informaționale vamale în conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-
2030. 

3)  Domeniul de aplicare. 
4) Reingineria proceselor funcționale ale sistemelor informatice. 
5) Organizarea și procesul de management alt TIC. 

Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în 
conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 prezintă un instrument 
necesar Serviciului Vamal în administrarea eficientă a măsurilor și resurselor necesare atingerii obiectivelor 
de transformare digitală, fiind un instrument de management și planificare dezvoltat de SVRM, care asigură 
managementul eficient și coordonat al proiectelor IT, stabilind atât structura strategică, cât și etapele de 
implementare a sistemelor relevante. 

3.2. Opțiunile alternative analizate și motivele pentru care acestea nu au fost luate în considerare 
Nu este aplicabil. 
4. Analiza impactului de reglementare  
4.1. Impactul asupra sectorului public 
Nu este aplicabil. 
4.2. Impactul financiar și argumentarea costurilor estimative 
Serviciul vamal este un domeniu de politică dinamic, care se confruntă cu un mediu IT în schimbare 

rapidă și cu nevoi de afaceri în evoluție pe o piață globală extrem de competitivă. Aceste provocări cresc 
cererea de suport a autorităților vamale ale statelor membre cu soluții informatice inovatoare pentru o 
cooperare sporită și un schimb de informații adecvat.  



Calendarul procesului de aderare la UE este atât de important încât ar necesita SVRM să mobilizeze 
toate resursele interne disponibile, precum și asistența externă, financiară și de altă natură, pentru a se pregăti 
pentru acest pas semnificativ în intervalul de timp stabilit. 

De asemenea, este esențial de a remarca modul de organizare a activităților de asistență tehnică în 
timpul implementării reformelor IT. Aceste activități vor facilita implementarea noului sistem informatic, 
oferind în același timp oportunități de formare continuă la locul de muncă pentru personalul IT al SVRM din 
Moldova, facilitând astfel obținerea celor mai multe beneficii în fiecare fază de dezvoltare a programului. 

Ținând cont de costurile generale pentru TIC ale SVRM, racordate la nivelul de pregătire necesar 
pentru aderarea la UE, este important să înțelegem dimensiunea financiară a acestui efort. Pentru perioada de   
șase ani la care se referă acest program, costurile totale ale TIC sunt estimate la circa 508 460 000 lei. Această 
sumă se bazează pe estimări interne și externe fiabile, inclusiv pe experiențe similare ale țărilor care au aderat 
deja la UE, precum și ale altor țări candidate. 

Efortul financiar este esențial necesar pentru armonizarea TIC în SVRM la un nivel adecvat de 
performanță, astfel este indispensabil să se acorde o prioritate financiară adecvată față de perioada preconizată 
de patru ani. Aceasta include și donatorii internaționali, pentru a asigura o finanțare adecvată în acest scop, 
fără de care ar fi foarte greu ca doar SVRM să asigure o finanțare adecvată și completă. De asemenea este 
extrem de importantă stabilirea priorităților în dezvoltarea suportului material și tehnic, care trebuie să 
stabilească standardele de automatizare maximă a operațiunilor vamale folosind elemente de inteligență 
artificială. 

În condițiile finanțării limitate există riscul major de a nu fi atinse obiectivele prioritare în termenul 
stabilit. 

4.3. Impactul asupra sectorului privat 
Nu este aplicabil. 
4.4. Impactul social 
4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal 
4.4.2. Impactul asupra echității și egalității de gen  
Nu este aplicabil. 
4.5. Impactul asupra mediului 
Nu este aplicabil. 
4.6. Alte impacturi și informații relevante 
 Nu este aplicabil. 
5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislația UE  
5.1. Măsuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE în legislația națională 
Prezentul proiect de hotărâre transpune parțial Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2025/512 al 

Comisiei din 13 martie 2025 privind modalitățile tehnice pentru dezvoltarea, întreținerea și utilizarea 
sistemelor electronice destinate schimbului și stocării de informații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 
952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO L 2025/512, 
20.3.2025),  

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/1070 al Comisiei din 1 iunie 2023 privind modalitățile 
tehnice pentru dezvoltarea, întreținerea și utilizarea sistemelor electronice destinate schimbului și stocării de 
informații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene RO L 143/65, 2.6.2023),  

Decizia de punere în aplicare (UE) 2023/2879 a Comisiei din 15 decembrie 2023 de stabilire a 
programului de lucru referitor la dezvoltarea și instalarea sistemelor electronice prevăzute în Codul vamal al 
Uniunii (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO Seria L,22.12.2023) 

Decizia nr. 70/2008/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 ianuarie 2008 privind crearea 
unui mediu informatizat pentru vamă şi comerţ (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO  L 23, 26.1.2008, 

5.2. Măsuri normative care urmăresc crearea cadrului juridic intern necesar pentru implementarea 
legislației UE 

6. Avizarea și consultarea publică a proiectului actului normativ 



 Proiectul urmează a fi supus avizării și consultării publice în conformitate cu art.32 din Legea 
nr.100/2017 cu privire la actele normative și conform prevederilor Legii nr.239/2008 privind transparența în 
procesul decizional. 

7. Concluziile expertizelor 
   
8. Modul de încorporare a actului în cadrul normativ existent 
 Aprobarea proiectului de hotărâre nu implică modificarea sau abrogarea altor acte normative. 
9. Măsurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului normativ 
 Implementarea va fi realizată de către Ministerul Finanțelor (Serviciul Vamal). 

 

 

MINISTRU                                                                                          Victoria BELOUS 
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Articolul 1 Domeniul de aplicare CAPITOLUL I 
INTRODUCERE Compatibil  

(1)    

Prezentul regulament se aplică 
următoarelor sisteme centrale 
dezvoltate sau modernizate prin 
intermediul următoarelor proiecte 
menționate în anexa la Decizia de 
punere în aplicare (UE) 2023/2879: (a) 
sistemul de decizii vamale (CDS), 
dezvoltat prin proiectul referitor la 
deciziile vamale în cadrul Codului 
vamal al Uniunii („codul” sau „CVU”); 
(b) sistemul de gestionare uniformă a 
utilizatorilor și de semnătură digitală 
(UUM&DS), dezvoltat prin proiectul 
privind accesul direct al comercianților 
la sistemele de informații europene 
(gestionarea uniformă a utilizatorilor și 
semnătura digitală); (c) sistemul de 
informații tarifare obligatorii europene 
(ITOE), modernizat prin proiectul 
privind informațiile tarifare obligatorii 
(ITO) în cadrul CVU; (d) sistemul de 
înregistrare și identificare a 
operatorilor economici (EORI), 
modernizat prin proiectul de 
modernizare a sistemului de 
înregistrare și identificare a 
operatorilor economici (EORI 2) în 
cadrul CVU; (e) sistemul operatorilor 
economici autorizați (AEO), 
modernizat în conformitate cu cerințele 
codului prin intermediul proiectului de 
modernizare a AEO; (f) sistemul de 
control al importurilor 2 (ICS2), 
dezvoltat prin proiectul ICS2; (g) 

CAPITOLUL 
I 

Programul național privind modernizarea 
și armonizarea sistemelor informaționale vamale 
în conformitate cu cele ale Uniunii Europene 
stabilește modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale ale Republicii Moldova cu 
cele ale Uniunii Europene până în anul 2030, 
asigurând interoperabilitatea, securitatea și 
eficiența proceselor vamale. 

Modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale ale Republicii Moldova în 
conformitate cu cerințele Uniunii Europene (UE) 
reprezintă o provocare critică pentru facilitarea 
integrării economice și comerciale a țării în piața 
comună a UE. Această problemă derivă din 
nevoia de adaptare a infrastructurii tehnologice și 
legislative vamale la standardele europene pentru 
a asigura interoperabilitatea, securitatea și 
eficiența proceselor vamale. În contextul 
recunoașterii perspectivei europene a Republicii 
Moldova și obținerii statutului de țară candidată 
în 2022, procesul de aliniere a legislației și 
infrastructurii vamale la cerințele Codului Vamal 
al Uniunii Europene (UCC) devine o prioritate 
strategică. Sistemele informaționale vamale 
existente sunt fragmentate, ceea ce împiedică 
interoperabilitatea cu sistemele TIC ale UE, 
precum NCTS și ITMS. Multe procese vamale 
sunt efectuate manual, ceea ce duce la ineficiențe, 
întârzieri și riscuri sporite de erori. Tehnologiile 
utilizate nu sunt conforme cu cerințele actuale de 
securitate și scalabilitate. 

Obiectivul general al prezentului Program 
este Dezvoltarea și implementarea unui sistem 
vamal modern, digital și interoperabil, aliniat cu 

Compatibil  



6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ național 8. Gradul de 
compatibilitate 9. Observațiile 

 

3 
 

sistemul privind fișele de informații 
(INF) pentru regimuri speciale (INF 
SP), dezvoltat prin proiectul privind 
fișele de informații (INF) pentru 
regimuri speciale în cadrul CVU; (h) 
sistemul exportatorilor înregistrați 
(REX), dezvoltat prin proiectul REX în 
cadrul CVU; (i) sistemul privind 
dovada statutului unional (PoUS), 
dezvoltat prin proiectul PoUS în cadrul 
CVU; (j) sistemul de supraveghere, 
modernizat prin proiectul 
„Supraveghere 3 în cadrul CVU”. 

cerințele Uniunii Europene, care să eficientizeze 
procesele vamale, să sporească transparența și să 
susțină integrarea Republicii Moldova în spațiul 
vamal european. Scopul acestui document este de 
a moderniza și armoniza sistemele informaționale 
vamale ale Republicii Moldova cu cele ale 
Uniunii Europene până în anul 2030, asigurând 
interoperabilitatea, securitatea și eficiența 
proceselor vamale. În acest context, un obiectiv 
esențial este crearea unui sistem vamal digitalizat, 
interoperabil cu sistemele Uniunii Europene, cum 
ar fi NCTS, ITMS, EORI și TARIC, care să 
permită reducerea timpului de procesare și 
creșterea eficienței controalelor vamale. Acest 
obiectiv va fi atins prin implementarea a cel puțin 
cinci noi sisteme IT integrate în procesul vamal și 
prin reducerea cu 30% a timpului de vămuire la 
frontieră, minimalizarea interacțiunii mediului de 
afaceri cu funcționarul vamal, contribuind astfel 
la fluidizarea traficului și optimizarea fluxului de 
mărfuri. 

(2) 

Prezentul regulament se aplică 
următoarelor sisteme descentralizate 
dezvoltate sau modernizate prin 
intermediul următoarelor proiecte 
menționate în anexa la Decizia de 
punere în aplicare (UE) 2023/2879: (a) 
sistemul automatizat de export (AES), 
dezvoltat în conformitate cu cerințele 
codului prin intermediul proiectului 
AES; (b) noul sistem computerizat de 
tranzit (NCTS), modernizat în 
conformitate cu cerințele codului prin 
intermediul proiectului de modernizare 
a NCTS; (c) sistemul de vămuire 
centralizată pentru import (CCI), 

CAPITOLUL 
I 

Programul național privind modernizarea 
și armonizarea sistemelor informaționale vamale 
în conformitate cu cele ale Uniunii Europene 
stabilește modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale ale Republicii Moldova cu 
cele ale Uniunii Europene până în anul 2030, 
asigurând interoperabilitatea, securitatea și 
eficiența proceselor vamale. 

Modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale ale Republicii Moldova în 
conformitate cu cerințele Uniunii Europene (UE) 
reprezintă o provocare critică pentru facilitarea 
integrării economice și comerciale a țării în piața 
comună a UE. Această problemă derivă din 
nevoia de adaptare a infrastructurii tehnologice și 
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dezvoltat prin proiectul CCI în cadrul 
CVU; (d) sistemul de gestionare a 
garanțiilor (GUM), dezvoltat prin 
proiectul GUM în cadrul CVU. (3) 
Prezentul regulament se aplică, de 
asemenea, următoarelor sisteme 
centrale: (a) Portalul vamal al Uniunii 
Europene pentru comercianți 
(EUCTP); (b) sistemul de gestionare a 
riscurilor în domeniul vamal (CRMS) 
menționat la articolul 36 din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

legislative vamale la standardele europene pentru 
a asigura interoperabilitatea, securitatea și 
eficiența proceselor vamale. În contextul 
recunoașterii perspectivei europene a Republicii 
Moldova și obținerii statutului de țară candidată 
în 2022, procesul de aliniere a legislației și 
infrastructurii vamale la cerințele Codului Vamal 
al Uniunii Europene (UCC) devine o prioritate 
strategică. Sistemele informaționale vamale 
existente sunt fragmentate, ceea ce împiedică 
interoperabilitatea cu sistemele TIC ale UE, 
precum NCTS și ITMS. Multe procese vamale 
sunt efectuate manual, ceea ce duce la ineficiențe, 
întârzieri și riscuri sporite de erori. Tehnologiile 
utilizate nu sunt conforme cu cerințele actuale de 
securitate și scalabilitate. 

Obiectivul general al prezentului Program 
este Dezvoltarea și implementarea unui sistem 
vamal modern, digital și interoperabil, aliniat cu 
cerințele Uniunii Europene, care să eficientizeze 
procesele vamale, să sporească transparența și să 
susțină integrarea Republicii Moldova în spațiul 
vamal european. Scopul acestui document este de 
a moderniza și armoniza sistemele informaționale 
vamale ale Republicii Moldova cu cele ale 
Uniunii Europene până în anul 2030, asigurând 
interoperabilitatea, securitatea și eficiența 
proceselor vamale. În acest context, un obiectiv 
esențial este crearea unui sistem vamal digitalizat, 
interoperabil cu sistemele Uniunii Europene, cum 
ar fi NCTS, ITMS, EORI și TARIC, care să 
permită reducerea timpului de procesare și 
creșterea eficienței controalelor vamale. Acest 
obiectiv va fi atins prin implementarea a cel puțin 
cinci noi sisteme IT integrate în procesul vamal și 
prin reducerea cu 30% a timpului de vămuire la 
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frontieră, minimalizarea interacțiunii mediului de 
afaceri cu funcționarul vamal, contribuind astfel 
la fluidizarea traficului și optimizarea fluxului de 
mărfuri. 

Implementarea acestui Program se va 
realiza în conformitate cu prevederile 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2025/512 al Comisiei Europene din 13 martie 
2025 privind modalitățile tehnice pentru 
dezvoltarea, întreținerea și utilizarea sistemelor 
electronice destinate schimbului și stocării de 
informații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 
952/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului, prin Decizia de punere în aplicare 
(UE) 2023/2879 și Decizia nr. 70/2008/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului, care 
stabilesc standardele tehnice pentru dezvoltarea și 
utilizarea sistemelor electronice de schimb și 
stocare a informațiilor vamale. Programul va 
sprijini modernizarea infrastructurii TIC vamale 
pentru a permite schimbul rapid și securizat de 
date între autoritățile vamale ale Republicii 
Moldova și cele ale Uniunii Europene. 

Acest program se aliniază cu prioritățile 
strategice ale Guvernului Republicii Moldova și 
cu documentele de planificare naționale, în 
special cu Planul de Acțiuni pentru Aderarea 
Republicii Moldova la Uniunea Europeană pentru 
perioada 2025-2029, care pune un accent 
semnificativ pe modernizarea proceselor vamale 
și digitalizarea administrației publice. De 
asemenea, Programul contribuie direct la 
prevenirea și combaterea contrabandei, fraudelor 
fiscale și a corupției, prin implementarea unor 
sisteme avansate de gestionare a riscurilor, 
reducerea interacțiunii directe cu funcționarul 
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vamal,  și nemijlocit prin consolidarea cooperării 
internaționale cu organizațiile care luptă 
împotriva fraudei. 

Programul național privind modernizarea 
și armonizarea sistemelor informaționale vamale 
în conformitate cu sistemele informaționale ale 
Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 va 
sprijini obiectivele strategice ale Guvernului 
privind integrarea în piața unică europeană și va 
contribui la creșterea economică a Republicii 
Moldova, în concordanță cu Planul de Creștere 
Economică (GROWTH PLAN), prin: 

• Integrarea în piața digitală: 
Digitalizarea proceselor vamale pentru 
o conectivitate mai rapidă cu 
infrastructura digitală a Uniunii 
Europene. 

• Facilitarea conexiunilor comerciale 
și de transport: Automatizarea 
procedurilor vamale pentru 
eficientizarea comerțului 
transfrontalier. 

• Libera circulație a mărfurilor: 
Implementarea soluțiilor digitale 
pentru eliminarea barierelor 
administrative și reducerea timpilor de 
procesare vamală. 

• Accesul la zona unică de plăți în 
euro (SEPA): Crearea unui sistem de 
gestionare a plăților vamale și fiscale 
compatibil cu sistemele UE. 

Programul se aliniază la Componenta 5: 
Politici fiscale și vamale și administrarea 
veniturilor, din Strategiei de dezvoltare a 
managementului finanțelor publice pentru anii 
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2023-2030 aprobată prin Hotărârea Guvernului 
nr. 71/2023, și are ca scop: 

• Digitalizarea proceselor vamale pentru 
reducerea costurilor administrative și a 
timpului de procesare a declarațiilor 
vamale. 

• Implementarea unor soluții de 
automatizare care vor sprijini 
colectarea veniturilor bugetare și 
reducerea evaziunii fiscale. 

• Alinierea legislației vamale și fiscale 
la directivele UE privind TVA și 
accize. 

• Optimizarea schimbului de informații 
între autoritățile fiscale și vamale 
pentru a crește transparența și 
responsabilitatea administrației 
vamale. 

• Reducerea costurilor de conformitate 
pentru întreprinderi și facilitarea 
investițiilor naționale și străine. 

Articolul 2 Definiții  Compatibil  

 

În sensul prezentului regulament, se 
aplică următoarele definiții: 1. 
„componentă comună” înseamnă o 
componentă a sistemelor electronice 
dezvoltată la nivelul Uniunii, care este 
disponibilă pentru toate statele membre 
sau identificată a fi comună de către 
Comisie din motive care țin de 
eficiență, securitate și raționalizare; 2. 
„componentă națională” înseamnă o 
componentă a sistemelor electronice 
dezvoltată la nivel național, care este 
disponibilă în statul membru care a 

  Compatibil 
Definițiile corespunzătoare 
sunt incluse la nivelul fiecărui 
articol din Capitolul III. 
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creat o astfel de componentă sau a 
contribuit la crearea sa în comun cu alte 
state; 3. „sistem transeuropean” 
înseamnă o colecție de sisteme care 
colaborează, având responsabilități 
distribuite între administrațiile 
naționale și Comisie și dezvoltat în 
cooperare cu Comisia; 4. „sistem 
central” înseamnă un sistem 
transeuropean dezvoltat la nivelul 
Uniunii, constând în componente 
comune, disponibile pentru toate 
statele membre și care nu necesită 
crearea unei componente naționale; 5. 
„sistem descentralizat” înseamnă un 
sistem transeuropean alcătuit din 
componente comune și naționale 
bazate pe specificații comune; 6. „EU 
Login” este serviciul de autentificare a 
utilizatorilor al Comisiei, care permite 
utilizatorilor autorizați să acceseze în 
mod securizat o gamă largă de servicii 
web ale Comisiei; 7. „extragerea 
datelor” înseamnă analiza unor volume 
mari de date în format digital prin orice 
tehnică analitică pentru a genera 
informații care includ modele, tendințe 
și corelații pentru a atenua riscurile și a 
permite luarea de decizii în cunoștință 
de cauză pe baza intervenției umane; 8. 
„reprezentanți ai Uniunii” înseamnă 
reprezentanții Uniunii menționați la 
articolul 12 alineatul (2) din Cadrul 
Windsor. 

Articolul 3 Puncte de contact pentru 
sistemele electronice  Compatibil  
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Comisia și statele membre desemnează 
puncte de contact pentru fiecare dintre 
sistemele electronice menționate la 
articolul 1 din prezentul regulament, cu 
scopul de a face schimb de informații 
în vederea asigurării unei dezvoltări, 
exploatări și întrețineri coordonate a 
respectivelor sisteme electronice. 
Comisia și statele membre își comunică 
detaliile punctelor de contact și se 
informează reciproc fără întârziere cu 
privire la orice modificare a detaliilor 
respective. 

Capitolul 
II 

Scopul elaborării Programului național privind 
modernizarea și armonizarea sistemelor 
informaționale vamale în conformitate cu cele ale 
Uniunii Europene este de a moderniza și armoniza 
sistemele informaționale vamale ale Republicii 
Moldova cu cele ale Uniunii Europene până în 
anul 2030, asigurând interoperabilitatea, 
securitatea și eficiența proceselor vamale. 
 

Compatibil  

CAPITOLUL II 
Portalul vamal al UE pentru comercianți 

Articolul 4 Obiectivul și structura EUCTP Capitolul III Compatibil  

 

EUCTP oferă un punct unic de intrare 
operatorilor economici și altor 
persoane pentru a avea acces la 
portalurile specifice 
pentru comercianți din cadrul 
sistemelor transeuropene menționate la 
articolul 6 alineatul (1) din prezentul 
regulament. 

13.1 

Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS 
comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
este un punct de intrare în sistemul PoUS pentru 
operatorii economici și alte persoane 

Compatibil  

Articolul 5 Autentificare și acces la EUCTP    

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor 
persoane în scopul accesului la EUCTP 
se efectuează utilizând sistemul 
GUU&SD 
Pentru ca reprezentanții vamali să fie 
autentificați și să poată avea acces la 
EUCTP, abilitarea acestora de a acționa 
în această 

13.5 
 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului 
PoUS se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 
 

Compatibil  
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calitate trebuie să fie înregistrată în 
sistemul GUU&SD sau într-un sistem 
de gestionare a identității și a accesului 
instituit de 
un stat membru în conformitate cu 
articolul 20 din prezentul regulament. 
Abilitarea nu se înregistrează în scopul 
accesării 
portalului specific al comercianților din 
UE pentru PoUS, astfel cum este 
prevăzut la articolul 95 din prezentul 
regulament, 
sau în scopul accesării interfeței 
comune pentru comercianți pentru 
ICS2, astfel cum este prevăzut la 
articolul 45 din 
prezentul regulament. 

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la EUCTP 
se 
efectuează utilizând serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

13.6 

Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la componentele 
sistemului PoUS se efectuează utilizând serviciile 
de rețea. 
 

Compatibil 

 

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la EUCTP se efectuează 
utilizând 
sistemul GUU&SD sau serviciile de 
rețea furnizate de Comisie 

13.7 

Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la sistemul PoUS 
național se efectuează utilizând un sistem de 
gestionare a identității și a accesului instituit de 
stat. 
 

Compatibil 

 

Articolul 6 Utilizarea EUCTP Capitolull III Compatibil  

(1) 

EUCTP oferă acces la portalurile 
specifice pentru comercianți din cadrul 
sistemelor transeuropene ITOE, AEO, 
INF, REX și PoUS, menționate la 
articolele 24, 38, 67, 82 și, respectiv, 95 
din prezentul regulament, precum și la 

13.8 

 Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS 
comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
este un punct de intrare în sistemul PoUS pentru 
operatorii economici și alte persoane. 
 

Compatibil  
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interfața comună pentru comercianți 
pentru ICS2 menționată la articolul 45 
din prezentul regulament. 

(2) 

EUCTP se utilizează pentru schimbul 
de informații între autoritățile vamale 
ale statelor membre și operatorii 
economici și alte persoane cu privire la 
solicitările, cererile, autorizațiile și 
deciziile legate de ITOE, AEO, INF, 
REX și PoUS. 

2.2 

Sistemul UUM&DS este utilizat pentru a se 
asigura autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane, cu 
scopul de a avea acces la EUCTP, componentele 
comune ale SDV, ale sistemului ITOE, ale 
sistemului AEO, ale sistemului INF SP, ale 
sistemului REX, ale sistemului PoUS și ICS. 

Compatibil  

(3) 

EUCTP poate fi utilizat pentru 
schimbul de informații între autoritățile 
vamale ale statelor membre și 
operatorii 
economici și alte persoane cu privire la 
declarațiile sumare de intrare și, după 
caz, la modificările, trimiterile emise și 
invalidarea acestora referitoare la 
ICS2. 

13.10 
Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS este 
interoperabil cu sistemul PoUS național. 
 

Compatibil  

Sistemul de decizii vamale 
Articolul 7 Obiectivul și structura SDV Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 

Sistemul de decizii vamale (CDS) 
permite comunicarea între Comisie, 
autoritățile vamale ale statelor membre, 
operatorii economici și alte persoane în 
scopul prezentării și prelucrării 
cererilor și deciziilor menționate la 
articolul 8 
alineatul (1) din prezentul regulament, 
precum și în scopul gestionării 
deciziilor referitoare la autorizații, și 
anume a 
modificărilor, revocărilor, anulărilor și 
suspendărilor 

1.1 

Proiectul urmărește armonizarea proceselor legate 
de cererea de decizie vamală, luarea deciziilor și 
gestionarea deciziilor prin standardizarea și 
gestionarea electronică a datelor de cerere și de 
decizie/autorizare în întreaga Uniune. Proiectul se 
referă la deciziile naționale și ale mai multor state 
membre definite de UCC și acoperă 
componentele sistemului dezvoltate central la 
nivelul Uniunii și integrarea cu componentele 
naționale, în cazul în care statele membre au optat 
pentru aceasta. Acest sistem transeuropean 
facilitează consultările în timpul perioadei de 
luare a deciziilor și gestionarea procesului de 
autorizare. 

Compatibil  
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SDV permite comunicarea între Serviciul Vamal, 
operatorii economici și alte persoane în scopul 
prezentării și prelucrării cererilor și deciziilor, 
precum și în scopul gestionării deciziilor 
referitoare la autorizații, și anume a modificărilor, 
revocărilor, anulărilor și suspendărilor. 

(2) 

CDS este alcătuit din următoarele 
componente comune:  
(a) un portal al UE pentru comercianți; 
(b) un sistem central de gestionare a 
deciziilor vamale („CDMS central”);  
(c) servicii de informații despre clienți 
(CRS). 

1.2 

SDV este alcătuit din următoarele componente 
comune: 
a) un portal al comercianților; 
b) un sistem de gestionare a deciziilor vamale 
(în continuare – „CDMS”); 
c) servicii de informații despre clienți (în 
continuare – CRS). 

Compatibil  

(3) 

Statele membre pot crea următoarele 
componente naționale:  
(a) un portal național pentru 
comercianți;  
(b) un sistem național de gestionare a 
deciziilor vamale („CDMS național”). 

1.2  Compatibil  

Articolul 8 Utilizarea CDS Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 

CDS este utilizat în scopul transmiterii 
și al prelucrării următoarelor cereri de 
autorizații, precum și în scopul 
gestionării deciziilor referitoare la 
aceste cereri sau autorizații:  
(a) autorizația de simplificare a 
determinării sumelor care fac parte din 
valoarea în vamă a mărfurilor, 
menționată la articolul 73 din cod;  
(b) autorizația de furnizare a unei 
garanții globale, cuprinzând o 
eventuală reducere sau exonerare, 
menționată la articolul 95 din cod; RO 
JO L, 20.3.2025 8/45 ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/202
5/512/oj  

1.3 

SDV este utilizat în scopul transmiterii și al 
prelucrării următoarelor cereri de autorizații, 
precum și în scopul gestionării deciziilor 
referitoare la cereri sau autorizații: 

(a) autorizația de simplificare a 
determinării sumelor care fac parte 
din valoarea în vamă a mărfurilor; 

(b) autorizația de furnizare a unei 
garanții globale, cuprinzând o 
eventuală reducere sau exonerare; 

(c) autorizația de amânare a plății 
taxelor vamale datorate, în măsura 
în care permisiunea nu este 
acordată în legătură cu o singură 
operațiune; 

Compatibil  

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/512/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/512/oj
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(c) autorizația de amânare a plății 
taxelor vamale datorate, în măsura în 
care permisiunea nu este acordată în 
legătură cu o singură operațiune, 
menționată la articolul 110 din cod; 
(d) autorizația pentru exploatarea 
spațiilor de depozitare temporară, 
menționată la articolul 148 din cod;  
(e) autorizația de instituire a unor 
servicii de transport maritim regulat, 
menționată la articolul 120 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446;  
(f) autorizația pentru statutul de emitent 
autorizat, menționată la articolul 128 
din Regulamentul delegat (UE) 
2015/2446;  
(g) autorizația de utilizare regulată a 
unei declarații simplificate, menționată 
la articolul 166 alineatul (2) din cod; 
 (h) autorizația de vămuire centralizată, 
menționată la articolul 179 din cod;  
(i) autorizația de depunere a unei 
declarații vamale prin înscrierea de 
date în evidențele declarantului, 
inclusiv pentru regimul de export, 
menționată la articolul 182 din cod;  
(j) autorizația de autoevaluare, 
menționată la articolul 185 din cod;  
(k) autorizația pentru statutul de 
cântăritor autorizat de banane, 
menționată la articolul 155 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446; 
 (l) autorizația de utilizare a regimului 
de perfecționare activă, menționată la 
articolul 211 alineatul (1) litera (a) din 
cod;  

(d) autorizația pentru exploatarea 
spațiilor de depozitare temporară; 

(e) autorizația de instituire a unor 
servicii de transport maritim 
regulat; 

(f) autorizația pentru statutul de 
emitent autorizat; 

(g) autorizația de utilizare regulată a 
unei declarații simplificate; 

(h) autorizația de vămuire 
centralizată; 

(i) autorizația de depunere a unei 
declarații vamale prin înscrierea 
de date în evidențele declarantului, 
inclusiv pentru regimul de export; 

(j) autorizația de autoevaluare; 
(k) autorizația de utilizare a regimului 

de perfecționare activă; 
(l) autorizația de utilizare a regimului 

de perfecționare pasivă; 
(m) autorizația de utilizare a regimului 

de destinație finală; 
(n) autorizația de utilizare a regimului 

de admitere temporară; 
(o) autorizația de exploatare a 

spațiilor de depozitare pentru 
antrepozitarea vamală a 
mărfurilor; 

(p) autorizația pentru statutul de 
destinatar agreat pentru operațiuni 
TIR; 

(q) autorizația pentru statutul de 
expeditor agreat pentru regimul de 
tranzit; 
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(m) autorizația de utilizare a regimului 
de perfecționare pasivă, menționată la 
articolul 211 alineatul (1) litera (a) din 
cod;  
(n) autorizația de utilizare a regimului 
de destinație finală, menționată la 
articolul 211 alineatul (1) litera (a) din 
cod;  
(o) autorizația de utilizare a regimului 
de admitere temporară, menționată la 
articolul 211 alineatul (1) litera (a) din 
cod; 
(p) autorizația de exploatare a spațiilor 
de depozitare pentru antrepozitarea 
vamală a mărfurilor, menționată la 
articolul 211 alineatul (1) litera (b) din 
cod;  
(q) autorizația pentru statutul de 
destinatar agreat pentru operațiuni TIR, 
menționată la articolul 230 din cod; 
(r) autorizația pentru statutul de 
expeditor agreat pentru regimul de 
tranzit unional, menționată la articolul 
233 alineatul (4) litera (a) din cod;  
(s) autorizația pentru statutul de 
destinatar agreat pentru regimul de 
tranzit unional, menționată la articolul 
233 alineatul (4) litera (b) din cod;  
(t) autorizația de utilizare a unor sigilii 
speciale, menționată la articolul 233 
alineatul (4) litera (c) din cod;  
(u) autorizația de utilizare a unei 
declarații de tranzit cu un set de date 
redus, menționată la articolul 233 
alineatul (4) litera (d) din cod;  

(r) autorizația de utilizare a unor 
sigilii speciale; 

(s) autorizația de utilizare a unei 
declarații de tranzit cu un set de 
date redus; 

(t) autorizația de utilizare a unui 
document electronic de transport 
ca declarație vamală. 
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(v) autorizația de utilizare a unui 
document electronic de transport ca 
declarație vamală, menționată la 
articolul 233 alineatul (4) litera (e) din 
cod. 

(2) 

Componentele comune ale CDS sunt 
utilizate pentru cererile și autorizațiile 
menționate la alineatul (1), precum și 
pentru gestionarea deciziilor referitoare 
la acele cereri și autorizații, atunci când 
respectivele autorizații sau decizii pot 
avea un impact în mai mult de un stat 
membru. Autorizațiile sau deciziile 
menționate la alineatul (1) litera (f) din 
prezentul regulament se stochează în 
CDMS central pentru a fi puse la 
dispoziția sistemului PoUS central. 

1.4 

Componentele comune ale SDV sunt utilizate 
pentru cererile și autorizațiile menționate la 
punctul 1.3, precum și pentru gestionarea 
deciziilor referitoare la acele cereri și autorizații. 
 

Compatibil  

(3) 

Un stat membru poate decide că 
componentele comune ale CDS pot fi 
utilizate pentru cererile și autorizațiile 
menționate la alineatul (1), precum și 
pentru gestionarea deciziilor referitoare 
la acele cereri și autorizații, atunci când 
respectivele autorizații sau decizii au 
un impact numai în statul membru 
respectiv. 

1.1 

Proiectul urmărește armonizarea proceselor legate 
de cererea de decizie vamală, luarea deciziilor și 
gestionarea deciziilor prin standardizarea și 
gestionarea electronică a datelor de cerere și de 
decizie/autorizare în întreaga Uniune. Proiectul se 
referă la deciziile naționale și ale mai multor state 
membre definite de UCC și acoperă 
componentele sistemului dezvoltate central la 
nivelul Uniunii și integrarea cu componentele 
naționale, în cazul în care statele membre au optat 
pentru aceasta. Acest sistem transeuropean 
facilitează consultările în timpul perioadei de 
luare a deciziilor și gestionarea procesului de 
autorizare. 
SDV permite comunicarea între Serviciul Vamal, 
operatorii economici și alte persoane în scopul 
prezentării și prelucrării cererilor și deciziilor, 
precum și în scopul gestionării deciziilor 

Compatibil  
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referitoare la autorizații, și anume a modificărilor, 
revocărilor, anulărilor și suspendărilor. 

(4) 
CDS nu este utilizat pentru alte cereri, 
autorizații sau decizii decât cele 
enumerate la alineatul (1). 

1.5 
SDV nu este utilizat pentru alte cereri, autorizații 
sau decizii decât cele enumerate la punctul 1.1. Compatibil  

Articolul 9 Autentificare și acces la CDS Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor 
persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale CDS se 
efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS. Pentru ca reprezentanții 
vamali să fie autentificați și să poată 
avea acces la componentele comune ale 
CDS, abilitarea acestora de a acționa în 
această calitate trebuie să fie 
înregistrată în sistemul UUM&DS sau 
într-un sistem de gestionare a identității 
și a accesului instituit de un stat 
membru în conformitate cu articolul 20 
din prezentul regulament 

1.6 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele SDV se 
efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la componentele SDV, 
abilitarea acestora de a acționa în această calitate 
trebuie să fie înregistrată în sistemul UUM&DS. 
 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale CDS se 
efectuează utilizând serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

1.6 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele SDV se 
efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la componentele SDV, 
abilitarea acestora de a acționa în această calitate 
trebuie să fie înregistrată în sistemul UUM&DS 

Compatibil  

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
CDS se efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

1.6 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele SDV se 
efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la componentele SDV, 

Compatibil  
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abilitarea acestora de a acționa în această calitate 
trebuie să fie înregistrată în sistemul UUM&DS 

Articolul 10 Portalul UE pentru 
comercianți Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 
Portalul UE pentru comercianți este un 
punct de intrare în CDS pentru 
operatorii economici și alte persoane. 

1.7 Portalul vamal pentru comercianți este un punct 
de intrare în SDV pentru operatorii economici și 
alte persoane. Portalul vamal pentru comercianți 
este interoperabil cu CDMS. 

Compatibil  

(2) 

Portalul UE pentru comercianți este 
interoperabil cu CDMS central și cu 
CDMS național, în cazul în care acesta 
a fost creat de un stat membru. 

1.8 Portalul vamal pentru comercianți este utilizat 
pentru cererile și autorizațiile menționate la 
punctul 1.3, precum și pentru gestionarea 
deciziilor referitoare la acele cereri și autorizații. 

Compatibil 

 

(3) 

Portalul UE pentru comercianți este 
utilizat pentru cererile și autorizațiile 
menționate la articolul 8 alineatul (1) 
din prezentul regulament, precum și 
pentru gestionarea deciziilor referitoare 
la acele cereri și autorizații, atunci când 
respectivele autorizații sau decizii pot 
avea un impact în mai mult de un stat 
membru. 

1.7 

Portalul vamal pentru comercianți este un punct 
de intrare în SDV pentru operatorii economici și 
alte persoane. Portalul vamal pentru comercianți 
este interoperabil cu CDMS. 

Compatibil 

 

(4) 

Un stat membru poate decide că 
portalul UE pentru comercianți poate fi 
utilizat pentru cererile și autorizațiile 
menționate la articolul 8 alineatul (1) 
din prezentul regulament, precum și 
pentru gestionarea deciziilor referitoare 
la acele cereri și autorizații, atunci când 
respectivele autorizații sau decizii au 
un impact numai în statul membru 
respectiv. Un stat membru care decide 
să utilizeze portalul UE pentru 
comercianți pentru autorizațiile sau 
deciziile care au un impact numai în 
statul membru respectiv informează 
Comisia în acest sens. 

1.7 

Portalul vamal pentru comercianți este un punct 
de intrare în SDV pentru operatorii economici și 
alte persoane. Portalul vamal pentru comercianți 
este interoperabil cu CDMS. 

Compatibil 
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Articolul 11 CDMS central Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 

CDMS central este utilizat de 
autoritățile vamale ale statelor membre 
pentru prelucrarea cererilor și a 
autorizațiilor menționate la articolul 8 
alineatul (1) din prezentul regulament, 
precum și pentru gestionarea deciziilor 
referitoare la acele cereri și autorizații, 
pentru a verifica dacă sunt îndeplinite 
condițiile de acceptare a unei cereri și 
de luare a unei decizii. 

1.12 

CDMS este utilizat de Serviciul Vamal pentru 
prelucrarea cererilor și a autorizațiilor menționate 
la punctul 1.3 din prezentul Regulament, precum 
și pentru gestionarea deciziilor referitoare la acele 
cereri și autorizații, pentru a verifica îndeplinirea 
condițiilor de acceptare a unei cereri și de luare a 
unei decizii. 
 

Compatibil  

(2) 

CDMS central este utilizat de 
autoritățile vamale ale statelor membre 
pentru prelucrarea cererilor și a 
autorizațiilor menționate la articolul 8 
alineatul (1) din prezentul regulament, 
precum și pentru gestionarea deciziilor 
referitoare la acele cereri și autorizații, 
pentru a verifica dacă sunt îndeplinite 
condițiile de acceptare a unei cereri și 
de luare a unei decizii. 

1.3 

SDV este utilizat în scopul transmiterii și al 
prelucrării următoarelor cereri de autorizații, 
precum și în scopul gestionării deciziilor 
referitoare la cereri sau autorizații: 

(u) autorizația de simplificare a 
determinării sumelor care fac parte 
din valoarea în vamă a mărfurilor; 

(v) autorizația de furnizare a unei 
garanții globale, cuprinzând o 
eventuală reducere sau exonerare; 

(w) autorizația de amânare a plății 
taxelor vamale datorate, în măsura 
în care permisiunea nu este 
acordată în legătură cu o singură 
operațiune; 

(x) autorizația pentru exploatarea 
spațiilor de depozitare temporară; 

(y) autorizația de instituire a unor 
servicii de transport maritim 
regulat; 

(z) autorizația pentru statutul de 
emitent autorizat; 

(aa) autorizația de utilizare regulată a 
unei declarații simplificate; 

Compatibil  



6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ național 8. Gradul de 
compatibilitate 9. Observațiile 

 

19 
 

(bb) autorizația de vămuire 
centralizată; 

(cc) autorizația de depunere a unei 
declarații vamale prin înscrierea 
de date în evidențele declarantului, 
inclusiv pentru regimul de export; 

(dd) autorizația de autoevaluare; 
(ee) autorizația de utilizare a regimului 

de perfecționare activă; 
(ff) autorizația de utilizare a regimului 

de perfecționare pasivă; 
(gg) autorizația de utilizare a regimului 

de destinație finală; 
(hh) autorizația de utilizare a regimului 

de admitere temporară; 
(ii) autorizația de exploatare a 

spațiilor de depozitare pentru 
antrepozitarea vamală a 
mărfurilor; 

(jj) autorizația pentru statutul de 
destinatar agreat pentru operațiuni 
TIR; 

(kk) autorizația pentru statutul de 
expeditor agreat pentru regimul de 
tranzit; 

(ll) autorizația de utilizare a unor 
sigilii speciale; 

(mm) autorizația de utilizare a 
unei declarații de tranzit cu un set 
de date redus; 

(nn) autorizația de utilizare a unui 
document electronic de transport 
ca declarație vamală. 
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Articolul 12 Consultarea dintre autoritățile 
vamale ale statelor membre prin utilizarea 

CDMS 
Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS Incompatibil  

 

O autoritate vamală a unui stat membru 
utilizează CDMS central atunci când 
trebuie să consulte o autoritate vamală 
a unui alt stat membru înainte de a lua 
o decizie cu privire la cererile sau 
autorizațiile menționate la articolul 8 
alineatul (1) din prezentul regulament. 

1.12 

CDMS este utilizat de Serviciul Vamal pentru 
prelucrarea cererilor și a autorizațiilor menționate 
la punctul 1.3 din prezentul Regulament, precum 
și pentru gestionarea deciziilor referitoare la acele 
cereri și autorizații, pentru a verifica îndeplinirea 
condițiilor de acceptare a unei cereri și de luare a 
unei decizii. 

Compatibil  

Articolul 13 Serviciile de informații despre 
clienți Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 

Serviciile de informații despre clienți 
sunt utilizate pentru stocarea 
centralizată a datelor referitoare la 
autorizațiile menționate la articolul 8 
alineatul (1) din prezentul regulament, 
precum și pentru deciziile referitoare la 
acele autorizații, și permit consultarea, 
reproducerea și validarea respectivelor 
autorizații prin alte sisteme electronice 
instituite în scopul articolului 16 din 
cod. 

1.9 

Serviciul de informații despre clienți 
(ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea datelor 
referitoare la autorizațiile menționate la punctul 
1.3, precum și a deciziilor referitoare la acele 
autorizații, și permit consultarea, reproducerea și 
validarea respectivelor autorizații prin alte 
sisteme electronice. 
 

Compatibil  

(2) 

Serviciile de informații despre clienți 
sunt utilizate pentru stocarea 
centralizată a datelor referitoare la 
înregistrările din sistemul REX 
menționate la articolele 81 și 88 din 
prezentul regulament și permit 
consultarea, reproducerea și validarea 
respectivelor înregistrări prin alte 
sisteme electronice instituite în scopul 
articolului 16 din cod. Serviciile de 
informații despre clienți sunt utilizate 

 
1.10 

Serviciul de informații despre clienți 
(ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea datelor 
referitoare la înregistrările din sistemul REX și 
permit consultarea, reproducerea și validarea 
respectivelor înregistrări prin alte sisteme 
electronice.  
 

Compatibil  
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de Andorra, Norvegia, San Marino, 
Elveția și Turcia pentru a stoca date de 
la operatorii lor economici înregistrați 
la nivel național și pentru a consulta, a 
reproduce și a valida date din sistemul 
REX pentru statele membre și din 
sistemul REX pentru țările terțe cu care 
Uniunea are un regim comercial 
preferențial, în scopul regimurilor lor 
respective aferente sistemului 
generalizat de preferințe. 

(3) 

În afara datelor din CDMS central, 
serviciile de informații despre clienți 
sunt utilizate pentru stocarea datelor 
din sistemele EORI, ITOE, AEO și 
GUM și permit consultarea, 
reproducerea și validarea datelor 
respective prin alte sisteme electronice 
instituite în scopul articolului 16 din 
cod. 

1.11 

Serviciul de informații despre clienți 
(ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea datelor 
din sistemele EORI, ITOE și AEO și permit 
consultarea, reproducerea și validarea datelor 
respective prin alte sisteme electronice. 
 

Compatibil  

(4) 

Serviciile de informații despre clienți 
pot fi utilizate de Comisie și de 
autoritățile competente partenere ale 
statelor membre pentru a consulta, a 
reproduce și a valida datele din 
sistemul EORI, în scopul articolului 16 
din Regulamentul (UE) 2022/2399 al 
Parlamentului European și al 
Consiliului ( 13). 

1.11 

Serviciul de informații despre clienți 
(ASYCUDA) este utilizat pentru stocarea datelor 
din sistemele EORI, ITOE și AEO și permit 
consultarea, reproducerea și validarea datelor 
respective prin alte sisteme electronice. 
 

Compatibil  

Articolul 14 Portalul național pentru 
comercianți 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Parțial 

compatibil  

(1) 

În cazul în care este creat de un stat 
membru, portalul național pentru 
comercianți constituie un punct de 
intrare suplimentar în CDS pentru 

  Incompatibil  
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operatorii economici și pentru alte 
persoane. 

(2) 

În ceea ce privește cererile și 
autorizațiile menționate la articolul 8 
alineatul (1) din prezentul regulament, 
precum și gestionarea deciziilor 
referitoare la acele cereri și autorizații, 
atunci când respectivele autorizații sau 
decizii pot avea un impact în mai mult 
de un stat membru, operatorii 
economici și alte persoane pot alege să 
utilizeze portalul național pentru 
comercianți, în cazul în care a fost 
creat, sau portalul UE pentru 
comercianți. 

  Incompatibil  

(3) 

Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu CDMS național, în 
cazul în care acesta a fost creat de un 
stat membru. 

1.7 

Portalul vamal pentru comercianți este un punct 
de intrare în SDV pentru operatorii economici și 
alte persoane. Portalul vamal pentru comercianți 
este interoperabil cu CDMS. 

Compatibil  

(4) 

Un stat membru care creează un portal 
național pentru comercianți informează 
Comisia în acest sens. 

1.12 

CDMS este utilizat de Serviciul Vamal pentru 
prelucrarea cererilor și a autorizațiilor menționate 
la punctul 1.3 din prezentul Regulament, precum 
și pentru gestionarea deciziilor referitoare la acele 
cereri și autorizații, pentru a verifica îndeplinirea 
condițiilor de acceptare a unei cereri și de luare a 
unei decizii. 

Compatibil  

Articolul 15 CDMS național Articolul 1. Sistemul de decizii vamale (CDS) Compatibil  

(1) 

Un CDMS național, în cazul în care a 
fost creat de un stat membru, este 
utilizat de autoritatea vamală a statului 
membru care l-a creat pentru 
prelucrarea cererilor și a autorizațiilor 
menționate la articolul 8 alineatul (1) 
din prezentul regulament, precum și 
pentru gestionarea deciziilor referitoare 
la acele cereri și autorizații, pentru a 

1.12 

CDMS este utilizat de Serviciul Vamal pentru 
prelucrarea cererilor și a autorizațiilor menționate 
la punctul 1.3 din prezentul Regulament, precum 
și pentru gestionarea deciziilor referitoare la acele 
cereri și autorizații, pentru a verifica îndeplinirea 
condițiilor de acceptare a unei cereri și de luare a 
unei decizii. 

Compatibil  
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verifica dacă sunt îndeplinite condițiile 
de acceptare a unei cereri și de luare a 
unei decizii 

(2) 

CDMS național este interoperabil cu 
CDMS central în scopul consultării 
dintre autoritățile vamale ale statelor 
membre, astfel cum se menționează la 
articolul 12 din prezentul regulament. 

1.7 

Portalul vamal pentru comercianți este un punct 
de intrare în SDV pentru operatorii economici și 
alte persoane. Portalul vamal pentru comercianți 
este interoperabil cu CDMS. 
 

Compatibil  

CAPITOLUL IV 
SISTEMUL DE GESTIONARE UNIFORMĂ A UTILIZATORILOR ȘI DE SEMNĂTURĂ DIGITALĂ 

Articolul 16 Obiectivul și structura 
sistemului UUM&DS 

CAPITOLUL III  
OBIECTIVELE PROGRAMULUI 

Articolul 2. Sistemul de gestionare uniformă a utilizatorilor 
și de semnătură digitală (UUM&DS) 
 

Compatibil  

(1) 

Sistemul de gestionare uniformă a 
utilizatorilor și de semnătură digitală 
(„sistemul UUM&DS”) permite 
comunicarea între Comisie și sistemele 
de gestionare a identității și accesului 
ale statelor membre menționate la 
articolul 20 din prezentul regulament, 
pentru a furniza un acces autorizat 
securizat la sistemele electronice 
pentru personalul Comisiei, operatorii 
economici și alte persoane. 

2.1 

Sistemul UUM&DS permite comercianților să 
acceseze noi servicii la nivelul UE, inclusiv 
servicii centrale, în conformitate cu politicile de 
securitate, prevederile legale și responsabilitățile 
operaționale. Gestionarea uniformă a 
utilizatorilor și Semnătura Digitală este integrat în 
portalurile sistemelor în cauză și include suport 
pentru gestionarea identității, accesului și 
utilizatorilor în conformitate cu politicile de 
securitate necesare. 

Compatibil  

(2) 

Sistemul UUM&DS este alcătuit din 
următoarele componente comune:  
(a) un sistem de gestionare a accesului;  
(b) un sistem de gestionare 
administrativă. 

2.1 

Sistemul UUM&DS este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) un sistem de gestionare a 
accesului; 

(b) un sistem de gestionare 
administrativă 

Compatibil  

(3) 

Fiecare stat membru creează un sistem 
de gestionare a identității și accesului, 
ca o componentă națională a sistemului 
UUM&DS. 

2.1 

Sistemul UUM&DS permite comercianților să 
acceseze noi servicii la nivelul UE, inclusiv 
servicii centrale, în conformitate cu politicile de 
securitate, prevederile legale și responsabilitățile 

Compatibil  
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operaționale. Gestionarea uniformă a 
utilizatorilor și Semnătura Digitală este integrat în 
portalurile sistemelor în cauză și include suport 
pentru gestionarea identității, accesului și 
utilizatorilor în conformitate cu politicile de 
securitate necesare. 
 

Articolul 17 Utilizarea sistemului 
UUM&DS 

CAPITOLUL III  
OBIECTIVELE PROGRAMULUI 

Articolul 2. Sistemul de gestionare uniformă a utilizatorilor 
și de semnătură digitală (UUM&DS) 
 

Compatibil  

 

Sistemul UUM&DS este utilizat pentru 
a se asigura autentificarea și verificarea 
accesului:  
a) operatorilor economici și al altor 
persoane, cu scopul de a avea acces la 
EUCTP și la componentele comune ale 
CDS, ale sistemului ITOE, ale 
sistemului AEO, ale sistemului INF SP, 
ale sistemului REX, ale sistemului 
PoUS, ale ICS2 și ale sistemului GUM; 
 
(b) personalului Comisiei, cu scopul de 
a avea acces la EUCTP și la 
componentele comune ale CDS, ale 
sistemului ITOE, ale sistemului EORI, 
ale sistemului AEO, ale ICS2, ale AES, 
ale NCTS, ale CRMS, ale sistemului 
CCI, ale sistemului REX, ale 
sistemului PoUS, ale sistemului INF 
SP și ale sistemului GUM în scop de 
întreținere și gestionare a sistemului 
UUM&DS. 

2.2 
2.3 

2.2 Sistemul UUM&DS este utilizat pentru a se 
asigura autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane, cu 
scopul de a avea acces la EUCTP, componentele 
comune ale SDV, ale sistemului ITOE, ale 
sistemului AEO, ale sistemului INF SP, ale 
sistemului REX, ale sistemului PoUS și ICS. 
 2.3 Serviciul Vamal instituie un sistem 
de gestionare a identității și accesului, pentru a 
asigura: 

(a) o înregistrare și o stocare 
securizată a datelor de identificare ale operatorilor 
economici și ale altor persoane; 

(b) un schimb securizat al datelor de 
identificare semnate și criptate ale operatorilor 
economici și ale altor persoane. 
 

Compatibil  

Articolul 18 Sistemul de gestionare a 
accesului 

CAPITOLUL III  
OBIECTIVELE PROGRAMULUI Compatibil  



6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ național 8. Gradul de 
compatibilitate 9. Observațiile 

 

25 
 

Articolul 2. Sistemul de gestionare uniformă a utilizatorilor 
și de semnătură digitală (UUM&DS) 
 

 

Comisia instituie un sistem de 
gestionare a accesului pentru a valida 
cererile de acces prezentate de 
operatorii economici și de alte persoane 
în cadrul sistemului UUM&DS, prin 
interoperare cu sistemele de gestionare 
a identității și accesului ale statelor 
membre menționate la articolul 20 din 
prezentul regulament. 

2.3 

2.3 Serviciul Vamal instituie un sistem de 
gestionare a identității și accesului, pentru a 
asigura: 

(a) o înregistrare și o stocare securizată a datelor 
de identificare ale operatorilor economici și 
ale altor persoane; 

(b) un schimb securizat al datelor de 
identificare semnate și criptate ale operatorilor 
economici și ale altor persoane. 
 

Compatibil  

Articolul 19 Sistemul de gestionare 
administrativă    

 

Comisia instituie un sistem de 
gestionare administrativă pentru a 
gestiona regulile de autentificare și 
autorizare pentru validarea datelor de 
identificare ale operatorilor economici 
și ale altor persoane, pentru a permite 
accesul la sistemele electronice. 

  Incompatibil  

Articolul 20 Sistemele de gestionare a 
identității și accesului ale statelor membre    

 

Statele membre instituie un sistem de 
gestionare a identității și accesului, 
pentru a asigura: (a) înregistrarea și 
stocarea securizată a datelor de 
identificare ale operatorilor economici 
și ale altor persoane; (b) schimbul 
securizat al datelor de identificare 
semnate și criptate ale operatorilor 
economici și ale altor persoane 

  Incompatibil  

CAPITOLUL V  
SISTEMUL DE INFORMAȚII TARIFARE OBLIGATORII EUROPENE 
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Articolul 21 Obiectivul și structura 
sistemului ITOE  Incompatibil  

Articolul 22 Utilizarea sistemului ITOE  Incompatibil  
Articolul 23 Autentificare și acces la 
sistemul ITOE  Incompatibil  

Articolul 24 Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru ITOE  Incompatibil  

Articolul 25 Sistemul ITOE central  Incompatibil  
Articolul 26 Consultarea dintre autoritățile 
vamale ale statelor membre prin utilizarea 
sistemului ITOE central 

 
Incompatibil 

 

Articolul 27 Monitorizarea utilizării 
deciziilor ITO  Incompatibil  

Articolul 28 Portalul național pentru 
comercianți 3. Sistemul de informații tarifare obligatorii (ITO) Incompatibil  

Articolul 29 Sistemul ITO național 3. Sistemul de informații tarifare obligatorii (ITO) Compatibil  

(1) 

Un sistem ITO național, în cazul în care 
a fost creat de un stat membru, este 
utilizat de autoritatea vamală a statului 
membru care l-a creat pentru 
prelucrarea, schimbul și stocarea de 
informații referitoare la cereri și decizii 
legate de ITO sau la orice eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra 
cererii sau a deciziei inițiale, pentru a 
verifica dacă sunt îndeplinite condițiile 
de acceptare a unei cereri sau de luare a 
unei decizii. 

3 

Dezvoltarea sistemului național ITMS-MD 
compatibil cu sistemul EU ITMS (Sistemul 
Integrat de Management al Tarifelor) în vederea 
integrării acestora, pentru a face schimb de 
informații tarifare între Comisia UE și Serviciul 
Vamal al Republicii Moldova; folosirea acelorași 
coduri/documente UE, menținând temporar 
tarifele moldovenești. În acest fel, Moldova poate 
avea acces la informațiile vamale din UE și, în 
același timp, continuă să aplice taxele și măsurile 
vamale moldovenești. 
Sistemul național ITMS-MD  trebuie să conțină 
următoarele componente în conformitate cu 
specificațiile tehnice CE: 
TARIM –  
TQS –  
Surveillance 3 –  
CLASS -  

Compatibil  
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(2) 

Autoritatea vamală a unui stat membru 
utilizează sistemul ITO național în 
scopul consultării, al prelucrării, al 
schimbului și al stocării informațiilor 
astfel cum se menționează la articolul 
16 alineatul (4), la articolul 17, la 
articolul 21 alineatul (2) litera (b) și la 
articolul 21 alineatul (5) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447, cu excepția cazului în 
care utilizează sistemul ITOE central în 
aceste scopuri. 

3 

Dezvoltarea sistemului național ITMS-MD 
compatibil cu sistemul EU ITMS (Sistemul 
Integrat de Management al Tarifelor) în vederea 
integrării acestora, pentru a face schimb de 
informații tarifare între Comisia UE și Serviciul 
Vamal al Republicii Moldova; folosirea acelorași 
coduri/documente UE, menținând temporar 
tarifele moldovenești. În acest fel, Moldova poate 
avea acces la informațiile vamale din UE și, în 
același timp, continuă să aplice taxele și măsurile 
vamale moldovenești. 
Sistemul național ITMS-MD  trebuie să conțină 
următoarele componente în conformitate cu 
specificațiile tehnice CE: 
TARIM –  
TQS –  
Surveillance 3 –  
CLASS - 

Compatibil  

(3) 

Sistemul ITO național este 
interoperabil cu: (a) portalul național 
pentru comercianți, în cazul în care a 
fost creat de un stat membru; (b) 
sistemul ITOE central. 

3 

Dezvoltarea sistemului național ITMS-MD 
compatibil cu sistemul EU ITMS (Sistemul 
Integrat de Management al Tarifelor) în vederea 
integrării acestora, pentru a face schimb de 
informații tarifare între Comisia UE și Serviciul 
Vamal al Republicii Moldova; folosirea acelorași 
coduri/documente UE, menținând temporar 
tarifele moldovenești. În acest fel, Moldova poate 
avea acces la informațiile vamale din UE și, în 
același timp, continuă să aplice taxele și măsurile 
vamale moldovenești. 
Sistemul național ITMS-MD  trebuie să conțină 
următoarele componente în conformitate cu 
specificațiile tehnice CE: 
TARIM –  
TQS –  
Surveillance 3 –  
CLASS - 

Compatibil  
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CAPITOLUL VI 
SISTEMUL DE ÎNREGISTRARE ȘI IDENTIFICARE A OPERATORILOR ECONOMICI 

Articolul 30 Obiectivul și structura 
sistemului EORI 

4. Sistemul de înregistrare și identificare a operatorilor 
economici (EORI) Compatibil  

 

Sistemul de înregistrare și identificare 
a operatorilor economici („sistemul 
EORI”) permite o înregistrare și o 
identificare unică, la nivelul Uniunii, a 
operatorilor economici și a altor 
persoane. Sistemul EORI este alcătuit 
din următoarele componente: 
 (a) un sistem EORI central;  
(b) sisteme EORI naționale, în cazul în 
care au fost create de statele membre. 

4.1 

Sistemul EORI permite o înregistrare și o 
identificare unică a operatorilor economici și a 
altor persoane.  
 

Compatibil  

Articolul 31 Utilizarea sistemului EORI 4. Sistemul de înregistrare și identificare a operatorilor 
economici (EORI) Compatibil  

(1) 

Sistemul EORI este utilizat în 
următoarele scopuri: (a) pentru a primi 
datele pentru înregistrarea operatorilor 
economici și a altor persoane, astfel 
cum se menționează în anexa 12-01 la 
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 
(„datele EORI”), furnizate de statele 
membre; (b) pentru a stoca la nivel 
central datele EORI referitoare la 
înregistrarea și identificarea 
operatorilor economici și a altor 
persoane; (c) pentru a pune datele 
EORI la dispoziția statelor membre; (d) 
pentru a asigura aplicarea uniformă a 
controalelor vamale și a legislației 
vamale; (e) pentru a reduce la 
minimum riscurile 

4.2 

Sistemul EORI este utilizat de Serviciul Vamal în 
următoarele scopuri: 

(a) pentru a primi datele pentru 
înregistrarea operatorilor economici și a altor 
persoane; 

(b) pentru a stoca datele referitoare la 
înregistrarea și identificarea operatorilor 
economici și a altor persoane; 

(c) pentru a pune datele EORI la 
dispoziția altor state. 
 

Compatibil  

(2) Sistemul EORI permite accesul online 
al autorităților vamale ale statelor 4.1 

Sistemul EORI permite o înregistrare și o 
identificare unică a operatorilor economici și a 
altor persoane. 

Compatibil  
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membre la datele EORI stocate la 
nivelul sistemului central. 

(3) 
Sistemul EORI este interoperabil cu 
toate celelalte sisteme electronice în 
care se utilizează numărul EORI 

4.3 

Sistemul EORI este interoperabil cu toate 
celelalte sisteme electronice în care se utilizează 
numărul EORI. 
 

Compatibil  

Articolul 32 Autentificare și acces la 
sistemul EORI central 

4. Sistemul de înregistrare și identificare a operatorilor 
economici (EORI) Compatibil  

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
EORI se efectuează utilizând serviciile 
de rețea furnizate de Comisie. 

4.2 

Sistemul EORI este utilizat de Serviciul Vamal în 
următoarele scopuri: 

(a) pentru a primi datele 
pentru înregistrarea 
operatorilor economici 
și a altor persoane; 

(b) pentru a stoca datele referitoare la 
înregistrarea și identificarea operatorilor 
economici și a altor persoane; 

(c) pentru a pune datele EORI la 
dispoziția altor state. 
 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
sistemului EORI se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS sau 
serviciile de rețea furnizate de Comisie. 

4.2 

Sistemul EORI este utilizat de Serviciul Vamal în 
următoarele scopuri: 

(a) pentru a primi datele 
pentru înregistrarea 
operatorilor economici 
și a altor persoane; 

(b) pentru a stoca datele referitoare la 
înregistrarea și identificarea operatorilor 
economici și a altor persoane; 

(c) pentru a pune datele EORI la 
dispoziția altor state. 
 

Compatibil  

Articolul 33 Sistemul EORI central 4. Sistemul de înregistrare și identificare a operatorilor 
economici (EORI)   
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(1) 

Sistemul EORI central este utilizat de 
autoritățile vamale ale statelor membre 
în scopul articolului 7 din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447, precum și de Comisie 
pentru a pune la dispoziție datele EORI 
în scopul articolelor 46, 47 alineatul (2) 
și 50 alineatul (1) din cod, pentru a 
asigura aplicarea uniformă a 
controalelor vamale și a legislației 
vamale și pentru a reduce la minimum 
riscurile, inclusiv prin tehnici de 
extragere a datelor și prin schimbul de 
informații privind riscurile. 

4.1 
Sistemul EORI permite o înregistrare și o 
identificare unică a operatorilor economici și a 
altor persoane. 

Compatibil  

(2) 

Sistemul EORI poate fi utilizat, de 
asemenea, de Comisie și de autoritățile 
competente partenere ale statelor 
membre în scopul articolului 16 din 
Regulamentul (UE) 2022/2399. 

4.1 
Sistemul EORI permite o înregistrare și o 
identificare unică a operatorilor economici și a 
altor persoane. 

Compatibil  

(3) 

Sistemul EORI central este 
interoperabil cu sistemele EORI 
naționale, în cazul în care acestea au 
fost create de statele membre. 

4.3 

Sistemul EORI este interoperabil cu toate 
celelalte sisteme electronice în care se utilizează 
numărul EORI. 
 

Compatibil  

Articolul 34 Sistemul EORI național 4. Sistemul de înregistrare și identificare a operatorilor 
economici (EORI)   

(1) 

Un sistem EORI național, în cazul în 
care a fost creat de un stat membru, este 
utilizat de autoritatea vamală a statului 
membru care l-a creat pentru schimbul 
și stocarea datelor EORI. 

4.1 
Sistemul EORI permite o înregistrare și o 
identificare unică a operatorilor economici și a 
altor persoane. 

Compatibil  

(2) 
Un sistem EORI național, în cazul în 
care a fost creat de un stat membru, este 
interoperabil cu sistemul EORI central. 

4.3 

Sistemul EORI este interoperabil cu toate 
celelalte sisteme electronice în care se utilizează 
numărul EORI. 
 

Compatibil  

CAPITOLUL VII 
SISTEMUL OPERATORILOR ECONOMICI AUTORIZAȚI 
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Articolul 35 Obiectivul și structura 
sistemului AEO 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO) Compatibil  

(1) 

Sistemul operatorilor economici 
autorizați („sistemul AEO”) permite 
comunicarea între Comisie, autoritățile 
vamale ale statelor membre, operatorii 
economici și alte persoane pentru: (a) 
prezentarea și prelucrarea cererilor 
AEO; (b) acordarea autorizațiilor AEO; 
(c) gestionarea oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra 
deciziei inițiale, astfel cum se 
menționează la articolul 30 alineatul 
(1) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447. 

5.1 

Conceptul de Operatori Economici Autorizați 
(AEO) a fost introdus prin modificările de 
securitate aduse legislației comunitare. Sistemul 
informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze 
central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 
Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
 Sistemul AEO permite comunicarea 
între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 

Compatibil  

(2) 

Sistemul AEO este alcătuit din 
următoarele componente comune: (a) 
un portal specific al UE pentru 
comercianți pentru AEO; (b) un sistem 
AEO central. 

5.1 

Conceptul de Operatori Economici Autorizați 
(AEO) a fost introdus prin modificările de 
securitate aduse legislației comunitare. Sistemul 
informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze 
central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 

Compatibil  
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Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
 Sistemul AEO permite comunicarea 
între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 
 

(3) 

Statele membre pot crea următoarele 
componente naționale: (a) un portal 
național pentru comercianți; (b) un 
sistem național al operatorilor 
economici autorizați („sistem AEO 
național”). 

5.1 

Conceptul de Operatori Economici Autorizați 
(AEO) a fost introdus prin modificările de 
securitate aduse legislației comunitare. Sistemul 
informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze 
central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 
Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
 Sistemul AEO permite comunicarea 
între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 

Compatibil  
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Articolul 36 Utilizarea sistemului AEO 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO)   

(1) 

Sistemul AEO este utilizat pentru 
transmiterea, schimbul, prelucrarea și 
stocarea de informații referitoare la 
cereri și decizii AEO sau la orice 
eveniment ulterior care ar putea avea 
efecte asupra deciziei inițiale, astfel 
cum se menționează la articolul 30 
alineatul (1) și la articolul 31 alineatele 
(1) și (4) din Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2015/2447. 

5.2 

Sistemul AEO este utilizat pentru transmiterea, 
schimbul, prelucrarea și stocarea de informații 
referitoare la cereri și decizii AEO sau la orice 
eveniment ulterior care ar putea avea efecte 
asupra deciziei inițiale. 

Compatibil  

(2) 

Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează sistemul AEO pentru a-și 
îndeplini obligațiile care le revin în 
temeiul articolului 31 alineatele (1) și 
(4) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447 și pentru a 
ține evidența consultărilor relevante. 

5.1 

Conceptul de Operatori Economici Autorizați 
(AEO) a fost introdus prin modificările de 
securitate aduse legislației comunitare. Sistemul 
informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze 
central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 
Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
 Sistemul AEO permite comunicarea 
între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 
 

Compatibil  
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Articolul 37 Autentificare și acces la 
sistemul AEO central 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO) Compatibil  

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor 
persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
AEO se efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS. Pentru ca reprezentanții 
vamali să fie autentificați și să poată 
avea acces la componentele comune ale 
sistemului AEO, abilitarea acestora de 
a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul UUM&DS 
sau într-un sistem de gestionare a 
identității și a accesului instituit de un 
stat membru în conformitate cu 
articolul 20 din prezentul regulament. 

5.3 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului AEO 
se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la componentele sistemului 
AEO, abilitarea acestora de a acționa în această 
calitate trebuie să fie înregistrată în sistemul 
UUM&DS. 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
AEO se efectuează utilizând serviciile 
de rețea furnizate de Comisie. 

5.3 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului AEO 
se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 

Compatibil  

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
sistemului AEO se efectuează utilizând 
sistemul UUM&DS sau serviciile de 
rețea furnizate de Comisie. 

5.3 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului AEO 
se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la componentele sistemului 
AEO, abilitarea acestora de a acționa în această 
calitate trebuie să fie înregistrată în sistemul 
UUM&DS. 

Compatibil 

 

Articolul 38 Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru AEO 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO) Compatibil  

(1) Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru AEO comunică cu 5.4 Portalul vamal pentru comercianți pentru AEO 

comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
Compatibil  
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EUCTP, care este un punct de intrare în 
sistemul AEO pentru operatorii 
economici și alte persoane. 

este un punct de intrare în sistemul AEO pentru 
operatorii economici și alte persoane 

(2) 

Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru AEO este 
interoperabil cu sistemul AEO central 
și oferă redirecționare către portalul 
național pentru comercianți, în cazul în 
care acesta a fost creat de statul 
membru. 

5.6 
Sistemul AEO este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți. 
 

Compatibil  

(3) 

Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru AEO este utilizat 
pentru transmiterea și schimbul de 
informații referitoare la cereri și decizii 
AEO sau la orice eveniment ulterior 
care ar putea avea efecte asupra 
deciziei inițiale. 

5.5 

Portalul vamal pentru comercianți pentru AEO 
este utilizat pentru transmiterea și schimbul de 
informații referitoare la cereri și decizii AEO sau 
la orice eveniment ulterior care ar putea avea 
efecte asupra deciziei inițiale. 

Compatibil  

Articolul 39 Sistemul AEO central 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO)   

(1) 

Sistemul AEO central este utilizat de 
către autoritățile vamale ale statelor 
membre pentru schimbul și stocarea 
informațiilor referitoare la cereri și 
decizii AEO sau la orice eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra 
deciziei inițiale. 

5.1 

Conceptul de Operatori Economici Autorizați 
(AEO) a fost introdus prin modificările de 
securitate aduse legislației comunitare. Sistemul 
informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze 
central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 
Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
Sistemul AEO permite comunicarea între 
Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 

Compatibil  
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persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 

(2) 

Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează sistemul AEO central pentru 
schimbul și stocarea de informații și 
pentru consultarea și gestionarea 
deciziilor, astfel cum se menționează la 
articolele 30 și 31 din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2015/2447. 

5.1 

Conceptul de Operatori Economici Autorizați 
(AEO) a fost introdus prin modificările de 
securitate aduse legislației comunitare. Sistemul 
informatic AEO permite autorităților vamale 
competente ale statelor membre să gestioneze 
central cererile AEO, de la acceptare până la 
respingere sau eliberarea autorizației AEO, 
întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 
Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
Sistemul AEO permite comunicarea între 
Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 
ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 

Compatibil  

(3) 

Sistemul AEO central este 
interoperabil cu: (a) portalul UE pentru 
comercianți; (b) sisteme AEO 
naționale, în cazul în care au fost create 
de statele membre. 

5.6 Sistemul AEO este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți. Compatibil  

Articolul 40 Portalul național pentru 
comercianți                        5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO)   
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(1) 

Portalul național pentru comercianți, în 
cazul în care a fost creat de un stat 
membru, permite schimbul de 
informații cu privire la cererile și 
deciziile AEO. 

5.4 

Portalul vamal pentru comercianți pentru AEO 
comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
este un punct de intrare în sistemul AEO pentru 
operatorii economici și alte persoane. 

Compatibil  

(2) 

Operatorii economici și alte persoane 
utilizează portalul național pentru 
comercianți, în cazul în care a fost 
creat, pentru a face schimb de 
informații cu autoritățile vamale ale 
statelor membre cu privire la cererile și 
deciziile AEO. 

5.4 

Portalul vamal pentru comercianți pentru AEO 
comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
este un punct de intrare în sistemul AEO pentru 
operatorii economici și alte persoane. 

Compatibil  

(3) 

Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu sistemul AEO 
național, în cazul în care acesta a fost 
creat de un stat membru 

5.6 Sistemul AEO este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți. Compatibil  

Articolul 41 Sistemul AEO național 5. Sistemul operatorilor economici autorizați (AEO)   

(1) 

Un sistem AEO național, în cazul în 
care a fost creat de un stat membru, este 
utilizat de către autoritatea vamală a 
statului membru care l-a creat pentru 
schimbul și stocarea informațiilor 
referitoare la cereri și decizii AEO sau 
la orice eveniment ulterior care ar putea 
avea efecte asupra deciziei inițiale. 

5.1 

Sistemul informatic AEO permite autorităților 
vamale competente ale statelor membre să 
gestioneze central cererile AEO, de la acceptare 
până la respingere sau eliberarea autorizației 
AEO, întregul ciclu de viață al acestora, inclusiv 
suspendarea, revocarea, retragerea suspendării, 
anularea revocării, suspendarea revocării, 
revocare, suspendare, retragere și reevaluare. 
Obiectivul proiectului „Upgrade Operatorii 
Economici Autorizați (AEO) UCC” este 
îmbunătățirea proceselor operaționale legate de 
cererile și autorizațiile AEO având în vedere 
modificările prevederilor legale ale UCC. 
 Sistemul AEO permite comunicarea 
între Serviciul Vamal, operatorii economici și alte 
persoane în scopul prezentării și prelucrării 
cererilor AEO și al acordării de autorizații AEO, 
precum și în scopul gestionării oricărui eveniment 

Compatibil  
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ulterior care ar putea avea efecte asupra deciziei 
inițiale. 
 

(2) 

Sistemul AEO național este 
interoperabil cu: (a) portalul național 
pentru comercianți, în cazul în care a 
fost creat de un stat membru; (b) 
sistemul AEO central. 

5.6 Sistemul AEO este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți. Compatibil  

CAPITOLUL VIII  
SISTEMUL DE CONTROL AL IMPORTURILOR 2 

Articolul 42 Obiectivul și structura ICS2 6. Sistemul de control al importurilor Compatibil  

(1) 

Sistemul de control al importurilor 2 
(„ICS2”) sprijină comunicarea dintre 
autoritățile vamale ale statelor membre 
și Comisie, precum și dintre operatorii 
economici și alte persoane și 
autoritățile vamale ale statelor membre, 
în următoarele scopuri: (a) îndeplinirea 
cerințelor privind declarația sumară de 
intrare; (b) analiza de risc efectuată de 
autoritățile vamale ale statelor membre, 
în primul rând în scopuri de securitate 
și siguranță și pentru măsuri vamale 
menite să atenueze riscurile relevante, 
inclusiv controale vamale; (c) 
comunicarea între autoritățile vamale 
ale statelor membre în scopul 
îndeplinirii cerințelor privind declarația 
sumară de intrare; (d) asigurarea 
aplicării uniforme a legislației vamale 
și reducerea la minimum a riscurilor, 
utilizând, printre altele, prelucrarea, 
compararea și analizarea datelor de 
către statele membre și Comisie, 
precum și îmbogățirea și comunicarea 
datelor către statele membre. 

6.1 
6.7 

Sistemul existent de control al importurilor faza 1 
(ICS) automatizează formalitățile vamale privind 
intrarea mărfurilor pe teritoriul vamal al Uniunii 
în ceea ce privește analiza riscului de siguranță și 
securitate. Proiectul „Îmbunătățirea sistemelor 
naționale de control al importurilor (UCC)” își 
propune să consolideze siguranța și securitatea 
lanțului de aprovizionare pentru toate modurile de 
transport și în special mărfurile transportate pe 
cale aeriană, prin îmbunătățirea calității datelor, a 
înregistrării datelor, a disponibilității datelor și a 
partajării datelor în ceea ce privește declarația 
sumară de intrare și informații 36 legate de risc și 
control. Proiectul va facilita, de asemenea, 
colaborarea între statele membre în procesul de 
analiză a riscurilor. 
6.7 Serviciul Vamal utilizează un sistem național 
de intrare în următoarele scopuri: 

(a) schimbul de date din declarația sumară de 
intrare; 

(b) schimbul de informații și notificări cu 
registrul ICS pentru informații privind sosirea 
unei nave maritime sau a unei aeronave; 

(c) schimbul de informații privind prezentarea 
mărfurilor; 
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(d) prelucrarea cererilor de analize de risc, 
schimbul și prelucrarea informațiilor privind 
rezultatele analizei de risc, a recomandărilor 
de control, a deciziilor de control și a 
rezultatelor controalelor. 

 Acest sistem se utilizează, de 
asemenea, în cazurile în care o autoritate vamală 
primește informații suplimentare de la operatorii 
economici și de la alte persoane. 
 

(2) 

ICS2 este alcătuit din următoarele 
componente comune: (a) o interfață 
comună pentru comercianți; (b) un 
registru comun. (3) Fiecare stat 
membru își creează propriul sistem 
național de intrare ca o componentă 
națională. (4) Un stat membru poate 
crea o interfață națională pentru 
comercianți ca o componentă 
națională. 

6.5 

Interfața națională pentru comercianți, este un 
punct de intrare în ICS pentru operatorii 
economici și alte persoane, în cazul în care 
transmiterea este adresată statului membru care 
operează interfața națională pentru comercianți. 

Compatibil  

Articolul 43 Utilizarea ICS2 6. Sistemul de control al importurilor Compatibil  

(1) 

ICS2 este utilizat în următoarele 
scopuri: (a) transmiterea, prelucrarea și 
stocarea datelor din declarațiile sumare 
de intrare menționate la articolul 127 
din cod și a cererilor de modificare și 
de invalidare menționate la articolul 
129 din cod; (b) primirea, prelucrarea și 
stocarea datelor din declarațiile sumare 
de intrare extrase din declarațiile 
menționate la articolul 130 din cod; JO 
L, 20.3.2025 RO ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/202
5/512/oj 19/45 (c) transmiterea, 
prelucrarea și stocarea informațiilor 
privind notificările de sosire a unei 

6.1 

ICS este utilizat în următoarele scopuri: 
(a) transmiterea, prelucrarea și stocarea 

datelor din declarațiile sumare de 
intrare, din cererile de modificare și de 
invalidare; 

(b) primirea, prelucrarea și stocarea 
datelor din declarațiile sumare de 
intrare; 

(c) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind notificările de 
sosire a unei nave maritime sau a unei 
aeronave; 

(d) primirea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind prezentarea 
mărfurilor în vamă; 
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nave maritime sau a unei aeronave, 
astfel cum se menționează la articolul 
133 din cod; (d) primirea, prelucrarea și 
stocarea informațiilor privind 
prezentarea mărfurilor în vamă, astfel 
cum se menționează la articolul 139 din 
cod; (e) primirea, prelucrarea și 
stocarea informațiilor privind cererile 
și rezultatele analizei de risc, 
recomandările de control, deciziile 
privind controalele și rezultatele 
controalelor, astfel cum se menționează 
la articolul 46 alineatele (3) și (5) și la 
articolul 47 alineatul (2) din cod; (f) 
primirea, prelucrarea, stocarea și 
comunicarea notificărilor și a 
informațiilor către operatorii 
economici sau alte persoane, astfel cum 
se menționează la articolul 186 
alineatul (2) litera (e) și la articolul 186 
alineatele (3)-(6) din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2015/2447 și la 
articolul 24 alineatul (2) din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446; 
(g) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor suplimentare solicitate de 
autoritățile vamale ale statelor membre 
în temeiul articolului 186 alineatele (3) 
și (4) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447. 

(e) primirea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind cererile și 
rezultatele analizei de risc, 
recomandările de control, deciziile 
privind controalele și rezultatele 
controalelor; 

(f) primirea, prelucrarea, stocarea și 
comunicarea notificărilor și a 
informațiilor către operatorii 
economici sau alte persoane; 

(g) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor de către operatorii 
economici sau alte persoane solicitate 
de autoritățile vamale ale altor state. 

 

(2) 

ICS2 se utilizează pentru a sprijini 
monitorizarea și evaluarea de către 
Comisie și statele membre a punerii în 
aplicare a criteriilor și standardelor 
comune privind riscurile de siguranță și 
securitate, precum și a măsurilor de 

6.2 

ICS se utilizează pentru a sprijini monitorizarea și 
evaluarea a punerii în aplicare a criteriilor și 
standardelor comune privind riscurile de 
siguranță și securitate, precum și a măsurilor de 
control și a domeniilor de control prioritare. 
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control și a domeniilor de control 
prioritare menționate la articolul 46 
alineatul (3) din cod. 

(3) 

Pe lângă datele menționate la alineatul 
(1), pentru a sprijini procesele de 
gestionare a riscurilor, funcționalitatea 
de analiză a siguranței și securității din 
cadrul ICS2 poate fi utilizată pentru a 
colecta, a stoca, a prelucra și a analiza 
următoarele informații: (a) alte 
informații decât cele menționate la 
alineatul (1) al prezentului articol; (b) 
informațiile privind riscurile și 
rezultatele analizelor de risc partajate 
în temeiul articolului 46 alineatul (5) 
din cod; (c) datele partajate în temeiul 
articolului 47 alineatul (2) din cod, 
altele decât informațiile menționate la 
alineatul (1) al prezentului articol; (d) 
datele colectate de statele membre sau 
de Comisie din surse naționale, ale 
Uniunii sau internaționale în temeiul 
articolului 46 alineatul (4) al doilea 
paragraf din cod; (e) orice alte date sau 
informații puse la dispoziție în 
sistemele electronice ale Comisiei 
pentru schimbul și stocarea 
informațiilor vamale menționate la 
articolul 16 din cod și alte informații 
privind intrarea, ieșirea, tranzitul, 
circulația, depozitarea și destinația 
finală a mărfurilor care circulă între 
teritoriul vamal al Uniunii și țările sau 
teritoriile din afara acestui teritoriu în 
scopul punerii în aplicare uniforme a 

6.3 

Pentru a sprijini în continuare procesele de 
gestionare a riscurilor, pe lângă datele menționate 
la punctul 6.1, se utilizează ICS2 pentru a colecta, 
stoca, prelucra și analiza următoarele elemente de 
informații: 

(a) alte informații prevăzute la punctul 6.1; 
(b) informațiile privind riscurile și rezultatele 

analizelor de risc partajate; 
(c) datele partajate; 
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controalelor vamale și a legislației 
vamale. 

Articolul 44 Autentificare și acces la ICS2     

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor 
persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale ICS2 se 
efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS. 

6.4 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele comune ale ICS 
se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 
 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale ICS2 se 
efectuează utilizând serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

6.4 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele comune ale ICS 
se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 

Compatibil 

 

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
ICS2 se efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

6.4 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele comune ale ICS 
se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 

Compatibil 

 

Articolul 45 Interfața comună pentru 
comercianți 6. Sistemul de control al importurilor Compatibil  

(1) 

Interfața comună pentru comercianți 
este un punct de intrare în ICS2 pentru 
operatorii economici și alte persoane în 
sensul articolului 182 alineatul (1a) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

6.5 

Interfața națională pentru comercianți, este un 
punct de intrare în ICS pentru operatorii 
economici și alte persoane, în cazul în care 
transmiterea este adresată statului membru care 
operează interfața națională pentru comercianți. 

Compatibil  

(2) 

Interfața comună pentru comercianți 
este interoperabilă cu registrul comun 
ICS2 menționat la articolul 46 din 
prezentul regulament 

6.5 

Interfața națională pentru comercianți, este un 
punct de intrare în ICS pentru operatorii 
economici și alte persoane, în cazul în care 
transmiterea este adresată statului membru care 
operează interfața națională pentru comercianți. 
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(3) 

Interfața comună pentru comercianți se 
utilizează: (a) pentru transmiterea, 
prelucrarea și stocarea datelor din 
declarațiile sumare de intrare și din 
notificările de sosire; (b) pentru 
transmiterea, prelucrarea și stocarea 
cererilor de modificare și de invalidare 
a declarațiilor sumare de intrare; (c) 
pentru schimbul de informații între 
autoritățile vamale ale statelor membre 
și operatorii economici și alte persoane 

6.5 

Interfața națională pentru comercianți, este un 
punct de intrare în ICS pentru operatorii 
economici și alte persoane, în cazul în care 
transmiterea este adresată statului membru care 
operează interfața națională pentru comercianți. 

Compatibil  

Articolul 46 Registrul comun ICS2 19. UCC Import Control System 2 (ICS2) Compatibil  

(1) 

Registrul comun ICS2 este utilizat de 
Comisie și de autoritățile vamale ale 
statelor membre pentru prelucrarea, 
stocarea și schimbul: (a) datelor din 
declarațiile sumare de intrare; (b) 
cererilor de modificare și de invalidare 
a declarațiilor sumare de intrare; (c) 
notificărilor de sosire; (d) informațiilor 
privind prezentarea mărfurilor; (e) 
informațiilor privind cererile de analiză 
de risc și rezultatele acestei analize; (f) 
recomandărilor de control; (g) 
deciziilor de control; (h) rezultatelor 
controalelor și informațiilor care au 
făcut obiectul unui schimb cu 
operatorii economici sau cu alte 
persoane. 

19.1 

Sistemul Import de Bunuri Culturale (ICG) este 
un sistem central impus de Regulamentul (UE) 
2019/880 care vizează prevenirea comerțului ilicit 
cu bunuri culturale și protejarea patrimoniului 
cultural. Promovează transparența, asigură o 
documentare adecvată și consolidează cooperarea 
dintre autoritățile vamale și autoritățile 
competente pentru a proteja bunurile culturale. 

Compatibil  

(2) 

(2) Registrul comun ICS2 este utilizat 
de Comisie și de statele membre pentru 
statistici și evaluare, precum și pentru 
schimbul de informații privind 
declarația sumară de intrare între 
statele membre, precum și între 
Comisie și statele membre. 

19.1 

Sistemul Import de Bunuri Culturale (ICG) este 
un sistem central impus de Regulamentul (UE) 
2019/880 care vizează prevenirea comerțului ilicit 
cu bunuri culturale și protejarea patrimoniului 
cultural. Promovează transparența, asigură o 
documentare adecvată și consolidează cooperarea 
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dintre autoritățile vamale și autoritățile 
competente pentru a proteja bunurile culturale. 

(3) 

Registrul comun ICS2 este utilizat de 
Comisie și de statele membre: (a) 
pentru a colecta, a stoca, a prelucra și a 
analiza elemente suplimentare de 
informații împreună cu declarațiile 
sumare de intrare; (b) pentru a oferi 
sprijin pentru procesele de gestionare a 
riscurilor menționate la articolul 43 
alineatul (3) din prezentul regulament 
prin intermediul funcționalității de 
analiză a siguranței și securității din 
cadrul ICS2. 

19.2 

ICG este un modul din cadrul platformei 
TRACES (Trade Control and Expert System). 
Sistemul ICG este un sistem central al UE și nu va 
avea nevoie de instalarea vreunui software special 
sau de modificarea vreunui sistem informatic 
național pentru a-l conecta și utiliza: un simplu 
browser de internet este suficient pentru a vă 
conecta la ICG, fie ca solicitant sau declarant, fie 
ca autoritate națională competentă. autoritatea 
competentă . 

Compatibil  

(4) 

Registrul comun ICS2 este 
interoperabil cu: (a) interfața comună 
pentru comercianți; (b) interfețele 
naționale pentru comercianți, în cazul 
în care au fost create de statele 
membre; (c) sistemele naționale de 
intrare. 

19.3 

ICG este un sistem centralizat bazat pe portal, 
astfel nefiind nevoie de nicio dezvoltare IT la 
nivel național din partea Ministerului Culturii și 
autorităților culturale. 
 

Compatibil  

Articolul 47 Schimbul de informații între 
autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizând registrul comun ICS2 

6. Sistemul de control al importurilor Compatibil  

 

O autoritate vamală a unui stat membru 
utilizează registrul comun ICS2 pentru 
a face schimb: (a) de informații cu o 
autoritate vamală a unui alt stat 
membru în conformitate cu articolul 
186 alineatul (2) litera (a) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447, înainte de a finaliza 
analiza de risc, în special în scopul 
securității și siguranței; (b) de 
informații cu o autoritate vamală a unui 
alt stat membru cu privire la: (i) 

6.7 

Serviciul Vamal utilizează un sistem național de 
intrare în următoarele scopuri: 

(a) schimbul de date din declarația sumară de 
intrare; 

(b) schimbul de informații și notificări cu 
registrul ICS pentru informații privind sosirea 
unei nave maritime sau a unei aeronave; 

(c) schimbul de informații privind prezentarea 
mărfurilor; 

(d) prelucrarea cererilor de analize de risc, 
schimbul și prelucrarea informațiilor privind 
rezultatele analizei de risc, a recomandărilor 
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controalele recomandate, menționate la 
articolul 186 alineatul (7) primul 
paragraf din regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447; (ii) deciziile 
luate cu privire la controalele 
recomandate menționate la punctul (i); 
JO L, 20.3.2025 RO ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/202
5/512/oj 21/45 (iii) rezultatele 
controalelor vamale efectuate în 
temeiul articolului 186 alineatele (7) și 
(7a) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447. 

de control, a deciziilor de control și a 
rezultatelor controalelor. 

 

Articolul 48 Interfața națională pentru 
comercianți 

6. Sistemul de control al importurilor 
   

(1) 

(1) Interfața națională pentru 
comercianți, în cazul în care a fost 
creată de un stat membru, este un punct 
de intrare în ICS2 pentru operatorii 
economici și alte persoane, în 
conformitate cu articolul 182 alineatul 
(1a) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447, în cazul în 
care transmiterea este adresată statului 
membru care operează interfața 
națională pentru comercianți. 

6.1 

Sistemul existent de control al importurilor faza 1 
(ICS) automatizează formalitățile vamale privind 
intrarea mărfurilor pe teritoriul vamal al Uniunii 
în ceea ce privește analiza riscului de siguranță și 
securitate. Proiectul „Îmbunătățirea sistemelor 
naționale de control al importurilor (UCC)” își 
propune să consolideze siguranța și securitatea 
lanțului de aprovizionare pentru toate modurile de 
transport și în special mărfurile transportate pe 
cale aeriană, prin îmbunătățirea calității datelor, a 
înregistrării datelor, a disponibilității datelor și a 
partajării datelor în ceea ce privește declarația 
sumară de intrare și informații 36 legate de risc și 
control. Proiectul va facilita, de asemenea, 
colaborarea între statele membre în procesul de 
analiză a riscurilor. 
 ICS este utilizat în următoarele scopuri: 

(a) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
datelor din declarațiile sumare de 
intrare, din cererile de modificare și de 
invalidare; 
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(b) primirea, prelucrarea și stocarea 
datelor din declarațiile sumare de 
intrare; 

(c) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind notificările de 
sosire a unei nave maritime sau a unei 
aeronave; 

(d) primirea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind prezentarea 
mărfurilor în vamă; 

(e) primirea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind cererile și 
rezultatele analizei de risc, 
recomandările de control, deciziile 
privind controalele și rezultatele 
controalelor; 

(f) primirea, prelucrarea, stocarea și 
comunicarea notificărilor și a 
informațiilor către operatorii 
economici sau alte persoane; 

(g) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor de către operatorii 
economici sau alte persoane solicitate 
de autoritățile vamale ale altor state. 

(2) 

Operatorii economici și alte persoane 
pot alege să utilizeze interfața națională 
pentru comercianți, în cazul în care a 
fost creată, sau interfața comună pentru 
comercianți, pentru: (a) a transmite, a 
prelucra și a stoca datele din 
declarațiile sumare de intrare și din 
notificările de sosire; (b) a cere 
modificarea și invalidarea datelor din 
declarațiile sumare de intrare; (c) a face 
schimb de informații între autoritățile 
vamale și operatorii economici și alte 

6.1 

Sistemul existent de control al importurilor faza 1 
(ICS) automatizează formalitățile vamale privind 
intrarea mărfurilor pe teritoriul vamal al Uniunii 
în ceea ce privește analiza riscului de siguranță și 
securitate. Proiectul „Îmbunătățirea sistemelor 
naționale de control al importurilor (UCC)” își 
propune să consolideze siguranța și securitatea 
lanțului de aprovizionare pentru toate modurile de 
transport și în special mărfurile transportate pe 
cale aeriană, prin îmbunătățirea calității datelor, a 
înregistrării datelor, a disponibilității datelor și a 
partajării datelor în ceea ce privește declarația 
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persoane. (3) Interfața națională pentru 
comercianți, în cazul în care a fost 
creată, este interoperabilă cu registrul 
comun ICS2. (4) Un stat membru care 
creează o interfață națională pentru 
comercianți informează Comisia în 
acest sens. 

sumară de intrare și informații 36 legate de risc și 
control. Proiectul va facilita, de asemenea, 
colaborarea între statele membre în procesul de 
analiză a riscurilor. 
 ICS este utilizat în următoarele scopuri: 

(a) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
datelor din declarațiile sumare de 
intrare, din cererile de modificare și de 
invalidare; 

(b) primirea, prelucrarea și stocarea 
datelor din declarațiile sumare de 
intrare; 

(c) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind notificările de 
sosire a unei nave maritime sau a unei 
aeronave; 

(d) primirea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind prezentarea 
mărfurilor în vamă; 

(e) primirea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor privind cererile și 
rezultatele analizei de risc, 
recomandările de control, deciziile 
privind controalele și rezultatele 
controalelor; 

(f) primirea, prelucrarea, stocarea și 
comunicarea notificărilor și a 
informațiilor către operatorii 
economici sau alte persoane; 

(g) transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor de către operatorii 
economici sau alte persoane solicitate 
de autoritățile vamale ale altor state. 

 
Articolul 49 Sistemul național de intrare 6. Sistemul de control al importurilor Compatibil  
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(1) 

Autoritatea vamală a statului membru 
în cauză utilizează un sistem național 
de intrare în următoarele scopuri: (a) 
schimbul de date din declarația sumară 
de intrare extrase din declarațiile 
menționate la articolul 130 din cod; (b) 
schimbul de informații și notificări cu 
registrul comun ICS2 pentru informații 
privind sosirea unei nave maritime sau 
a unei aeronave, astfel cum se 
menționează la articolul 133 din cod; 
(c) schimbul de informații privind 
prezentarea mărfurilor; (d) prelucrarea 
cererilor de analize de risc; (e) 
schimbul și prelucrarea informațiilor 
privind rezultatele analizei de risc, 
recomandările de control, deciziile de 
control și rezultatele controalelor. 
Autoritatea vamală a statului membru 
în cauză utilizează un sistem național 
de intrare în cazul în care o autoritate 
vamală a unui stat membru primește 
informații suplimentare de la operatorii 
economici și de la alte persoane. 

6.7 

Serviciul Vamal utilizează un sistem național de 
intrare în următoarele scopuri: 

(a) schimbul de date din declarația sumară de 
intrare; 

(b) schimbul de informații și notificări cu 
registrul ICS pentru informații privind sosirea 
unei nave maritime sau a unei aeronave; 

(c) schimbul de informații privind prezentarea 
mărfurilor; 

(d) prelucrarea cererilor de analize de risc, 
schimbul și prelucrarea informațiilor privind 
rezultatele analizei de risc, a recomandărilor 
de control, a deciziilor de control și a 
rezultatelor controalelor. 

 Acest sistem se utilizează, de 
asemenea, în cazurile în care o autoritate vamală 
primește informații suplimentare de la operatorii 
economici și de la alte persoane. 
 

Compatibil  

(2) Sistemul național de intrare este 
interoperabil cu registrul comun ICS2. 6.3 

6.3 Pentru a sprijini în continuare procesele de 
gestionare a riscurilor, pe lângă datele menționate 
la punctul 6.1, se utilizează ICS2 pentru a colecta, 
stoca, prelucra și analiza următoarele elemente de 
informații: 

(a) alte informații prevăzute la punctul 6.1; 
(b) informațiile privind riscurile și rezultatele 

analizelor de risc partajate; 
datele partajate; 

Compatibil  

(3) 
Sistemul național de intrare este 
interoperabil cu sistemele dezvoltate la 
nivel național pentru extragerea 

6.1 
Sistemul existent de control al importurilor faza 1 
(ICS) automatizează formalitățile vamale privind 
intrarea mărfurilor pe teritoriul vamal al Uniunii 

Compatibil  
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informațiilor menționate la alineatul 
(1). 

în ceea ce privește analiza riscului de siguranță și 
securitate. Proiectul „Îmbunătățirea sistemelor 
naționale de control al importurilor (UCC)” își 
propune să consolideze siguranța și securitatea 
lanțului de aprovizionare pentru toate modurile de 
transport și în special mărfurile transportate pe 
cale aeriană, prin îmbunătățirea calității datelor, a 
înregistrării datelor, a disponibilității datelor și a 
partajării datelor în ceea ce privește declarația 
sumară de intrare și informații legate de risc și 
control. Proiectul va facilita, de asemenea, 
colaborarea între statele membre în procesul de 
analiză a riscurilor. 

CAPITOLUL IX  
SISTEMUL AUTOMATIZAT DE EXPORT 

Articolul 50 Obiectivul și structura AES 7. Sistem automatizat de export - AES Compatibil  

(1) 

Sistemul automatizat de export 
(„AES”) permite comunicarea între 
autoritățile vamale ale statelor membre 
și între autoritățile vamale ale statelor 
membre și operatorii economici și alte 
persoane în scopul depunerii și al 
prelucrării declarațiilor de export și de 
reexport în cazul în care mărfurile sunt 
scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii. 
AES poate permite, de asemenea, 
comunicarea între autoritățile vamale 
ale statelor membre în scopul 
transmiterii datelor privind declarațiile 
sumare de ieșire, în situațiile 
menționate la articolul 271 alineatul (1) 
al doilea paragraf din cod. 

7.1 

Obiectivul AES este de a se asigura că tranzacțiile 
de export începute într-un stat membru pot fi 
finalizate electronic într-un alt stat membru fără 
retrimiterea datelor. Aceasta include schimbul de 
mesaje electronice legate de diferitele etape ale 
operațiunilor între diferiți actori (vamă, 
comercianți și alte administrații guvernamentale). 
AES este o îmbunătățire suplimentară a ECS 2 
existent, cu îndeplinirea cerințelor UCC, 
acoperirea procedurilor simplificate, loturile de 
ieșire divizate și autorizarea centralizată pentru 
export. Dezvoltarea interfețelor armonizate cu 
alte sisteme (NCTS, EMCS) este, de asemenea, 
inclusă în domeniul de aplicare. ECSS 2 este atât 
dezvoltat cât și operat într-un mod distribuit, pe 
baza specificațiilor care sunt create de DG 
TAXUD, această abordare va fi menținută pentru 
evoluția ECSP2 în UCC AES. 
 

Compatibil  
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(2) 

AES este alcătuit din următoarele 
componente comune: (a) o rețea 
comună de comunicații; (b) servicii 
centrale. (3) Statele membre creează 
următoarele componente naționale: (a) 
un portal național pentru comercianți; 
(b) un sistem național de export („AES 
național”); (c) o interfață comună între 
AES și NCTS la nivel național; (d) o 
interfață comună între AES și sistemul 
de control al mișcărilor cu produse 
accizabile (EMCS) la nivel național. 

7.2 

7.2 Serviciul Vamal creează următoarele 
componente naționale: 

(a) un portal național al comercianților; 
(b) un sistem național de export („AES 

național”); 
(c) o interfață comună între AES și NCTS la 

nivel național; 
(d) o interfață comună între AES și sistemul 

pentru monitorizarea și circulația produselor 
supuse accizelor (EMCS) la nivel național. 

 

Compatibil  

Articolul 51 Utilizarea AES 7. Sistem automatizat de export - AES Compatibil  

 

AES se utilizează în următoarele 
scopuri, atunci când mărfurile sunt 
scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii 
sau sunt deplasate către sau dinspre 
teritorii fiscale speciale: (a) asigurarea 
îndeplinirii formalităților la export și la 
ieșire prevăzute în cod; (b) depunerea 
și prelucrarea declarațiilor de export și 
de reexport; (c) gestionarea 
schimburilor de mesaje între biroul 
vamal de export și biroul vamal de 
ieșire și, în cazul vămuirii centralizate 
la export, între biroul vamal de 
supraveghere și biroul vamal de 
prezentare; (d) gestionarea 
schimburilor de mesaje între biroul 
vamal de depunere și biroul vamal de 
ieșire în situațiile menționate la 
articolul 271 alineatul (1) al doilea 
paragraf din cod. 

7.3 

AES se utilizează în următoarele scopuri atunci 
când mărfurile sunt scoase de pe teritoriul vamal 
sau sunt deplasate către sau dinspre teritorii 
fiscale speciale: 

(a) asigurarea punerii în aplicare a formalităților 
la export și la ieșire stabilite; 

(b) depunerea și prelucrarea declarațiilor de 
export și de reexport; 

(c) gestionarea schimburilor de mesaje între 
biroul vamal de export și biroul vamal de 
ieșire și, în cazul vămuirii centralizate la 
export, între biroul vamal de supraveghere și 
biroul vamal de prezentare; 

gestionarea schimburilor de mesaje între biroul 
vamal de depunere și biroul vamal de ieșire 

Compatibil  

Articolul 52 Autentificare și acces la AES 7. Sistem automatizat de export - AES Compatibil 
parțial  
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(1) 

Operatorii economici și alte persoane 
au acces numai la AES național prin 
intermediul portalului național pentru 
comercianți. Autentificarea și 
verificarea accesului sunt stabilite de 
statele membre. 

7.4 

Operatorii economici și alte persoane au acces 
numai la AES prin intermediul Portalului vamal 
pentru comercianți. Autentificarea și verificarea 
accesului sunt stabilite de Serviciul Vamal. 
 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
AES se efectuează utilizând serviciile 
de rețea furnizate de Comisie. 

  Incompatibil  

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
sistemului AES se efectuează utilizând 
UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

  Incompatibil  

Articolul 53 Rețeaua comună de 
comunicații a AES 7. Sistem automatizat de export - AES Incompatibil  

(1) 
Rețeaua comună de comunicații 
asigură comunicarea electronică între 
AES naționale ale statelor membre 

  Incompatibil  

(2) 

Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează rețeaua comună de 
comunicații pentru schimbul de 
informații menționate la articolul 51 
alineatul (1) literele (c) și (d) din 
prezentul regulament. 

  Incompatibil  

Articolul 54 Portalul național pentru 
comercianți 7. Sistem automatizat de export - AES Parțial 

compatibil  

(1) 

Portalul național pentru comercianți 
permite schimbul de informații între 
operatorii economici sau alte persoane 
și AES național al autorităților vamale 
ale statelor membre. 

7.5 

Portalului vamal pentru comercianți permite 
schimbul de informații între operatorii economici 
sau alte persoane și AES național ai Serviciului 
Vamal al Republicii Moldova. 

Compatibil  
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(2) Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu AES național. 7.6 

AES național este interoperabil cu Portalul vamal 
pentru comercianți și este utilizat de Serviciului 
Vamal pentru a prelucra declarațiile de export și 
de reexport 

Compatibil  

Articolul 55 Sistemul național de export 7. Sistem automatizat de export - AES Compatibil 
parțial  

(1) 

AES național este interoperabil cu 
portalul național pentru comercianți și 
este utilizat de autoritatea vamală a 
statului membru pentru a prelucra 
declarațiile de export și de reexport. 

7.7 

Sistemele automatizate de export naționale 
comunică între ele pe cale electronică prin 
intermediul rețelei comune de comunicații și 
prelucrează informațiile referitoare la export și 
ieșire primite de la alte state 

Compatibil  

(2) 

AES naționale ale statelor membre 
comunică între ele pe cale electronică 
prin intermediul rețelei comune de 
comunicații și prelucrează informațiile 
referitoare la export și ieșire primite de 
la alte state membre. 

7.7 

Sistemele automatizate de export naționale 
comunică între ele pe cale electronică prin 
intermediul rețelei comune de comunicații și 
prelucrează informațiile referitoare la export și 
ieșire primite de la alte state 

Compatibil  

(3) 

Statele membre asigură și mențin la 
nivel național o interfață între AES 
național și EMCS în scopul articolului 
280 din cod și al articolelor 21 și 25 din 
Directiva (UE) 2020/262 a Consiliului 
( 14). 

7.1 

Obiectivul AES este de a se asigura că tranzacțiile 
de export începute într-un stat membru pot fi 
finalizate electronic într-un alt stat membru fără 
retrimiterea datelor. Aceasta include schimbul de 
mesaje electronice legate de diferitele etape ale 
operațiunilor între diferiți actori (vamă, 
comercianți și alte administrații guvernamentale). 
AES este o îmbunătățire suplimentară a ECS 2 
existent, cu îndeplinirea cerințelor UCC, 
acoperirea procedurilor simplificate, loturile de 
ieșire divizate și autorizarea centralizată pentru 
export. Dezvoltarea interfețelor armonizate cu 
alte sisteme (NCTS, EMCS) este, de asemenea, 
inclusă în domeniul de aplicare. ECSS 2 este atât 
dezvoltat cât și operat într-un mod distribuit, pe 
baza specificațiilor care sunt create de DG 
TAXUD, această abordare va fi menținută pentru 
evoluția ECSP2 în UCC AES. 

Compatibil  
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 AES este alcătuit din următoarele 
componente: 

(a) o rețea de comunicație; 
(b) servicii centrale. 

(4) 

Statele membre asigură și mențin la 
nivel național o interfață între AES 
național și NCTS în scopul articolului 
280 din cod, al articolului 329 
alineatele (5) și (6) și al articolului 333 
alineatul (2) literele (b) și (c) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

7.2 

7.2 Serviciul Vamal creează următoarele 
componente naționale: 

(a) un portal național al comercianților; 
(b) un sistem național de export („AES 

național”); 
(c) o interfață comună între AES și NCTS la 

nivel național; 
(d) o interfață comună între AES și sistemul 

pentru monitorizarea și circulația produselor 
supuse accizelor (EMCS) la nivel național. 

 

Compatibil  

Articolul 56 Tranziția informatică 7. Sistem automatizat de export - AES Incompatibil  

(1) 

Până la data de 14 decembrie 2025, 
Comisia pune la dispoziția statelor 
membre componente comune 
suplimentare, norme tranzitorii și 
mecanisme de sprijin pentru a institui 
un mediu operațional în care statele 
membre care nu au implementat încă 
sistemul AES pot continua, în mod 
temporar, să interopereze cu sistemele 
din statele membre care au 
implementat deja sistemul respectiv. 

 

 Incompatibil  

(2) 

Comisia oferă o componentă comună 
sub forma unui convertor central pentru 
schimbul de mesaje în cadrul rețelei 
comune de comunicații. Un stat 
membru poate decide să implementeze 
convertorul la nivel național. Comisia 
menține și operează convertorul central 
până la 14 decembrie 2025. 

  

Incompatibil 

 



6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ național 8. Gradul de 
compatibilitate 9. Observațiile 

 

54 
 

(3) 

În cazul unei conectivități treptate a 
operatorilor economici și a altor 
persoane, un stat membru poate oferi 
un convertor național pentru schimbul 
de mesaje între operatorul economic și 
alte persoane și autoritatea vamală a 
statului membru respectiv. 

  

Incompatibil 

 

(4) 

Comisia, în colaborare cu statele 
membre, elaborează normele de natură 
comercială și tehnică care urmează să 
fie aplicate până la 14 decembrie 2025 
pentru a permite punerea în 
corespondență și interoperabilitatea 
între cerințele privind schimbul de 
informații definite în Regulamentele 
delegate (UE) 2016/341 ( 15) și (UE) 
2015/2446 ale Comisiei și în 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

  

Incompatibil 

 

CAPITOLUL X 
NOUL SISTEM COMPUTERIZAT DE TRANZIT 

Articolul 57 Obiectivul și structura NCTS 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS Compatibil  

(1) 

Noul sistem computerizat de tranzit 
(„NCTS”) permite comunicarea atât 
între autoritățile vamale ale statelor 
membre, cât și între autoritățile vamale 
ale statelor membre și operatorii 
economici și alte persoane, în scopul 
depunerii și al prelucrării declarațiilor 
vamale și a notificărilor în cazul în care 
mărfurile sunt plasate sub regimul de 
tranzit. 

8.1 

Noul sistem computerizat de tranzit (NCTS) este 
un sistem digital la nivel european, conceput 
pentru a oferi o gestionare și un control mai bun 
al mărfurilor aflate în regim de tranzit comunitar 
și comun. Acesta implică toate țările UE și părțile 
contractante ale Convenției de tranzit comun 
(CTC). Pe baza declarațiilor de tranzit, NCTS 
prelucrează datele de siguranță și securitate pentru 
formalitățile de intrare și ieșire. 
 NCTS permite comunicarea între 
Serviciul Vamal și operatorii economici, precum 
și alte persoane, în scopul depunerii și al 
prelucrării declarației vamale și al notificării în 

Compatibil  
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cazul în care mărfurile sunt plasate sub regimul de 
tranzit. 
 

(2) 

NCTS este alcătuit din următoarele 
componente comune: (a) o rețea 
comună de comunicații; (b) servicii 
centrale 

8.2 

8.2 NCTS este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) rețeaua comună de comunicații; 
(b) servicii centrale. 

 

Compatibil  

(3) 

Statele membre creează următoarele 
componente naționale: (a) un portal 
național pentru comercianți; (b) un 
sistem computerizat de tranzit național 
(„NCTS național”); (c) o interfață 
comună între NCTS și AES la nivel 
național. 

8.8 

8.8 Serviciul Vamal asigură și menține o interfață 
între sistemul național NCTS și AES. 
 
 

Compatibil  

Articolul 58 Utilizarea NCTS 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS Compatibil  

 

NCTS se utilizează în următoarele 
scopuri, atunci când mărfurile sunt 
deplasate sub un regim de tranzit: (a) 
asigurarea îndeplinirii formalităților de 
tranzit prevăzute în cod; (b) asigurarea 
îndeplinirii formalităților prevăzute în 
Convenția privind un regim de tranzit 
comun ( 16); (c) depunerea și 
prelucrarea declarațiilor de tranzit; (d) 
depunerea unei declarații de tranzit 
care să conțină datele necesare pentru 
analiza de risc în scopuri de siguranță și 
securitate menționată la articolul 263 
alineatul (4) din cod; (e) depunerea 
unei declarații de tranzit în locul unei 
declarații sumare de intrare, astfel cum 
se menționează la articolul 130 
alineatul (1) din cod. 

8.3 

NCTS se utilizează în următoarele scopuri, atunci 
când mărfurile sunt plasate sub un regim de 
tranzit: 

(a) asigurarea formalităților de tranzit; 
(b) asigurarea formalităților prevăzute în 

Convenția privind un regim de tranzit comun; 
(c) depunerea și prelucrarea declarațiilor de 

tranzit; 
(d) depunerea unei declarații de tranzit care să 

conțină datele necesare pentru analiza de risc 
în scopuri de siguranță și securitate; 

(e) depunerea unei declarații de tranzit în locul 
unei declarații sumare de intrare. 

 

Compatibil  

Articolul 59 Autentificare și acces la NCTS 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS   
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(1) 

Operatorii economici au acces numai la 
sistemul de tranzit național prin 
intermediul unui portal național pentru 
comercianți. Autentificarea și 
verificarea accesului sunt stabilite de 
statele membre. 

8.4 

Operatorii economici au acces numai la sistemul 
național de tranzit prin intermediul unui Portal 
vamal pentru comercianți. Autentificarea și 
verificarea accesului sunt stabilite de Serviciul 
Vamal. 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale NCTS se 
efectuează utilizând serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

8.5 
Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la componentele NCTS 
se efectuează utilizând serviciile de rețea. 

Compatibil  

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
NCTS se efectuează utilizând 
UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

8.5 
Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la componentele NCTS 
se efectuează utilizând serviciile de rețea. 

Compatibil  

Articolul 60 Rețeaua comună de 
comunicații a NCTS 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS Compatibil  

(1) 

Rețeaua comună de comunicații 
asigură comunicarea electronică între 
NCTS naționale ale statelor membre și 
părțile contractante la Convenția 
privind un regim de tranzit comun. 

Compatibil NCTS național este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți și este utilizat de către 
Serviciul Vamal sau ale părților contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit pentru a 
depune și a prelucra declarația de tranzit. 
 

Compatibil 

 

(2) 

Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează rețeaua comună de 
comunicații pentru schimbul de 
informații privind formalitățile de 
tranzit. 

Compatibil NCTS național comunică pe cale electronică, prin 
intermediul rețelei de comunicații, cu toate 
aplicațiile naționale de tranzit și ale părților 
contractante la Convenția privind un regim de 
tranzit și prelucrează informațiile privind tranzitul 
primite de la alte state și părți contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit. 

Compatibil 

 

 Articolul 61 Portalul național pentru 
comercianți 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS Compatibil  
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(1) 

Portalul național pentru comercianți 
permite schimbul de informații între 
operatorii economici și alte persoane și 
NCTS național al autorităților vamale 
ale statelor membre. 

8.6 

NCTS național este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți și este utilizat de către 
Serviciul Vamal sau ale părților contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit pentru a 
depune și a prelucra declarația de tranzit. 
 

Compatibil 

 

(2) Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu NCTS național. 8.7 

NCTS național comunică pe cale electronică, prin 
intermediul rețelei de comunicații, cu toate 
aplicațiile naționale de tranzit și ale părților 
contractante la Convenția privind un regim de 
tranzit și prelucrează informațiile privind tranzitul 
primite de la alte state și părți contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit. 

Compatibil 

 

 Articolul 62 Sistemul național de 
tranzit 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS Compatibil  

(1) 

(1) NCTS național este interoperabil cu 
portalul național pentru comercianți și 
este utilizat de autoritățile vamale ale 
statelor membre sau ale părților 
contractante la Convenția privind un 
regim de tranzit comun pentru a depune 
și a prelucra declarația de tranzit. 

8.6 

NCTS național este interoperabil cu Portalul 
vamal pentru comercianți și este utilizat de către 
Serviciul Vamal sau ale părților contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit pentru a 
depune și a prelucra declarația de tranzit 

Compatibil  

(2) 

NCTS național comunică pe cale 
electronică, prin intermediul rețelei 
comune de comunicații, cu toate 
aplicațiile naționale de tranzit ale 
statelor membre și ale părților 
contractante la Convenția privind un 
regim de tranzit comun și prelucrează 
informațiile privind tranzitul primite de 
la alte state membre și de la părțile 
contractante la Convenția privind un 
regim de tranzit comun. 

8.7 

NCTS național comunică pe cale electronică, prin 
intermediul rețelei de comunicații, cu toate 
aplicațiile naționale de tranzit și ale părților 
contractante la Convenția privind un regim de 
tranzit și prelucrează informațiile privind tranzitul 
primite de la alte state și părți contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit. 
 

Compatibil 

 

(3) 
Statele membre asigură și mențin o 
interfață între sistemele lor naționale 
NCTS și AES în scopul articolului 329 

8.8 Serviciul Vamal asigură și menține o interfață 
între sistemul național NCTS și AES 

Compatibil 
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alineatele (5) și (6) din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447. 

Articolul 63 Schimbul de informații cu 
sistemul ICS2 8. Noul sistem computerizat de tranzit - NCTS Compatibil  

(1) 

Pentru statele membre ale UE și părțile 
contractante la Convenția privind un 
regim de tranzit comun care decid să 
includă datele din declarația sumară de 
intrare în declarația de tranzit și numai 
atunci când sunt furnizate de operatorul 
economic sau o altă persoană, NCTS 
comunică datele respective sistemului 
ICS2 și sprijină schimbul de informații 
dintre ICS2 și operatorii economici și 
alte persoane. 

8.7 

NCTS național comunică pe cale electronică, prin 
intermediul rețelei de comunicații, cu toate 
aplicațiile naționale de tranzit și ale părților 
contractante la Convenția privind un regim de 
tranzit și prelucrează informațiile privind tranzitul 
primite de la alte state și părți contractante la 
Convenția privind un regim de tranzit. 

Compatibil 

 

 
Comisia furnizează o componentă 
comună pentru schimbul de mesaje 
între NCTS și ICS2. 

  
 

 

(2) 
Comisia furnizează o componentă 
comună pentru schimbul de mesaje 
între NCTS și ICS2. 

8.8 Serviciul Vamal asigură și menține o interfață 
între sistemul național NCTS și AES 

Compatibil 
 

Articolul 64 Tranziția informatică  Incompatibil  

(1) 

În timpul perioadei de tranziție pentru 
NCTS stabilite în anexa la Decizia de 
punere în aplicare (UE) 2023/2879, 
Comisia pune la dispoziția statelor 
membre componente comune 
suplimentare, norme tranzitorii și 
mecanisme de sprijin pentru a institui 
un mediu operațional în care statele 
membre care nu au implementat încă 
noul sistem NCTS pot continua, în mod 
temporar, să interopereze cu sistemele 
din statele membre care l-au 
implementat deja. 

  Incompatibil  
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(2) 

Comisia oferă o componentă comună 
sub forma unui convertor central pentru 
schimbul de mesaje în cadrul rețelei 
comune de comunicații. Un stat 
membru poate decide să implementeze 
convertorul la nivel național. 

  

Incompatibil 

 

(3) 

În cazul unei conectivități treptate a 
operatorilor economici și a altor 
persoane, un stat membru poate oferi 
un convertor național pentru schimbul 
de mesaje între operatorul economic și 
alte persoane și autoritatea vamală a 
statului membru respectiv. 

  

Incompatibil 

 

(4) 

Comisia, în colaborare cu statele 
membre, elaborează normele de natură 
comercială și tehnică care urmează să 
fie aplicate în timpul perioadei de 
tranziție pentru NCTS stabilite în anexa 
la Decizia de punere în aplicare (UE) 
2023/2879, pentru a permite punerea în 
corespondență și interoperabilitatea 
între cerințele privind schimbul de 
informații definite în Regulamentul 
delegat (UE) 2016/341, în 
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 
și în Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447. 

  

Incompatibil 

 

CAPITOLUL XI 
SISTEMUL INF PENTRU REGIMURI SPECIALE 

Articolul 65 Obiectivul și structura 
sistemului INF SP 9. Sistemul INF pentru regimuri speciale Compatibil  

(1) 

Sistemul INF pentru regimuri speciale 
(„INF SP”) permite comunicarea între 
autoritățile vamale ale statelor membre 
și operatorii economici și alte persoane 
în scopul emiterii și al gestionării 

9.1 

Noul sistem central dezvoltat în cadrul acestui 
proiect va sprijini și eficientiza procesele de 
gestionare a datelor INF și manipularea 
electronică a datelor INF în domeniul 
Procedurilor Speciale. Beneficiile preconizate ale 

Compatibil 
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datelor INF în domeniul regimurilor 
speciale. 

implementării Sistemului IT INF SP sunt o 
îmbunătățire a cooperării dintre statele membre, o 
eficiență sporită a monitorizării și controlului 
procedurilor speciale și o reducere a tranzacțiilor 
pe suport de hârtie. Acesta este primul aspect 
pentru implementarea completă a procedurilor 
speciale aliniate la prevederile legale definite în 
UCC. Acest proiect va fi implementat cu 
realizarea serviciilor centrale de gestionare a 
informațiilor standardizate create la procedurile 
de perfecționare activă și pasivă. Sistemul INF SP 
permite comunicarea între Serviciul Vamal și 
operatorii economici și alte persoane în scopul 
emiterii și al gestionării datelor INF în domeniul 
regimurilor speciale. 
 

(2) 

Sistemul INF SP este alcătuit din 
următoarele componente comune: (a) 
un portal specific al UE pentru 
comercianți pentru INF; (b) un sistem 
INF SP central. 

9.2 

Sistemul INF SP este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) un Portalului vamal pentru comercianți 
pentru INF; 

(b) un sistem INF SP. 
 

Compatibil  

Articolul 66 Utilizarea sistemului INF SP 9. Sistemul INF pentru regimuri speciale   

(1) 

Sistemul INF SP se utilizează de către 
operatorii economici și alte persoane 
pentru a depune cereri INF și a 
monitoriza statutul acestor cereri. 
Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează sistemul INF SP pentru a 
prelucra astfel de cereri și pentru a 
gestiona INF. 

9.3 

Sistemul INF SP se utilizează pentru ca operatorii 
economici și alte persoane să depună cereri INF și 
să monitorizeze statutul acestor cereri, precum și 
pentru ca Serviciul Vamal să prelucreze astfel de 
cereri și să gestioneze INF. 

Compatibil 

 

(2) 

Sistemul INF SP permite crearea INF 
de către autoritățile vamale ale statelor 
membre și comunicarea între 
autoritățile vamale ale statelor membre, 
dacă este necesar. 

9.4 

Sistemul INF SP permite crearea INF de către 
Serviciul Vamal și comunicarea între autoritățile 
vamale ale altor state, dacă este necesar. 
 

Compatibil 
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(3) 

Sistemul INF SP permite calcularea 
cuantumului taxelor la import în 
conformitate cu articolul 86 alineatul 
(3) din cod. 

9.5 Sistemul INF SP permite calcularea cuantumului 
taxelor la import 

Compatibil 

 

Articolul 67 Autentificare și acces la 
sistemul INF SP central 9. Sistemul INF pentru regimuri speciale Compatibil  

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor 
persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
INF SP se efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS. Pentru ca reprezentanții 
vamali să fie autentificați și să poată 
avea acces la componentele comune ale 
sistemului INF SP, abilitarea acestora 
de a acționa în această calitate trebuie 
să fie înregistrată în sistemul 
UUM&DS sau într-un sistem de 
gestionare a identității și a accesului 
instituit de un stat membru în 
conformitate cu articolul 20 din 
prezentul regulament. 

9.6 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului INF 
SP se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 Pentru ca funcționarii vamali să fie 
autentificați și să poată avea acces la 
componentele sistemului INF SP, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul UUM&DS sau într-un 
sistem de gestionare a identității și a accesului 
instituit de un stat membru 

Compatibil  

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
INF SP se efectuează utilizând 
serviciile de rețea furnizate de Comisie. 

9.6 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului INF 
SP se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 Pentru ca funcționarii vamali să fie 
autentificați și să poată avea acces la 
componentele sistemului INF SP, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul UUM&DS sau într-un 
sistem de gestionare a identității și a accesului 
instituit de un stat membru 

Compatibil 

 

(3_ 
Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 

9.6 Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 

Compatibil 
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sistemului INF SP se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS sau 
serviciile de rețea furnizate de Comisie. 

scopul accesului la componentele sistemului INF 
SP se efectuează utilizând sistemul UUM&DS. 
 Pentru ca funcționarii vamali să fie 
autentificați și să poată avea acces la 
componentele sistemului INF SP, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul UUM&DS sau într-un 
sistem de gestionare a identității și a accesului 
instituit de un stat membru 

Articolul 68 Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru INF 9. Sistemul INF pentru regimuri speciale Compatibil   

(1) 

EUCTP oferă acces la portalul specific 
al UE pentru comercianți pentru INF, 
astfel cum se menționează la articolul 6 
din prezentul regulament, portalul 
specific al UE pentru comercianți fiind 
un punct de intrare în sistemul INF SP 
pentru operatorii economici și alte 
persoane. 

9.1 

Noul sistem central dezvoltat în cadrul acestui 
proiect va sprijini și eficientiza procesele de 
gestionare a datelor INF și manipularea 
electronică a datelor INF în domeniul 
Procedurilor Speciale. Beneficiile preconizate ale 
implementării Sistemului IT INF SP sunt o 
îmbunătățire a cooperării dintre statele membre, o 
eficiență sporită a monitorizării și controlului 
procedurilor speciale și o reducere a tranzacțiilor 
pe suport de hârtie. Acesta este primul aspect 
pentru implementarea completă a procedurilor 
speciale aliniate la prevederile legale definite în 
UCC. Acest proiect va fi implementat cu 
realizarea serviciilor centrale de gestionare a 
informațiilor standardizate create la procedurile 
de perfecționare activă și pasivă. Sistemul INF SP 
permite comunicarea între Serviciul Vamal și 
operatorii economici și alte persoane în scopul 
emiterii și al gestionării datelor INF în domeniul 
regimurilor speciale. 
 

Compatibil  

(2) 

Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru INF este 
interoperabil cu sistemul central INF 
SP. 

9.4 

Sistemul INF SP permite crearea INF de către 
Serviciul Vamal și comunicarea între autoritățile 
vamale ale altor state, dacă este necesar. 
 

Compatibil  
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Articolul 69 Sistemul central INF SP 9. Sistemul INF pentru regimuri speciale Compatibil  

(1) 

Sistemul central INF SP este utilizat de 
autoritățile vamale ale statelor membre 
pentru a face schimb și a stoca 
informații referitoare la INF depuse. 

9.1 

1 Noul sistem central dezvoltat în cadrul acestui 
proiect va sprijini și eficientiza procesele de 
gestionare a datelor INF și manipularea 
electronică a datelor INF în domeniul 
Procedurilor Speciale. Beneficiile preconizate ale 
implementării Sistemului IT INF SP sunt o 
îmbunătățire a cooperării dintre statele membre, o 
eficiență sporită a monitorizării și controlului 
procedurilor speciale și o reducere a tranzacțiilor 
pe suport de hârtie. Acesta este primul aspect 
pentru implementarea completă a procedurilor 
speciale aliniate la prevederile legale definite în 
UCC. Acest proiect va fi implementat cu 
realizarea serviciilor centrale de gestionare a 
informațiilor standardizate create la procedurile 
de perfecționare activă și pasivă. Sistemul INF SP 
permite comunicarea între Serviciul Vamal și 
operatorii economici și alte persoane în scopul 
emiterii și al gestionării datelor INF în domeniul 
regimurilor speciale. 
 

Compatibil  

(2) 
Sistemul central INF SP este 
interoperabil cu portalul specific al UE 
pentru comercianți pentru INF. 

9.6 

Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la componentele sistemului 
INF SP, abilitarea acestora de a acționa în această 
calitate trebuie să fie înregistrată în sistemul 
UUM&DS sau într-un sistem de gestionare a 
identității și a accesului instituit de un stat 
membru. 

Compatibil  

CAPITOLUL XII SISTEMUL DE GESTIONARE A RISCURILOR ÎN DOMENIUL VAMAL 

Articolul 70 Obiectivul și structura CRMS 10.Sistemul de gestionare a riscurilor în domeniul vamal - 
CRMS Compatibil  

(1) 

Sistemul de gestionare a riscurilor în 
domeniul vamal („CRMS”) permite 
comunicarea, stocarea și schimbul de 
informații referitoare la riscuri între 

10.1 

CRMS permite comunicarea, stocarea și schimbul 
de informații referitoare la riscuri între Serviciul 
Vamal și între alte state pentru a sprijini punerea 
în aplicare a cadrului de gestionare a riscurilor. 

Compatibil 
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statele membre, Elveția și Norvegia, 
precum și între statele membre, Elveția, 
Norvegia și Comisie, pentru a sprijini 
punerea în aplicare a cadrului comun de 
gestionare a riscurilor. 

(2) 

Se poate utiliza un serviciu web pentru 
sistemele naționale, pentru a permite 
schimbul de date între CRMS și 
sistemele naționale prin intermediul 
unei interfețe web. CRMS este 
interoperabil cu componentele comune 
ale ICS2. 

10.2 

Se poate utiliza un serviciu web pentru sistemele 
naționale, care permite schimbul de date cu 
sistemele naționale prin intermediul unei interfețe 
web. CRMS este interoperabil cu componentele 
comune ale ICS. 
 

Compatibil 

 

Articolul 71 Utilizarea CRMS 10.Sistemul de gestionare a riscurilor în domeniul vamal - 
CRMS 

Compatibil  

(1) 

CRMS este utilizat în următoarele 
scopuri: (a) schimbul de informații 
referitoare la riscuri, inclusiv 
rezultatele analizei de risc, între statele 
membre, Elveția și Norvegia, precum și 
între statele membre, Elveția, Norvegia 
și Comisie, astfel cum se menționează 
la articolul 46 alineatul (5) și la 
articolul 47 alineatul (2) din cod și la 
articolul 36 alineatul (1) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447, precum și stocarea și 
prelucrarea acestor informații; (b) 
comunicarea între statele membre, 
Elveția și Norvegia, precum și între 
statele membre, Elveția, Norvegia și 
Comisie, a informațiilor referitoare la 
punerea în aplicare a criteriilor comune 
de risc, a acțiunilor de control prioritare 
și a gestionării crizelor, astfel cum se 
menționează la articolul 36 alineatul 
(2) din Regulamentul de punere în 

10.3 

CRMS se utilizează în următoarele scopuri: 
(a) schimbul de informații referitoare la riscuri 

între Serviciul Vamal și între alte state, 
precum și stocarea și prelucrarea acestor 
informații; 

(b) comunicarea între Serviciul Vamal și între 
alte state a informațiilor referitoare la punerea 
în aplicare a criteriilor comune de risc, a 
acțiunilor de control prioritare, a gestionării 
crizelor, precum și transmiterea, prelucrarea 
și stocarea informațiilor respective, inclusiv 
schimbul de informații referitoare la riscuri și 
analiza rezultatelor acțiunilor respective; 

(c) permiterea extragerii electronice din sistem, 
de către Serviciul Vamal a rapoartelor privind 
analiza de risc în ceea ce privește riscurile 
existente și noile tendințe care trebuie 
introduse în cadrul comun de gestionare a 
riscurilor și în sistemul național de gestionare 
a riscurilor. 

 

Compatibil 
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aplicare (UE) 2015/2447, precum și 
transmiterea, prelucrarea și stocarea 
informațiilor respective, inclusiv 
schimbul de informații referitoare la 
riscuri, de rezultate ale analizei de risc 
efectuate înainte de acțiunile de control 
prioritare și de gestionarea crizelor și 
analiza rezultatelor acțiunilor 
respective; (c) permiterea extragerii 
electronice din sistem, de către statele 
membre, Elveția, Norvegia și Comisie, 
a rapoartelor privind analiza de risc în 
ceea ce privește riscurile existente, 
rezultatele analizei de risc și noile 
tendințe care trebuie introduse în cadrul 
comun de gestionare a riscurilor și în 
sistemul național de gestionare a 
riscurilor. 

(2) 

În cazul în care transferul de date între 
CRMS și sistemele naționale poate fi 
automatizat, statele membre adaptează 
sistemele naționale pentru a utiliza 
serviciul web CRMS. 

10.4 

În cazul în care transferul de date între CRMS și 
sistemele naționale poate fi automatizat, sistemele 
naționale trebuie să fie adaptate pentru a utiliza 
serviciul web CRMS. 
 

Compatibil 

 

Articolul 72 Autentificare și acces la CRMS 10.Sistemul de gestionare a riscurilor în domeniul vamal - 
CRMS 

Compatibil  

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la 
componentele comune ale CRMS se 
efectuează utilizând serviciile de rețea 
furnizate de Comisie 

10.5 

Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la componentele 
CRMS se efectuează utilizând serviciile de rețea. 
 

Compatibil 

 

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
CRMS se efectuează utilizând sistemul 

10.6 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul accesului la 
componentele comune ale CRMS se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS sau serviciile de 
rețea furnizate de Comisie. 

Compatibil 
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UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

 

Articolul 73 Componenta comună a CRMS 10.Sistemul de gestionare a riscurilor în domeniul vamal - 
CRMS 

Compatibil  

(1) 

CRMS furnizează formulare cu 
informații referitoare la riscuri și 
formulare de feedback privind 
rezultatele analizei de risc și ale 
controalelor, care trebuie completate 
electronic în sistem, prelucrate pentru 
raportare și stocate în sistem. 
Utilizatorii autorizați au posibilitatea 
de a extrage formularele și de a le 
utiliza în scopuri de gestionare și 
control al riscurilor la nivel național. 

10.7 

CRMS furnizează formulare cu informații 
referitoare la riscuri și formulare de feedback 
privind rezultatele analizei de risc și ale 
controalelor, care trebuie completate online în 
sistem, prelucrate pentru raportare și stocate în 
sistem. Utilizatorii autorizați au posibilitatea de a 
extrage formularele și de a le utiliza în scopuri de 
gestionare și control al riscurilor la nivel național. 
 

Compatibil 

 

(2) 

CRMS furnizează mecanisme de 
comunicare care permit utilizatorilor 
(individual sau ca parte a unei unități 
organizaționale) să furnizeze și să facă 
schimb de informații privind riscurile, 
să răspundă unor cereri specifice din 
partea altor utilizatori și să furnizeze 
Comisiei date și analiza rezultatelor 
acțiunilor lor în cursul punerii în 
aplicare a criteriilor comune de risc, a 
acțiunilor de control prioritare și a 
gestionării crizelor. 

10.8 

8 CRMS furnizează mecanisme de comunicare 
care permit utilizatorilor (individual sau ca parte 
a unei unități organizaționale) să furnizeze și să 
facă schimb de informații privind riscurile, să 
răspundă unor cereri specifice din partea altor 
utilizatori și să furnizeze date și analiza 
rezultatelor acțiunilor lor în cursul punerii în 
aplicare a criteriilor comune de risc, a acțiunilor 
prioritare de control și a gestionării crizelor. 
 

Compatibil 

 

(3) 

CRMS furnizează instrumente care 
permit analizarea și agregarea datelor 
din formularele cu informații 
referitoare la riscuri stocate în sisteme. 

10.9 

CRMS furnizează instrumente care permit 
analizarea și agregarea datelor din formularele cu 
informații referitoare la riscuri stocate în sisteme. 
 

Compatibil 

 

(4) 

CRMS asigură o platformă în cadrul 
căreia informațiile, inclusiv ghidurile, 
informațiile și datele privind 
tehnologia de detectare, precum și 
linkurile către alte baze de date, 

10.10 

CRMS asigură o platformă în cadrul căreia 
informațiile, inclusiv ghidurile, informațiile și 
datele privind tehnologia de detectare, precum și 
linkurile către alte baze de date, relevante pentru 
gestionarea și controlul riscurilor, sunt stocate și 

Compatibil 
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relevante pentru gestionarea și 
controlul riscurilor, sunt stocate și puse 
la dispoziția utilizatorilor autorizați în 
scopuri de gestionare și control al 
riscurilor. 

puse la dispoziția utilizatorilor autorizați în 
scopuri de gestionare și control al riscurilor. 

CAPITOLUL XIII 
 VĂMUIREA CENTRALIZATĂ PENTRU IMPORT 

Articolul 74 Obiectivul și structura CCI 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI Compatibil  

(1) 

Vămuirea centralizată pentru import 
(„CCI”) permite comunicarea între 
autoritățile vamale ale statelor membre, 
precum și între autoritățile vamale ale 
statelor membre și operatorii 
economici în scopul depunerii și al 
prelucrării declarațiilor vamale în 
contextul vămuirii centralizate pentru 
import, în cazul în care sunt implicate 
mai multe state membre. 

11.1 

CCI permite comunicarea între Serviciul Vamal și 
operatorii economici în scopul depunerii și al 
prelucrării declarațiilor vamale în contextul 
vămuirii centralizate pentru import. Sistemul CCI 
asigură digitalizarea procesului de validare 
centralizat la nivel european, așa cum este definit 
în UCC. Acesta permite comercianților de 
încredere să depună o declarație vamală la biroul 
vamal de supraveghere din statul membru în care 
se află, pentru mărfurile prezentate fizic la un 
birou vamal din orice alt stat membru, permițând 
procesarea declarației vamale și eliberarea fizică 
a mărfurilor într-un mod digital, eficient, 
previzibil și coordonat între birourile vamale 
situate în diferite state membre. Toate contactele 
comerciantului au loc cu biroul vamal de 
supraveghere, acționând ca un ghișeu unic 

Compatibil  

(2) 

CCI este alcătuit din următoarele 
componente comune: (a) o rețea 
comună de comunicații; (b) servicii 
centrale. 

11.2 

CCI este alcătuit din următoarele componente 
comune: 

(a) rețeaua de comunicații; 
(b) servicii centrale. 

 

Compatibil  

(3) 

Statele membre se asigură că sistemele 
lor naționale CCI comunică prin 
intermediul rețelei comune de 
comunicații pentru CCI cu sistemele 
naționale CCI ale celorlalte state 
membre și că sistemele lor naționale 

11.3 

11.3 Sistemul CCI este utilizat în următoarele 
scopuri: 

(a) asigurarea formalităților de vămuire 
centralizată pentru import, în cazul în care 
sunt implicate mai multe state membre, 
stabilite în cod; 

Compatibil  
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CCI includ următoarele componente 
naționale: (a) un portal național pentru 
comercianți; (b) o aplicație CCI la nivel 
național; (c) o interfață cu 
EMCS/Sistemul de schimb de date 
privind accizele la nivel național. 

(b) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale 
standard în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import; 

(c) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale 
simplificate și a declarațiilor suplimentare 
respective în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import; 

(d) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale 
respective și a notificărilor de prezentare 
furnizate în autorizația de înscriere în 
evidențele declarantului în cadrul vămuirii 
centralizate pentru import. 

 
Articolul 75 Utilizarea CCI 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI   

(1) 

Sistemul CCI este utilizat în 
următoarele scopuri: (a) asigurarea 
îndeplinirii formalităților de vămuire 
centralizată pentru import prevăzute în 
cod, în cazul în care sunt implicate mai 
multe state membre; (b) depunerea și 
prelucrarea declarațiilor vamale 
standard în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import; (c) depunerea și 
prelucrarea declarațiilor vamale 
simplificate și a declarațiilor 
suplimentare corespunzătoare în cadrul 
vămuirii centralizate pentru import; (d) 
depunerea și prelucrarea declarațiilor 
vamale respective și a notificărilor de 
prezentare prevăzute în autorizația de 
înscriere în evidențele declarantului în 
cadrul vămuirii centralizate pentru 
import. 

11.3 

Sistemul CCI este utilizat în următoarele scopuri: 
(e) asigurarea formalităților de vămuire 

centralizată pentru import, în cazul în care 
sunt implicate mai multe state membre, 
stabilite în cod; 

(f) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale 
standard în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import; 

(g) depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale 
simplificate și a declarațiilor suplimentare 
respective în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import; 

depunerea și prelucrarea declarațiilor vamale 
respective și a notificărilor de prezentare furnizate 
în autorizația de înscriere în evidențele 
declarantului în cadrul vămuirii centralizate 
pentru import. 

Compatibil  

Articolul 76 Autentificare și acces la CCI 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI Compatibil  

(1) Operatorii economici au acces la 
sistemele CCI naționale numai prin 11.4 Operatorii economici au acces la sistemul național 

CCI numai prin intermediul unui Portalul vamal Compatibil  
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intermediul unui portal național pentru 
comercianți dezvoltat de statele 
membre. Autentificarea și verificarea 
accesului sunt stabilite de statele 
membre. 

pentru comercianți dezvoltat de stat. 
Autentificarea și verificarea accesului sunt 
stabilite Serviciul Vamal. 

(2) 
Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scop 

11.5 

Autentificarea și verificarea accesului 
funcționarilor vamali în scopul accesului la 
componentele sistemului CCI se efectuează 
utilizând serviciile de rețea. 
 

Compatibil 

 

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la componentele comune ale 
sistemului CCI se efectuează utilizând 
UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

11.5 

Autentificarea și verificarea accesului 
funcționarilor vamali în scopul accesului la 
componentele sistemului CCI se efectuează 
utilizând serviciile de rețea. 

Compatibil 

 

Articolul 77 Rețeaua comună de 
comunicații a CCI 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI   

(1) 

Rețeaua comună de comunicații 
asigură comunicarea electronică între 
aplicațiile CCI la nivel național ale 
statelor membre. 

11.1 

11.1 CCI permite comunicarea între Serviciul 
Vamal și operatorii economici în scopul depunerii 
și al prelucrării declarațiilor vamale în contextul 
vămuirii centralizate pentru import. Sistemul CCI 
asigură digitalizarea procesului de validare 
centralizat la nivel european, așa cum este definit 
în UCC. Acesta permite comercianților de 
încredere să depună o declarație vamală la biroul 
vamal de supraveghere din statul membru în care 
se află, pentru mărfurile prezentate fizic la un 
birou vamal din orice alt stat membru, permițând 
procesarea declarației vamale și eliberarea fizică 
a mărfurilor într-un mod digital, eficient, 
previzibil și coordonat între birourile vamale 
situate în diferite state membre. Toate contactele 
comerciantului au loc cu biroul vamal de 
supraveghere, acționând ca un ghișeu unic 

Compatibil 
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(2) 

Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează rețeaua comună de 
comunicații pentru schimbul de 
informații relevante pentru 
formalitățile de import referitoare la 
CCI. 

11.1 

11.1 CCI permite comunicarea între Serviciul 
Vamal și operatorii economici în scopul depunerii 
și al prelucrării declarațiilor vamale în contextul 
vămuirii centralizate pentru import. Sistemul CCI 
asigură digitalizarea procesului de validare 
centralizat la nivel european, așa cum este definit 
în UCC. Acesta permite comercianților de 
încredere să depună o declarație vamală la biroul 
vamal de supraveghere din statul membru în care 
se află, pentru mărfurile prezentate fizic la un 
birou vamal din orice alt stat membru, permițând 
procesarea declarației vamale și eliberarea fizică 
a mărfurilor într-un mod digital, eficient, 
previzibil și coordonat între birourile vamale 
situate în diferite state membre. Toate contactele 
comerciantului au loc cu biroul vamal de 
supraveghere, acționând ca un ghișeu unic 

Compatibil 

 

Articolul 78 Portalul național pentru 
comercianți 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI Compatibil  

(1) 

Portalul național pentru comercianți 
permite schimbul de informații între 
operatorii economici și sistemele 
naționale CCI ale autorităților vamale 
ale statelor membre. 

11.4 

Operatorii economici au acces la sistemul național 
CCI numai prin intermediul unui Portalul vamal 
pentru comercianți dezvoltat de stat. 
Autentificarea și verificarea accesului sunt 
stabilite Serviciul Vamal. 

Compatibil 

 

(2) 
Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu aplicațiile CCI la 
nivel național 

11.1 

Acesta permite comercianților de încredere să 
depună o declarație vamală la biroul vamal de 
supraveghere din statul membru în care se află, 
pentru mărfurile prezentate fizic la un birou vamal 
din orice alt stat membru, permițând procesarea 
declarației vamale și eliberarea fizică a mărfurilor 
într-un mod digital, eficient, previzibil și 
coordonat între birourile vamale situate în diferite 
state membre. Toate contactele comerciantului au 
loc cu biroul vamal de supraveghere, acționând ca 
un ghișeu unic. 
 

Compatibil  
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Articolul 79 Sistemul CCI național 11. Vămuirea centralizată pentru import - CCI Parțial 
compatibil  

(1) 

Sistemul CCI național se utilizează de 
către autoritatea vamală a statului 
membru care l-a creat în scopul 
prelucrării declarațiilor vamale în 
cadrul CCI. 

11.6 
Sistemul CCI național se utilizează de către 
Serviciul Vamal în scopul prelucrării declarațiilor 
vamale în cadrul CCI. 

Compatibil  

(2) 

Sistemele CCI naționale ale statelor 
membre comunică între ele pe cale 
electronică prin intermediul 
domeniului comun și prelucrează 
informațiile referitoare la importuri 
primite de la alte state membre. 

  Incompatibil  

CAPITOLUL XIV SISTEMUL EXPORTATORILOR ÎNREGISTRAȚI 
SECȚIUNEA 1 Sistemul REX pentru statele membre 

Articolul 80 Obiectivul și structura 
sistemului REX pentru statele membre 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

(1) 

Sistemul exportatorilor înregistrați 
(„REX”) pentru statele membre 
permite autorităților vamale ale statelor 
membre să înregistreze operatorii 
economici stabiliți în Uniune în scopul 
declarării originii preferențiale a 
mărfurilor și să gestioneze aceste 
înregistrări, și anume modificările 
înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și 
raportarea înregistrărilor. 

12.1 

Sistemul REX permite Serviciului Vamal să 
înregistreze operatorii economici în scopul 
declarării originii preferențiale a mărfurilor, 
precum și să gestioneze aceste înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. Obiectivul sistemului 
Exportatorilor Înregistrați este de a pune la 
dispoziție informații actualizate și complete cu 
privire la exportatorii înregistrați stabiliți în țări 
terțe implicați în exportul de mărfuri către UE 
care beneficiază de tarife preferențiale bazate pe 
respectarea regulilor de origine aplicabile. 40 
Statele membre interacționează cu REX trimițând 
toate modificările autorizațiilor REX locale și 
obținând autorizații REX de la statele membre 
UE, țările beneficiare și alte țări partenere din 
sistemul UE. Exportatorii înregistrați se află într-
o singură bază de date centrală și există 

Compatibil  
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posibilitatea ca Sistemele Naționale de Declarații 
Vamale să verifice automat numerele REX din 
declarații față de acea bază de date centrală. 

(2) 

Sistemul REX pentru statele membre 
este alcătuit din următoarele 
componente comune: (a) un portal 
specific al UE pentru comercianți 
pentru sistemul REX pentru statele 
membre; (b) un sistem REX central 
pentru statele membre 

12.2 

Sistemul REX este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) un Portal vamal pentru comercianți 
pentru sistemul REX; 

(b) un sistem de cereri prealabile; 
(c) un sistem REX central. 

Compatibil  

(3) 

Statele membre pot crea următoarele 
componente naționale: (a) un portal 
național pentru comercianți; (b) un 
sistem național al exportatorilor 
înregistrați („sistem REX național”). 

12.2 

Sistemul REX este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) un Portal vamal pentru comercianți 
pentru sistemul REX; 

(b) un sistem de cereri prealabile; 
un sistem REX central. 

Compatibil  

Articolul 81 Utilizarea sistemului REX 
pentru statele membre 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

 

Sistemul REX pentru statele membre 
este utilizat de exportatori și de 
autoritățile vamale ale statelor membre, 
în conformitate cu dispozițiile în 
vigoare în scopul regimurilor 
comerciale preferențiale ale Uniunii. 

12.3 

Sistemul REX este utilizat de exportatori și de 
Serviciul Vamal, în conformitate cu dispozițiile în 
vigoare în scopul regimurilor comerciale 
preferențiale. 
 

Compatibil  

Articolul 82 Autentificarea și accesul la 
sistemul REX pentru statele membre 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

(1) 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor 
persoane în scopul accesului la portalul 
specific al UE pentru comercianți 
pentru sistemul REX pentru statele 
membre se efectuează utilizând 
sistemul UUM&DS. Pentru ca 
reprezentanții vamali să fie autentificați 
și să poată avea acces la portalul 
specific al UE pentru comercianți 

12.4 
12.5 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la sistemul REX se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la sistemul REX, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul GUUSD sau într-un 
sistem de gestionare a identității și a accesului în 

Compatibil  
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pentru sistemul REX pentru statele 
membre, abilitarea acestora de a 
acționa în această calitate trebuie să fie 
înregistrată în sistemul UUM&DS sau 
într-un sistem de gestionare a identității 
și a accesului instituit de un stat 
membru în conformitate cu articolul 20 
din prezentul regulament. 

conformitate cu punctul 15 din prezentul 
Regulament. 
 

(2) 

Autentificarea și verificarea accesului 
funcționarilor statelor membre în 
scopul accesului la sistemul REX 
central pentru statele membre se 
efectuează utilizând serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

12.4 
12.5 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la sistemul REX se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la sistemul REX, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul GUUSD sau într-un 
sistem de gestionare a identității și a accesului în 
conformitate cu punctul 15 din prezentul 
Regulament. 
 

Compatibil  

(3) 

Autentificarea și verificarea accesului 
personalului Comisiei în scopul 
accesului la sistemul REX central 
pentru statele membre se efectuează 
utilizând serviciile de rețea furnizate de 
Comisie. 

12.4 
12.5 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la sistemul REX se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS. 
Pentru ca funcționarii vamali să fie autentificați și 
să poată avea acces la sistemul REX, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate trebuie să 
fie înregistrată în sistemul GUUSD sau într-un 
sistem de gestionare a identității și a accesului în 
conformitate cu punctul 15 din prezentul 
Regulament. 
 

Compatibil  

Articolul 83 Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru sistemul REX pentru 
statele membre 

12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  
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(1) 

Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru sistemul REX 
pentru statele membre este 
interoperabil cu EUCTP, iar EUCTP 
este un punct de intrare pentru cererile 
operatorilor economici și ale altor 
persoane în sistemul REX central 
pentru statele membre 

12.1 

Sistemul REX permite Serviciului Vamal să 
înregistreze operatorii economici în scopul 
declarării originii preferențiale a mărfurilor, 
precum și să gestioneze aceste înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. Obiectivul sistemului 
Exportatorilor Înregistrați este de a pune la 
dispoziție informații actualizate și complete cu 
privire la exportatorii înregistrați stabiliți în țări 
terțe implicați în exportul de mărfuri către UE 
care beneficiază de tarife preferențiale bazate pe 
respectarea regulilor de origine aplicabile. 40 
Statele membre interacționează cu REX trimițând 
toate modificările autorizațiilor REX locale și 
obținând autorizații REX de la statele membre 
UE, țările beneficiare și alte țări partenere din 
sistemul UE. Exportatorii înregistrați se află într-
o singură bază de date centrală și există 
posibilitatea ca Sistemele Naționale de Declarații 
Vamale să verifice automat numerele REX din 
declarații față de acea bază de date centrală. 

  

(2) 

Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru sistemul REX 
pentru statele membre este 
interoperabil cu sistemul REX central 
pentru statele membre și permite 
redirecționarea utilizatorilor către 
portalul național pentru comercianți, în 
cazul în care acesta a fost creat de un 
stat membru. 

12.1 

Sistemul REX permite Serviciului Vamal să 
înregistreze operatorii economici în scopul 
declarării originii preferențiale a mărfurilor, 
precum și să gestioneze aceste înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. Obiectivul sistemului 
Exportatorilor Înregistrați este de a pune la 
dispoziție informații actualizate și complete cu 
privire la exportatorii înregistrați stabiliți în țări 
terțe implicați în exportul de mărfuri către UE 
care beneficiază de tarife preferențiale bazate pe 
respectarea regulilor de origine aplicabile. 40 
Statele membre interacționează cu REX trimițând 

Compatibil  
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toate modificările autorizațiilor REX locale și 
obținând autorizații REX de la statele membre 
UE, țările beneficiare și alte țări partenere din 
sistemul UE. Exportatorii înregistrați se află într-
o singură bază de date centrală și există 
posibilitatea ca Sistemele Naționale de Declarații 
Vamale să verifice automat numerele REX din 
declarații față de acea bază de date centrală. 

(3) 

În statele membre în care nu se creează 
niciun portal național pentru 
comercianți, portalul specific al UE 
pentru comercianți pentru sistemul 
REX pentru statele membre este 
utilizat pentru a transmite și a face 
schimb de informații referitoare la 
cererile de înregistrare și la deciziile de 
înregistrare, precum și cu privire la 
orice eveniment ulterior care ar putea 
avea efecte asupra cererii inițiale sau a 
înregistrării inițiale, astfel cum se 
menționează la articolul 80 din 
prezentul regulament. 

12.1 

Sistemul REX permite Serviciului Vamal să 
înregistreze operatorii economici în scopul 
declarării originii preferențiale a mărfurilor, 
precum și să gestioneze aceste înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. Obiectivul sistemului 
Exportatorilor Înregistrați este de a pune la 
dispoziție informații actualizate și complete cu 
privire la exportatorii înregistrați stabiliți în țări 
terțe implicați în exportul de mărfuri către UE 
care beneficiază de tarife preferențiale bazate pe 
respectarea regulilor de origine aplicabile. 40 
Statele membre interacționează cu REX trimițând 
toate modificările autorizațiilor REX locale și 
obținând autorizații REX de la statele membre 
UE, țările beneficiare și alte țări partenere din 
sistemul UE. Exportatorii înregistrați se află într-
o singură bază de date centrală și există 
posibilitatea ca Sistemele Naționale de Declarații 
Vamale să verifice automat numerele REX din 
declarații față de acea bază de date centrală. 

Compatibil  

Articolul 84 Sistemul REX central pentru 
statele membre 12. Sistemul exportatorilor înregistrați   

(1) 

Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează sistemul REX central pentru 
statele membre pentru a prelucra 
cererile de înregistrare menționate la 

12.6 
Serviciul Vamal utilizează sistemul REX național 
pentru a prelucra cererile de înregistrare, a stoca 
înregistrările, a prelucra orice eveniment ulterior 

Compatibil  
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articolul 83 din prezentul regulament, a 
stoca înregistrările, a prelucra orice 
eveniment ulterior care ar putea avea 
efecte asupra cererii inițiale sau a 
înregistrării inițiale sau pentru a efectua 
căutări în înregistrări. 

care ar putea afecta cererea sau înregistrarea 
inițială ori a efectua căutări în înregistrări. 
 

(2) 

Sistemul REX central pentru statele 
membre este interoperabil cu portalul 
specific al UE pentru comercianți 
pentru sistemul REX, cu serviciile de 
informații despre clienți și cu alte 
sisteme relevante. 

12.9 

Sistemul REX este interoperabil cu sistemul de 
cereri prealabile, cu serviciile de informații despre 
clienți și cu alte sisteme relevante. 
 

Compatibil  

Articolul 85 Portalul național pentru 
comercianți 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

(1) 

În cazul în care un stat membru creează 
un portal național pentru comercianți, 
operatorii economici și alte persoane 
utilizează portalul respectiv pentru a 
transmite și a face schimb de informații 
referitoare la cererile de înregistrare și 
la deciziile de înregistrare, precum și cu 
privire la orice eveniment ulterior care 
ar putea avea efecte asupra cererii 
inițiale sau a înregistrării inițiale, astfel 
cum se menționează la articolul 80 din 
prezentul regulament. 

12.7 

Sistemul REX permite operatorilor economici să 
pregătească cererile de înregistrare ca exportatori 
înregistrați,  să prelucreze cererile în cauză, 
precum și să gestioneze acele înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. 
 

Compatibil  

(2) 
Un stat membru care creează un portal 
național pentru comercianți informează 
Comisia în acest sens 

12.8  Compatibil  

(3) 
Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu sistemul REX 
national. 

12.9 

Sistemul REX este interoperabil cu sistemul de 
cereri prealabile, cu serviciile de informații despre 
clienți și cu alte sisteme relevante. 
 

Compatibil  

Articolul 86 Sistemul REX național 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

(1) Autoritățile vamale ale statelor membre 
utilizează sistemul REX național, în 12.6 Serviciul Vamal utilizează sistemul REX național 

pentru a prelucra cererile de înregistrare, a stoca Compatibil  
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cazul în care acesta a fost creat de un 
stat membru, pentru a prelucra cererile 
de înregistrare menționate la articolul 
85 din prezentul regulament, a stoca 
înregistrările, a prelucra orice 
eveniment ulterior care ar putea avea 
efecte asupra cererii inițiale sau a 
înregistrării inițiale sau pentru a efectua 
căutări în înregistrări. 

înregistrările, a prelucra orice eveniment ulterior 
care ar putea afecta cererea sau înregistrarea 
inițială ori a efectua căutări în înregistrări. 
 

(2) 

Sistemul REX național este 
interoperabil și rămâne sincronizat cu 
sistemul REX central pentru statele 
membre. 

12.9 

Sistemul REX este interoperabil cu sistemul de 
cereri prealabile, cu serviciile de informații despre 
clienți și cu alte sisteme relevante. 
 

Compatibil 

 

SECȚIUNEA 2 
Sistemul REX pentru țările terțe cu care Uniunea are un regim comercial preferențial 

Articolul 87 Obiectivul și structura 
sistemului REX pentru țările terțe cu care 
Uniunea are un regim comercial 
preferențial 

12. Sistemul exportatorilor înregistrați 

Compatibil 

 

(1) 

Sistemul REX pentru țările terțe cu care 
Uniunea are un regim comercial 
preferențial („sistemul REX pentru 
țările terțe”) permite operatorilor 
economici din țările respective să 
pregătească cererile de înregistrare ca 
exportatori înregistrați și autorităților 
competente din țările respective să 
prelucreze cererile în cauză, precum și 
să gestioneze acele înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, 
revocările înregistrărilor, anularea 
revocărilor și raportarea înregistrărilor. 

12.1 

1 Sistemul REX permite Serviciului Vamal să 
înregistreze operatorii economici în scopul 
declarării originii preferențiale a mărfurilor, 
precum și să gestioneze aceste înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. Obiectivul sistemului 
Exportatorilor Înregistrați este de a pune la 
dispoziție informații actualizate și complete cu 
privire la exportatorii înregistrați stabiliți în țări 
terțe implicați în exportul de mărfuri către UE 
care beneficiază de tarife preferențiale bazate pe 
respectarea regulilor de origine aplicabile. 40 
Statele membre interacționează cu REX trimițând 
toate modificările autorizațiilor REX locale și 
obținând autorizații REX de la statele membre 
UE, țările beneficiare și alte țări partenere din 

Compatibil 
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sistemul UE. Exportatorii înregistrați se află într-
o singură bază de date centrală și există 
posibilitatea ca Sistemele Naționale de Declarații 
Vamale să verifice automat numerele REX din 
declarații față de acea bază de date centrală. 
 

(2) 

Sistemul REX pentru țările terțe este 
alcătuit din următoarele componente 
comune: (a) un sistem de cereri 
prealabile; (b) un sistem REX central 
pentru țările terțe. 

12.2 

Sistemul REX este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) un Portal vamal pentru comercianți 
pentru sistemul REX; 

(b) un sistem de cereri prealabile; 
(c) un sistem REX central. 

 

Compatibil 

 

Articolul 88 Utilizarea sistemului REX 
pentru țările terțe 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

 

Sistemul REX pentru țările terțe se 
aplică în anumite țări terțe, în 
conformitate cu regimurile comerciale 
preferențiale ale Uniunii. 

12.3 

Sistemul REX este utilizat de exportatori și de 
Serviciul Vamal, în conformitate cu dispozițiile în 
vigoare în scopul regimurilor comerciale 
preferențiale. 

Compatibil 

 

Articolul 89 Autentificarea și accesul la 
sistemul REX pentru țările terțe 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

(1) 

(1) Autentificarea și verificarea 
accesului funcționarilor din țările terțe 
în scopul accesului la sistemul REX 
central pentru țările terțe se efectuează 
utilizând EU Login și sistemul de 
gestionare a utilizatorilor pentru 
sistemul REX pentru țările terțe (T-
REX). 

12.4 
12.5 

12.4 Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la sistemul REX se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS. 
12.5 Pentru ca funcționarii vamali să fie 
autentificați și să poată avea acces la sistemul 
REX, abilitarea acestora de a acționa în această 
calitate trebuie să fie înregistrată în sistemul 
GUUSD sau într-un sistem de gestionare a 
identității și a accesului în conformitate cu 
punctul 15 din prezentul Regulament. 
 

Compatibil 

 

(2) 
(2) Accesul operatorilor economici și al 
altor persoane la sistemul de cereri 
prealabile menționat la articolul 87 

12.7 
Sistemul REX permite operatorilor economici să 
pregătească cererile de înregistrare ca exportatori 
înregistrați,  să prelucreze cererile în cauză, 

Compatibil 
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alineatul (2) litera (a) din prezentul 
regulament este anonim. 

precum și să gestioneze acele înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. 
 

(3) 

(3) Autentificarea și verificarea 
accesului personalului Comisiei în 
scopul accesului la sistemul REX 
central pentru țările terțe se efectuează 
utilizând serviciile de rețea furnizate de 
Comisie. 

12.4 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la sistemul REX se efectuează 
utilizând sistemul UUM&DS. 

Compatibil  

(4) 

În cazul în care regimul comercial 
preferențial al Uniunii nu mai este 
aplicabil unei țări terțe, autoritățile 
competente din țara terță respectivă 
păstrează accesul la sistemul REX 
pentru țările terțe atât timp cât acest 
lucru este necesar pentru a le permite 
autorităților competente respective să 
își îndeplinească obligațiile. 

  Incompatibil  

Articolul 90 Prelucrarea datelor în ceea ce 
privește sistemul REX pentru țările terțe 12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

 

Datele cu caracter personal ale 
persoanelor vizate stabilite în țări terțe 
din sistemul REX pentru țările terțe 
înregistrate de autoritățile competente 
din țări terțe sunt prelucrate în scopul 
punerii în aplicare și al monitorizării 
regimului comercial preferențial 
relevant cu Uniunea. 

12.8 

Datele cu caracter personal ale persoanelor din 
sistemul REX înregistrate de autoritățile 
competente sunt prelucrate în scopul punerii în 
aplicare și al monitorizării regimului comercial 
preferențial 

Compatibil 

 

Articolul 91 Sistemul REX central pentru 
țările terțe cu care Uniunea are un regim 
comercial preferențial 

12. Sistemul exportatorilor înregistrați 
Compatibil 

 

(1) 
(1) Autoritățile competente ale țărilor 
terțe cu care Uniunea are un regim 
comercial preferențial utilizează 

12.7 
Sistemul REX permite operatorilor economici să 
pregătească cererile de înregistrare ca exportatori 
înregistrați,  să prelucreze cererile în cauză, 

Compatibil 
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sistemul REX central pentru țările terțe 
pentru a prelucra cererile de 
înregistrare, a stoca înregistrările, a 
prelucra orice eveniment ulterior care 
ar putea avea efecte asupra cererii 
inițiale sau a înregistrării inițiale sau a 
efectua căutări în înregistrări. 

precum și să gestioneze acele înregistrări, și 
anume modificările înregistrărilor, revocările 
înregistrărilor, anularea revocărilor și raportarea 
înregistrărilor. 

(2) 

(2) Sistemul REX central pentru țările 
terțe este interoperabil cu sistemul de 
cereri prealabile, cu serviciile de 
informații despre clienți și cu alte 
sisteme relevante. 

12.9 

Sistemul REX este interoperabil cu sistemul de 
cereri prealabile, cu serviciile de informații despre 
clienți și cu alte sisteme relevante. 
 

Compatibil  

Articolul 92 Sistemul de cereri prealabile în 
sistemul REX pentru țările terțe cu care 
Uniunea are un regim comercial 
preferențial 

12. Sistemul exportatorilor înregistrați Compatibil  

(1) 

Sistemul de cereri prealabile este un 
punct de intrare pentru ca operatorii 
economici și alte persoane să transmită 
pe cale electronică datele din cererea 
lor de obținere a statutului de 
exportator înregistrat. Sistemul de 
cereri prealabile nu se utilizează pentru 
depunerea cererilor de modificare sau 
de revocare a înregistrărilor existente. 

12.10 

Sistemul de cereri prealabile este un punct de 
intrare pentru ca operatorii economici și alte 
persoane să transmită pe cale electronică datele 
din cererea lor de obținere a statutului de 
exportator înregistrat. Sistemul de cereri 
prealabile nu se utilizează pentru depunerea 
cererilor de modificare sau de revocare a 
înregistrărilor existente. 

Compatibil  

(2) 

Sistemul de cereri prealabile este 
interoperabil cu sistemul REX central 
pentru țările terțe cu care Uniunea are 
un regim comercial preferențial. 

12.10 

Sistemul de cereri prealabile este un punct de 
intrare pentru ca operatorii economici și alte 
persoane să transmită pe cale electronică datele 
din cererea lor de obținere a statutului de 
exportator înregistrat. Sistemul de cereri 
prealabile nu se utilizează pentru depunerea 
cererilor de modificare sau de revocare a 
înregistrărilor existente. 

Compatibil  

CAPITOLUL XV 
SISTEMUL PRIVIND DOVADA STATUTULUI UNIONAL 
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Articolul 93 Obiectivul și structura 
sistemului PoUS 

13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  

(1) 

(Sistemul privind dovada statutului 
unional („PoUS”) permite comunicarea 
între autoritățile vamale ale statelor 
membre și operatorii economici și alte 
persoane în scopul emiterii și al 
gestionării documentelor T2L/T2LF și 
a documentelor privind manifestul 
vamal al mărfurilor (CGM) ca mijloc 
de demonstrare a statutului vamal al 
mărfurilor unionale. 

13.1 

Sistemul PoUS permite comunicarea între 
Serviciul Vamal și operatorii economici și alte 
persoane în scopul emiterii și al gestionării 
documentelor T2L/T2LF și a documentelor 
privind manifestul vamal al mărfurilor (CGM) ca 
mijloc de demonstrare a statutului vamal al 
mărfurilor. PoUS asigură schimbul standardizat 
de informații administrative între Operatorii 
Economici sau reprezentanții acestora și 
autoritățile vamale, precum și între autoritățile 
vamale implicate în procedurile vamale de 
stabilire a dovezii statutului de Uniune. 
Proiectul urmărește să ofere un mijloc electronic 
de avizare și stocare a dovezilor privind statutul 
unional al mărfurilor și să permită prezentarea 
dovezilor și validarea statutului mărfurilor atunci 
când mărfurile intră din nou pe teritoriul vamal al 
Uniunii. O funcționalitate suplimentară a 
sistemului va fi implementată pentru a oferi 
comercianților posibilitatea de a transmite datele 
PoUS 
 

Compatibil 

 

(2) 

Sistemul PoUS este alcătuit din 
următoarele componente comune: (a) 
un portal specific al UE pentru 
comercianți pentru PoUS; (b) un sistem 
PoUS central. (3) Statele membre pot 
crea următoarele componente 
naționale: (a) un portal național pentru 
comercianți; (b) un sistem național 
privind dovada statutului unional 
(„sistemul PoUS național”). 

  

Compatibil 

 

Articolul 94 Utilizarea sistemului PoUS 13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  
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(1) Operatorii economici și alte 
persoane utilizează sistemul PoUS: (a) 
pentru a depune cereri de vizare și 
înregistrare sau de înregistrare fără 
vizare; (b) pentru a prezenta dovada 
statutului unional sub forma 
documentelor T2L/T2LF și CGM; (c) 
pentru a gestiona utilizarea dovezii 
statutului unional al mărfurilor în 
momentul prezentării. 

13.2 
13.3 

Sistemul PoUS este alcătuit din următoarele 
componente comune: 

(a) un Portal vamal pentru comercianți 
pentru PoUS; 

(a) un sistem PoUS național. 
 Operatorii economici și alte persoane utilizează 
sistemul PoUS pentru a depune cereri de vizare și 
înregistrare sau înregistrare fără vizare, de dovadă 
a statutului unional sub formă de documente 
T2L/T2LF și CGM și pentru a gestiona utilizarea 
dovezii statutului mărfurilor în momentul 
prezentării. 
 

Compatibil 

 

 

(2) Sistemul PoUS permite vizarea și 
înregistrarea cererilor operatorilor 
economici și ale altor persoane, precum 
și gestionarea utilizării dovezii 
statutului unional. 

13.4 
Sistemul PoUS permite vizarea și înregistrarea 
cererilor operatorilor economici și ale altor 
persoane 

Compatibil 

 

 

(3) PoUS permite, de asemenea, 
comunicarea dintre autoritățile vamale 
ale statelor membre pentru a prezenta 
documentele T2L/T2LF și CGM ca 
mijloc de demonstrare a statutului 
vamal al mărfurilor unionale. 

13.3 
 

Operatorii economici și alte persoane utilizează 
sistemul PoUS pentru a depune cereri de vizare și 
înregistrare sau înregistrare fără vizare, de dovadă 
a statutului unional sub formă de documente 
T2L/T2LF și CGM și pentru a gestiona utilizarea 
dovezii statutului mărfurilor în momentul 
prezentării. 

Compatibil 

 

Articolul 95 Autentificare și acces la 
sistemul PoUS central 

13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  

(1) 

(1) Autentificarea și verificarea 
accesului operatorilor economici și al 
altor persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
PoUS se efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS. 
Pentru ca reprezentanții vamali să fie 
autentificați și să poată avea acces la 
portalul specific al UE pentru 

13.5 

Autentificarea și verificarea accesului 
operatorilor economici și al altor persoane în 
scopul accesului la componentele sistemului 
PoUS se efectuează utilizând sistemul GUUSD. 

Compatibil 
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comercianți pentru sistemul PoUS 
pentru statele membre, abilitarea 
acestora de a acționa în această calitate 
trebuie să fie înregistrată în sistemul 
UUM&DS sau într-un sistem de 
gestionare a identității și a accesului 
instituit de un stat membru în 
conformitate cu articolul 20 din 
prezentul regulament. 

(2) 

(2) Autentificarea și verificarea 
accesului autorităților vamale ale 
statelor membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
PoUS se efectuează utilizând serviciile 
de rețea furnizate de Comisie. 
Autentificarea și verificarea accesului 
autorităților vamale ale statelor 
membre în scopul accesului la sistemul 
PoUS național se efectuează utilizând 
un sistem de gestionare a identității și a 
accesului instituit de statul membru 
relevant. 

13.6 

Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la componentele 
sistemului PoUS se efectuează utilizând serviciile 
de rețea. 
 

Compatibil 

 

(3) 

(3) Autentificarea și verificarea 
accesului personalului Comisiei în 
scopul accesului la componentele 
comune ale sistemului PoUS se 
efectuează utilizând sistemul 
UUM&DS sau serviciile de rețea 
furnizate de Comisie. 

13.7 

Autentificarea și verificarea accesului Serviciului 
Vamal în scopul accesului la sistemul PoUS 
național se efectuează utilizând un sistem de 
gestionare a identității și a accesului instituit de 
stat. 
 

Compatibil 

 

Articolul 96 Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru PoUS 

13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  

(1) 

(1) Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru PoUS comunică cu 
EUCTP, care este un punct de intrare în 
sistemul PoUS pentru operatorii 
economici și alte persoane. 

13.8 

Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS 
comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
este un punct de intrare în sistemul PoUS pentru 
operatorii economici și alte persoane. 

Compatibil 
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(2) 
Portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru PoUS este 
interoperabil cu sistemul PoUS central. 

13.9 Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS este 
interoperabil cu sistemul PoUS național. 

Compatibil 
 

Articolul 97 Sistemul PoUS central 13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul PoUS central este utilizat 
de autoritățile vamale ale statelor 
membre pentru a face schimb și a stoca 
informații referitoare la documentele 
T2L/T2LF și CGM depuse. 

13.10 

Sistemul PoUS este utilizat de Serviciul Vamal 
pentru a face schimb și a stoca informații 
referitoare la documentele T2L/T2LF și CGM 
depuse. 
 

Compatibil 

 

(2) 
(2) Sistemul PoUS central este 
interoperabil cu portalul specific al UE 
pentru comercianți pentru PoUS. 

13.10 

Sistemul PoUS este utilizat de Serviciul Vamal 
pentru a face schimb și a stoca informații 
referitoare la documentele T2L/T2LF și CGM 
depuse. 
 

Compatibil 

 

Articolul 98 Portalul național pentru 
comercianți 

13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  

(1) 

(1) În cazul în care un stat membru a 
creat un sistem PoUS național în 
conformitate cu articolul 93 alineatul 
(3) litera (b) din prezentul regulament, 
portalul național pentru comercianți 
este principalul punct de intrare în 
sistemul PoUS național pentru 
operatorii economici și alte persoane. 

13.1 

Sistemul PoUS permite comunicarea între 
Serviciul Vamal și operatorii economici și alte 
persoane în scopul emiterii și al gestionării 
documentelor T2L/T2LF și a documentelor 
privind manifestul vamal al mărfurilor (CGM) ca 
mijloc de demonstrare a statutului vamal al 
mărfurilor. PoUS asigură schimbul standardizat 
de informații administrative între Operatorii 
Economici sau reprezentanții acestora și 
autoritățile vamale, precum și între autoritățile 
vamale implicate în procedurile vamale de 
stabilire a dovezii statutului de Uniune. 
Proiectul urmărește să ofere un mijloc electronic 
de avizare și stocare a dovezilor privind statutul 
unional al mărfurilor și să permită prezentarea 
dovezilor și validarea statutului mărfurilor atunci 
când mărfurile intră din nou pe teritoriul vamal al 
Uniunii. O funcționalitate suplimentară a 
sistemului va fi implementată pentru a oferi 

Compatibil 
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comercianților posibilitatea de a transmite datele 
PoUS 

(2) 

(2) Portalul național pentru comercianți 
este interoperabil cu sistemul PoUS 
național, în cazul în care acesta a fost 
creat de un stat membru. 

13.9 

13.9 Portal vamal pentru comercianți pentru 
PoUS este interoperabil cu sistemul PoUS 
național. 
 

Compatibil 

 

(3) 

Portalul național pentru comercianți 
oferă funcționalități echivalente celor 
oferite de portalul specific al UE pentru 
comercianți pentru PoUS. 

13.8 

Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS 
comunică cu EUCTP, în cazul în care EUCTP 
este un punct de intrare în sistemul PoUS pentru 
operatorii economici și alte persoane. 
 

Compatibil 

 

(4) 
Un stat membru care creează un portal 
național pentru comercianți informează 
Comisia în acest sens 

  
Incompatibil 

 

Articolul 99 Sistemul PoUS național 13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 

Compatibil  

 

Sistemul PoUS național este 
interoperabil cu sistemul PoUS central 
pentru a pune la dispoziție în sistemul 
central dovezile create în sistemul 
PoUS național. 

 
Portal vamal pentru comercianți pentru PoUS este 
interoperabil cu sistemul PoUS național. 
13.9 

Compatibil 

 

CAPITOLUL XVI SISTEMUL DE SUPRAVEGHERE 

(1) 

Articolul 100 Obiectivul și structura 
sistemului de supraveghere (1) În 
conformitate cu articolul 56 alineatul 
(5) din cod și cu actele Uniunii care 
prevăd utilizarea acestuia, sistemul de 
supraveghere permite, în scopul 
supravegherii vamale, comunicarea 
între autoritățile vamale ale statelor 
membre și Comisie și colectarea, 
stocarea, procesarea și analizarea 
datelor extrase din declarația vamală de 
punere în liberă circulație sau de export 
de mărfuri. 

14.1 

Sistemul de supraveghere permite colectarea 
datelor extrase din declarația vamală de punere în 
liberă circulație sau de export de mărfuri. 
 

Compatibil 
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(2) 

(2) Statele membre transmit în mod 
automat informațiile solicitate din 
sistemele de declarații vamale către 
sistemul de supraveghere. 

  

Incompatibil 

 

(3) 

(3) Sistemul de supraveghere este un 
sistem central alcătuit din următoarele 
componente comune: (a) o componentă 
pentru colectarea, validarea și stocarea 
datelor; (b) o componentă pentru 
efectuarea extragerii datelor și 
generarea de informații în scopul 
supravegherii vamale 

14.2 
 

Sistemul de supraveghere este un sistem alcătuit 
dintr-o componentă comună. 

Compatibil 

 

Articolul 101 Utilizarea sistemului de 
supraveghere  Compatibil  

 

Datele din sistemul de supraveghere 
sunt utilizate în scopul supravegherii 
procedurilor de punere în liberă 
circulație și de export care implică: (a) 
sprijinirea Comisiei și a autorităților 
vamale ale statelor membre pentru a 
asigura aplicarea uniformă a 
controalelor vamale și a legislației 
vamale; (b) reducerea la minimum a 
riscurilor, inclusiv prin extragerea 
datelor și schimbul de informații 
privind riscurile; (c) punerea în aplicare 
a măsurilor specifice prevăzute de alte 
dispoziții ale Uniunii care trebuie puse 
în aplicare la frontieră de către 
autoritățile vamale ale statelor membre. 

14/3 

Datele din sistemul de supraveghere sunt utilizate 
în scopul supravegherii procedurilor de punere în 
liberă circulație și de export care implică: 

(a) sprijinirea în asigurarea aplicării 
uniforme a controalelor vamale și a 
legislației vamale; 

(b) reducerea la minimum a riscurilor, 
inclusiv prin extragerea datelor și 
schimbul de informații privind 
riscurile;  

(c) punerea în aplicare a măsurilor 
specifice prevăzute de alte 
dispoziții care trebuie puse în 
aplicare la frontieră de către 
Serviciul Vamal. 

 

Compatibil 

 

Articolul 102 Autentificare și acces la 
sistemul de supraveghere 

13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 Compatibil  

(1) 

(1) Autentificarea și verificarea 
accesului autorităților vamale ale 
statelor membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 

14.4 
Autentificarea și verificarea accesului la 
componentele sistemului de supraveghere se 
efectuează utilizând serviciile de rețea. 

Compatibil 
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de supraveghere se efectuează utilizând 
serviciile de rețea furnizate de Comisie. 

(2) 

(2) Autentificarea și verificarea 
accesului personalului Comisiei în 
scopul accesului la componentele 
comune ale sistemului de supraveghere 
se efectuează utilizând serviciile de 
rețea furnizate de Comisie. 

14.4 
Autentificarea și verificarea accesului la 
componentele sistemului de supraveghere se 
efectuează utilizând serviciile de rețea. 

Compatibil 

 

Articolul 103 Sistemul de supraveghere 
central 

13.Sistemul privind dovada statutului unional - PoUS 
 Compatibil  

 

Statele membre și Comisia utilizează 
sistemul de supraveghere central pentru 
a colecta, a stoca, a prelucra și a analiza 
datele menționate la articolul 101 din 
prezentul regulament. 

14.5 
Serviciul Vamal utilizează sistemul de 
supraveghere pentru a colecta, stoca, prelucra și 
analiza datele 

Compatibil  

CAPITOLUL XVII SISTEMUL DE GESTIONARE A GARANȚIILOR 
Articolul 104 Obiectivul și structura 
sistemului GUM 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul de gestionare a garanțiilor 
(„sistemul GUM”) permite depunerea, 
prelucrarea și gestionarea cererilor și a 
deciziilor referitoare la garanțiile 
globale prin intermediul CDS 
menționat la articolul 7 din prezentul 
regulament. Acesta permite, de 
asemenea, gestionarea și monitorizarea 
garanțiilor globale și a altor garanții, cu 
excepția tranzitului, care este gestionat 
în cadrul proiectului NCTS. 

Compatibil 18.1 Automatizarea proceselor de gestionare 
eficientă și eficace a diferitelor tipuri de garanții 
se află în domeniul de aplicare al acestui proiect. 
Obiectivul proiectului este de a se asigura că 
datele garanțiilor utilizate pentru import și export 
care afectează mai mult de un stat membru trebuie 
să fie accesibile în format electronic statelor 
membre în care sunt depuse și acceptate 
declarațiile vamale. Sistemul de management al 
garanțiilor va permite înregistrarea, verificarea 
existenței și valabilității, precum și eliberarea 
garanțiilor individuale și globale valabile pe 
întreg teritoriul vamal al Uniunii (cu excepția 
Tranzitului). 
 

  

(2) 
(2) Sistemul GUM este alcătuit din 
următoarele componente comune ale 
CDS menționate la articolul 7 alineatul 

18.2 
18.3 

Sistemul de gestionare a garanțiilor („sistemul 
GUM”) permite depunerea, prelucrarea și 
gestionarea cererilor și a deciziilor referitoare la 

Compatibil 
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(2) din prezentul regulament: (a) un 
portal al UE pentru comercianți; (b) un 
sistem GUM central; 
(c) servicii de informații despre clienți 
(CRS). 

garanțiile globale prin intermediul. Acesta 
permite, de asemenea, gestionarea și 
monitorizarea garanțiilor globale și a altor 
garanții, cu excepția tranzitului, care este 
gestionat în cadrul proiectului NCTS. 
 Sistemul GUM este alcătuit din următoarele 
componente comune ale CDS:  

(a) un portal al UE pentru comercianți;  
(b) un sistem GUM central; 
(c) servicii de informații despre clienți 
(CRS). 

 

(3) 

(3) Statele membre creează, ca o 
componentă națională, un sistem 
național de gestionare a garanțiilor 
(„sistemul GUM național”). 

18.1 

Automatizarea proceselor de gestionare eficientă 
și eficace a diferitelor tipuri de garanții se află în 
domeniul de aplicare al acestui proiect. Obiectivul 
proiectului este de a se asigura că datele 
garanțiilor utilizate pentru import și export care 
afectează mai mult de un stat membru trebuie să 
fie accesibile în format electronic statelor membre 
în care sunt depuse și acceptate declarațiile 
vamale. Sistemul de management al garanțiilor va 
permite înregistrarea, verificarea existenței și 
valabilității, precum și eliberarea garanțiilor 
individuale și globale valabile pe întreg teritoriul 
vamal al Uniunii (cu excepția Tranzitului). 

Compatibil 

 

Articolul 105 Utilizarea sistemului GUM 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul GUM este utilizat, prin 
intermediul CDS menționat la articolul 
7 din prezentul regulament, pentru a 
depune și a prelucra cererile de garanții 
globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile 
de garanții global 

18.4 

Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul 
CDS, pentru a depune și a prelucra cererile de 
garanții globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile de garanții 
globale. 

Compatibil 

 

(2) 
(2) Sistemul GUM este utilizat și în 
următoarele scopuri: (a) înregistrarea 
garanțiilor individuale și a garanțiilor 

18.5 Sistemul GUM este utilizat și în următoarele 
scopuri:  

Compatibil 
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globale; (b) gestionarea garanțiilor 
individuale și a garanțiilor globale; (c) 
monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat 
membru decât cel în care este utilizată; 
(d) monitorizarea cuantumului de 
referință 

(a) înregistrarea garanțiilor individuale și 
a garanțiilor globale;  
(b) gestionarea garanțiilor individuale și a 
garanțiilor globale;  
(c) monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat membru 
decât cel în care este utilizată;  
(d) monitorizarea cuantumului de 
referință. 

Articolul 106 Autentificare și acces la 
sistemul GUM central 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Incompatibil  

(1) 

(1) Autentificarea și verificarea 
accesului operatorilor economici și al 
altor persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
GUM se efectuează în conformitate cu 
articolul 9 din prezentul regulament. 

  

Incompatibil 

 

(2) 

(2) Autentificarea și verificarea 
accesului autorităților vamale ale 
statelor membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
GUM se efectuează în conformitate cu 
articolul 9 din prezentul regulament. 

  

Incompatibil 

 

(3) 

(3) Autentificarea și verificarea 
accesului autorităților vamale ale 
statelor membre în scopul accesului la 
sistemul GUM național se efectuează 
utilizând un sistem de gestionare a 
identității și a accesului instituit de 
statul membru în cauză. 

  

Incompatibil 

 

(4) 

(4) Autentificarea și verificarea 
accesului personalului Comisiei în 
scopul accesului la componentele 
comune ale sistemului GUM se 
efectuează în conformitate cu articolul 
9 din prezentul regulament. 

  

Incompatibil 
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Articolul 107 Portalul UE pentru 
comercianți 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Incompatibil  

(1) 

(1) Portalul UE pentru comercianți 
menționat la articolul 10 din prezentul 
regulament este un punct de intrare în 
sistemul GUM pentru operatorii 
economici și alte persoane. 

  

Incompatibil 

 

(2) 

(2) Portalul UE pentru comercianți se 
utilizează pentru cererile și autorizațiile 
legate de garanțiile globale menționate 
la articolul 8 alineatul (1) litera (b) din 
prezentul regulament, precum și pentru 
gestionarea deciziilor referitoare la 
cererile și autorizațiile respective. 

  

Incompatibil 

 

Articolul 108 Sistemul GUM central 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul GUM central, care 
utilizează CDMS central menționat la 
articolul 11 din prezentul regulament, 
este utilizat de autoritățile vamale ale 
statelor membre pentru a gestiona 
cererile și deciziile referitoare la 
garanțiile globale. 

18.5 

Sistemul GUM este utilizat și în următoarele 
scopuri:  

(a) înregistrarea garanțiilor individuale și 
a garanțiilor globale;  
(b) gestionarea garanțiilor individuale și a 
garanțiilor globale;  
(c) monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat membru 
decât cel în care este utilizată;  
(d) monitorizarea cuantumului de 
referință. 

 

Compatibil 

 

(2) 
(2) Sistemul GUM central este 
interoperabil cu sistemele GUM 
naționale pentru garanțiile globale. 

18.5 

Sistemul GUM este utilizat și în următoarele 
scopuri:  

(a) înregistrarea garanțiilor individuale și 
a garanțiilor globale;  
(b) gestionarea garanțiilor individuale și a 
garanțiilor globale;  
(c) monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat membru 
decât cel în care este utilizată;  

Compatibil 
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(d) monitorizarea cuantumului de 
referință. 

 
Articolul 109 Sistemul GUM național 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul GUM național este utilizat 
de autoritățile vamale ale statelor 
membre pentru înregistrarea și 
gestionarea garanțiilor globale și pentru 
monitorizarea cuantumurilor de 
referință aferente. 

18.3 

Sistemul GUM este alcătuit din următoarele 
componente comune ale CDS:  

(a) un portal al UE pentru comercianți;  
(b) un sistem GUM central; 
(c) servicii de informații despre clienți 
(CRS). 

 

Compatibil 

 

(2) 
(2) Sistemul GUM național poate fi 
utilizat pentru înregistrarea și 
gestionarea altor garanții. 

18.4 

Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul 
CDS, pentru a depune și a prelucra cererile de 
garanții globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile de garanții 
globale 

Compatibil 

 

(3) 

(3) Sistemul GUM național este 
interoperabil cu sistemele naționale de 
declarații vamale în cazul în care se 
invocă garanții. 

  

Incompatibil 

 

(4) 

(4) Sistemul GUM național poate, în 
conformitate cu articolul 13 alineatul 
(3) din prezentul regulament, să extragă 
de la serviciile de informații despre 
clienți datele comerciale relevante din 
autorizația corespunzătoare de garanții 
globale. 

  

Incompatibil 

 

CAPITOLUL XVIII 
FUNCȚIONAREA SISTEMELOR ELECTRONICE ȘI FORMAREA PENTRU UTILIZAREA ACESTORA 

Articolul 110 Dezvoltarea, testarea, instalarea 
și gestionarea sistemelor electronice 

15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în 
utilizarea acestora 

Compatibil  

(1) 

(1) Comisia dezvoltă, testează, 
instalează și gestionează componentele 
comune, iar statele membre pot testa 
aceste componente comune. Statele 

15.1 
Componentele naționale sunt dezvoltate, testate, 
instalate și gestionate de către Serviciul Vamal. 
 

Compatibil 
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membre dezvoltă, testează, instalează 
și gestionează componentele naționale. 

(2) 
(2) Statele membre asigură 
interoperabilitatea componentelor 
naționale cu componentele comune 

15.2 2 Serviciul Vamal asigură interoperabilitatea 
componentelor. 

Compatibil 
 

(3) 

(3) Comisia elaborează și menține 
specificațiile comune pentru sistemele 
descentralizate, în strânsă cooperare cu 
statele membre. 

  

Incompatibil 

 

(4) 

(4) Statele membre dezvoltă, 
exploatează și întrețin interfețe pentru a 
asigura funcționalitatea sistemelor 
descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii 
economici și cu alte persoane prin 
intermediul componentelor și al 
interfețelor naționale, precum și cu alte 
state membre prin intermediul 
componentelor comune. 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 
 

Compatibil 

 

Articolul 111 Întreținerea și modificările 
aduse sistemelor electronice 

15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în 
utilizarea acestora 

Parțial 
compatibil  

(1) 

(1) Comisia efectuează întreținerea 
componentelor comune, iar statele 
membre efectuează întreținerea 
componentelor lor naționale. 

  

Compatibil 

 

(2) 
(2) Comisia și statele membre asigură 
funcționarea neîntreruptă a sistemelor 
electronice. 

15.4 
Serviciul Vamal asigură funcționarea neîntreruptă 
a sistemelor electronice. 
 

Compatibil 
 

(3) 

(3) Comisia poate modifica 
componentele comune ale sistemelor 
electronice pentru a corecta defecțiuni, 
a adăuga noi funcționalități sau a le 
modifica pe cele existente. 

15.5 

Serviciul Vamal poate modifica componentele 
sistemelor electronice pentru a corecta defecțiuni, 
a adăuga noi funcționalități sau a le modifica pe 
cele existente. 
 

Compatibil 

 



6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ național 8. Gradul de 
compatibilitate 9. Observațiile 

 

93 
 

(4) 
(4) Comisia informează statele membre 
cu privire la modificările și 
actualizările componentelor comune. 

  
Incompatibil 

 

(5) 

(5) Statele membre informează 
Comisia cu privire la modificările și 
actualizările componentelor naționale 
care pot avea efecte asupra funcționării 
componentelor comune. 

  

Incompatibil 

 

(6) 

(6) Comisia și statele membre pun la 
dispoziția publicului informațiile 
referitoare la modificările și 
actualizările sistemelor electronice 
prevăzute la alineatele (4) și (5). 

  

Incompatibil 

 

Articolul 112 Avaria temporară a sistemelor 
electronice 

15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în 
utilizarea acestora 

Compatibil  

(1) 

(1) În cazul unei avarii temporare a 
sistemelor electronice menționate la 
articolul 6 alineatul (3) litera (b) din 
cod, operatorii economici și alte 
persoane prezintă informațiile necesare 
îndeplinirii formalităților în cauză prin 
mijloacele stabilite de statele membre, 
inclusiv prin alte mijloace decât 
tehnicile de prelucrare electronică a 
datelor. 

15.6 

În cazul unei avarii temporare a sistemelor 
electronice, operatorii economici și alte persoane 
prezintă informațiile necesare îndeplinirii 
formalităților în cauză prin mijloacele stabilite, 
inclusiv prin alte mijloace decât tehnicile de 
prelucrare electronică a datelor. 
 

Compatibil 

 

(2) 

(2) Autoritățile vamale ale statelor 
membre se asigură că informațiile 
prezentate în conformitate cu alineatul 
(1) sunt puse la dispoziție în sistemele 
electronice corespunzătoare în termen 
de 7 zile de la momentul în care 
sistemele electronice respective devin 
din nou disponibile. 

15.7 

Serviciul Vamal se asigură că informațiile 
prezentate sunt puse la dispoziție în sistemele 
electronice corespunzătoare în termen de 7 zile de 
la momentul în care sistemele electronice 
respective devin din nou disponibile. 
 

Compatibil 

 

(3) 
(3) Comisia și statele membre se 
informează reciproc cu privire la 
indisponibilitatea sistemelor 

  
Incompatibil 
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electronice rezultată în urma unei avarii 
temporare. Comisia și statele membre 
se informează reciproc, de asemenea, 
cu privire la indisponibilitatea 
sistemelor operatorilor economici în 
ceea ce privește ICS2. 

(4) 

(4) Prin derogare de la alineatul (1), în 
cazul unei avarii temporare a ICS2, 
AES, CRMS, PoUS sau CCI, se aplică 
planul de asigurare a continuității 
activității convenit de statele membre și 
de Comisie. 

  

Incompatibil 

 

(5) 

(5) În ceea ce privește ICS2, fiecare stat 
membru decide cu privire la activarea 
planului de asigurare a continuității 
activității în cazul în care statul 
membru respectiv este afectat de avaria 
temporară a sistemului electronic sau în 
cazul în care un operator economic nu 
este în măsură să prezinte o declarație 
sumară de intrare sau datele din această 
declarație în conformitate cu articolul 
127 alineatele (4) și (6) din cod. 

  

Incompatibil 

 

 

(6) Prin derogare de la alineatul (1), în 
cazul unei avarii temporare a 
sistemului NCTS, se aplică planul de 
asigurare a continuității activității 
menționat în anexa 72-04 la 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

  

Incompatibil 

 

 

(7) Prin derogare de la alineatul (2), în 
cazul unei avarii temporare a 
sistemului PoUS, se aplică planul de 
asigurare a continuității activității 
convenit de statele membre și de 
Comisie. 

  

Incompatibil 
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Articolul 113 Sprijin pentru formare în 
domeniul utilizării și funcționării 
componentelor comune 

 
Incompatibil 

 

 

Comisia sprijină statele membre prin 
furnizarea de materiale de formare 
adecvate referitoare la utilizarea și 
funcționarea componentelor comune 
ale sistemelor electronice. 

  

Incompatibil 

 

CAPITOLUL XIX  
PROTECȚIA DATELOR, GESTIONAREA DATELOR ȘI DREPTUL DE PROPRIETATE ASUPRA SISTEMELOR ELECTRONICE ȘI 

SECURITATEA ACESTORA 
Articolul 104 Obiectivul și structura 
sistemului GUM 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM   

(1) 

(1) Sistemul de gestionare a garanțiilor 
(„sistemul GUM”) permite depunerea, 
prelucrarea și gestionarea cererilor și a 
deciziilor referitoare la garanțiile 
globale prin intermediul CDS 
menționat la articolul 7 din prezentul 
regulament. Acesta permite, de 
asemenea, gestionarea și monitorizarea 
garanțiilor globale și a altor garanții, cu 
excepția tranzitului, care este gestionat 
în cadrul proiectului NCTS. 

18.1 

Automatizarea proceselor de gestionare eficientă 
și eficace a diferitelor tipuri de garanții se află în 
domeniul de aplicare al acestui proiect. Obiectivul 
proiectului este de a se asigura că datele 
garanțiilor utilizate pentru import și export care 
afectează mai mult de un stat membru trebuie să 
fie accesibile în format electronic statelor membre 
în care sunt depuse și acceptate declarațiile 
vamale. Sistemul de management al garanțiilor va 
permite înregistrarea, verificarea existenței și 
valabilității, precum și eliberarea garanțiilor 
individuale și globale valabile pe întreg teritoriul 
vamal al Uniunii (cu excepția Tranzitului). 

Compatibil  

(2) 

(2) Sistemul GUM este alcătuit din 
următoarele componente comune ale 
CDS menționate la articolul 7 alineatul 
(2) din prezentul regulament: (a) un 
portal al UE pentru comercianți; (b) un 
sistem GUM central; 
(c) servicii de informații despre clienți 
(CRS). 

18.3 

Sistemul GUM este alcătuit din următoarele 
componente comune ale CDS:  

(a) un portal al UE pentru comercianți;  
(b) un sistem GUM central; 
(c) servicii de informații despre clienți 
(CRS). 

 

Compatibil  

(3) (3) Statele membre creează, ca o 
componentă națională, un sistem   Incompatibil  
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național de gestionare a garanțiilor 
(„sistemul GUM național”). 

Articolul 105 Utilizarea sistemului GUM 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul GUM este utilizat, prin 
intermediul CDS menționat la articolul 
7 din prezentul regulament, pentru a 
depune și a prelucra cererile de garanții 
globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile 
de garanții global 

18.4 

18.4 Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul 
CDS, pentru a depune și a prelucra cererile de 
garanții globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile de garanții 
globale 

Compatibil  

(2) 

(2) Sistemul GUM este utilizat și în 
următoarele scopuri: (a) înregistrarea 
garanțiilor individuale și a garanțiilor 
globale; (b) gestionarea garanțiilor 
individuale și a garanțiilor globale; (c) 
monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat 
membru decât cel în care este utilizată; 
(d) monitorizarea cuantumului de 
referință 

18.5 

Sistemul GUM este utilizat și în următoarele 
scopuri:  

(a) înregistrarea garanțiilor individuale și 
a garanțiilor globale;  
(b) gestionarea garanțiilor individuale și a 
garanțiilor globale;  
(c) monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat membru 
decât cel în care este utilizată;  
(d) monitorizarea cuantumului de 
referință. 

Compatibil  

Articolul 106 Autentificare și acces la 
sistemul GUM central  Incompatibil  

(1) 

(1) Autentificarea și verificarea 
accesului operatorilor economici și al 
altor persoane în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
GUM se efectuează în conformitate cu 
articolul 9 din prezentul regulament. 

  

Incompatibil 

 

(2) 

(2) Autentificarea și verificarea 
accesului autorităților vamale ale 
statelor membre în scopul accesului la 
componentele comune ale sistemului 
GUM se efectuează în conformitate cu 
articolul 9 din prezentul regulament. 

  

Incompatibil 
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(3) 

(3) Autentificarea și verificarea 
accesului autorităților vamale ale 
statelor membre în scopul accesului la 
sistemul GUM național se efectuează 
utilizând un sistem de gestionare a 
identității și a accesului instituit de 
statul membru în cauză. 

  

Compatibil 
Incompatibil 

 

(4) 

(4) Autentificarea și verificarea 
accesului personalului Comisiei în 
scopul accesului la componentele 
comune ale sistemului GUM se 
efectuează în conformitate cu articolul 
9 din prezentul regulament. 

  

Compatibil 

 

Articolul 107 Portalul UE pentru 
comercianți  Incompatibil  

(1) 

(1) Portalul UE pentru comercianți 
menționat la articolul 10 din prezentul 
regulament este un punct de intrare în 
sistemul GUM pentru operatorii 
economici și alte persoane. 

  

Incompatibil 

 

(2) 

(2) Portalul UE pentru comercianți se 
utilizează pentru cererile și autorizațiile 
legate de garanțiile globale menționate 
la articolul 8 alineatul (1) litera (b) din 
prezentul regulament, precum și pentru 
gestionarea deciziilor referitoare la 
cererile și autorizațiile respective. 

  

Incompatibil 

 

Articolul 108 Sistemul GUM central 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul GUM central, care 
utilizează CDMS central menționat la 
articolul 11 din prezentul regulament, 
este utilizat de autoritățile vamale ale 
statelor membre pentru a gestiona 
cererile și deciziile referitoare la 
garanțiile globale. 

18.4 

Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul 
CDS, pentru a depune și a prelucra cererile de 
garanții globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile de garanții 
globale. 

Compatibil 
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(2) 
(2) Sistemul GUM central este 
interoperabil cu sistemele GUM 
naționale pentru garanțiile globale. 

18.5 

Sistemul GUM este utilizat și în următoarele 
scopuri:  

(a) înregistrarea garanțiilor individuale și 
a garanțiilor globale;  
(b) gestionarea garanțiilor individuale și a 
garanțiilor globale;  
(c) monitorizarea existenței unei garanții 
care este furnizată într-un alt stat membru 
decât cel în care este utilizată;  

(d) monitorizarea cuantumului de referință. 

Compatibil 

 

Articolul 109 Sistemul GUM național 18. Sistemul de gestionare a garanțiilor - GUM Compatibil  

(1) 

(1) Sistemul GUM național este utilizat 
de autoritățile vamale ale statelor 
membre pentru înregistrarea și 
gestionarea garanțiilor globale și pentru 
monitorizarea cuantumurilor de 
referință aferente. 

18.1 

Automatizarea proceselor de gestionare eficientă 
și eficace a diferitelor tipuri de garanții se află în 
domeniul de aplicare al acestui proiect. Obiectivul 
proiectului este de a se asigura că datele 
garanțiilor utilizate pentru import și export care 
afectează mai mult de un stat membru trebuie să 
fie accesibile în format electronic statelor membre 
în care sunt depuse și acceptate declarațiile 
vamale. Sistemul de management al garanțiilor va 
permite înregistrarea, verificarea existenței și 
valabilității, precum și eliberarea garanțiilor 
individuale și globale valabile pe întreg teritoriul 
vamal al Uniunii (cu excepția Tranzitului). 

Compatibil  

(2) 
(2) Sistemul GUM național poate fi 
utilizat pentru înregistrarea și 
gestionarea altor garanții. 

18.2 

Sistemul de gestionare a garanțiilor („sistemul 
GUM”) permite depunerea, prelucrarea și 
gestionarea cererilor și a deciziilor referitoare la 
garanțiile globale prin intermediul. Acesta 
permite, de asemenea, gestionarea și 
monitorizarea garanțiilor globale și a altor 
garanții, cu excepția tranzitului, care este 
gestionat în cadrul proiectului NCTS. 

Compatibil  

(3) 

(3) Sistemul GUM național este 
interoperabil cu sistemele naționale de 
declarații vamale în cazul în care se 
invocă garanții. 

18.4 
Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul 
CDS, pentru a depune și a prelucra cererile de 
garanții globale și pentru a gestiona deciziile 

Compatibil  
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referitoare la cererile sau autorizațiile de garanții 
globale. 

(4) 

(4) Sistemul GUM național poate, în 
conformitate cu articolul 13 alineatul 
(3) din prezentul regulament, să extragă 
de la serviciile de informații despre 
clienți datele comerciale relevante din 
autorizația corespunzătoare de garanții 
globale. 

18.4 

Sistemul GUM este utilizat, prin intermediul 
CDS, pentru a depune și a prelucra cererile de 
garanții globale și pentru a gestiona deciziile 
referitoare la cererile sau autorizațiile de garanții 
globale. 

Compatibil  

CAPITOLUL XVIII FUNCȚIONAREA SISTEMELOR ELECTRONICE ȘI FORMAREA PENTRU UTILIZAREA ACESTORA 
Articolul 110 Dezvoltarea, testarea, 
instalarea și gestionarea sistemelor 
electronice 

15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în 
utilizarea acestora Compatibil  

(1) 

Comisia dezvoltă, testează, instalează 
și gestionează componentele comune, 
iar statele membre pot testa aceste 
componente comune. Statele membre 
dezvoltă, testează, instalează și 
gestionează componentele naționale. 

15.1 Componentele naționale sunt dezvoltate, testate, 
instalate și gestionate de către Serviciul Vamal. Compatibil  

(2) 
Statele membre asigură 
interoperabilitatea componentelor 
naționale cu componentele comune 

15.2 
Serviciul Vamal asigură interoperabilitatea 
componentelor. 
 

Compatibil  

(3) 

Comisia elaborează și menține 
specificațiile comune pentru sistemele 
descentralizate, în strânsă cooperare cu 
statele membre. 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 

Compatibil  

(4) 

Statele membre dezvoltă, exploatează 
și întrețin interfețe pentru a asigura 
funcționalitatea sistemelor 
descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii 
economici și cu alte persoane prin 
intermediul componentelor și al 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 

Compatibil  
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interfețelor naționale, precum și cu alte 
state membre prin intermediul 
componentelor comune. 

Articolul 111 Întreținerea și modificările 
aduse sistemelor electronice 

15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în 
utilizarea acestora 
 

Compatibil  

(1) 

(1) Comisia efectuează întreținerea 
componentelor comune, iar statele 
membre efectuează întreținerea 
componentelor lor naționale. 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 

Compatibil 

 

(2) 
(2) Comisia și statele membre asigură 
funcționarea neîntreruptă a sistemelor 
electronice. 

15.4 
Serviciul Vamal asigură funcționarea neîntreruptă 
a sistemelor electronice. 
 

Compatibil 
 

(3) 

(3) Comisia poate modifica 
componentele comune ale sistemelor 
electronice pentru a corecta defecțiuni, 
a adăuga noi funcționalități sau a le 
modifica pe cele existente. 

15.5 

Serviciul Vamal poate modifica componentele 
sistemelor electronice pentru a corecta defecțiuni, 
a adăuga noi funcționalități sau a le modifica pe 
cele existente. 

Compatibil 

 

(4) 
(4) Comisia informează statele membre 
cu privire la modificările și 
actualizările componentelor comune. 

15.6 

În cazul unei avarii temporare a sistemelor 
electronice, operatorii economici și alte persoane 
prezintă informațiile necesare îndeplinirii 
formalităților în cauză prin mijloacele stabilite, 
inclusiv prin alte mijloace decât tehnicile de 
prelucrare electronică a datelor. 
 

Compatibil 

 

(5) 

(5) Statele membre informează 
Comisia cu privire la modificările și 
actualizările componentelor naționale 
care pot avea efecte asupra funcționării 
componentelor comune. 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 

Compatibil 
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(6) 

(6) Comisia și statele membre pun la 
dispoziția publicului informațiile 
referitoare la modificările și 
actualizările sistemelor electronice 
prevăzute la alineatele (4) și (5). 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 

Compatibil  

Articolul 112 Avaria temporară a 
sistemelor electronice  Compatibil  

(1) 

(1) În cazul unei avarii temporare a 
sistemelor electronice menționate la 
articolul 6 alineatul (3) litera (b) din 
cod, operatorii economici și alte 
persoane prezintă informațiile necesare 
îndeplinirii formalităților în cauză prin 
mijloacele stabilite de statele membre, 
inclusiv prin alte mijloace decât 
tehnicile de prelucrare electronică a 
datelor. 

15.6 

În cazul unei avarii temporare a sistemelor 
electronice, operatorii economici și alte persoane 
prezintă informațiile necesare îndeplinirii 
formalităților în cauză prin mijloacele stabilite, 
inclusiv prin alte mijloace decât tehnicile de 
prelucrare electronică a datelor. 
 

Compatibil 

 

(2) 

(2) Autoritățile vamale ale statelor 
membre se asigură că informațiile 
prezentate în conformitate cu alineatul 
(1) sunt puse la dispoziție în sistemele 
electronice corespunzătoare în termen 
de 7 zile de la momentul în care 
sistemele electronice respective devin 
din nou disponibile. 

15.7 

Serviciul Vamal se asigură că informațiile 
prezentate sunt puse la dispoziție în sistemele 
electronice corespunzătoare în termen de 7 zile de 
la momentul în care sistemele electronice 
respective devin din nou disponibile. 

Compatibil 

 

(3) 

(3) Comisia și statele membre se 
informează reciproc cu privire la 
indisponibilitatea sistemelor 
electronice rezultată în urma unei avarii 
temporare. Comisia și statele membre 
se informează reciproc, de asemenea, 
cu privire la indisponibilitatea 
sistemelor operatorilor economici în 
ceea ce privește ICS2. 

15.3 

Serviciul Vamal dezvoltă, exploatează și întrețin 
interfețe pentru a asigura funcționalitatea 
sistemelor descentralizate necesare pentru 
schimbul de informații cu operatorii economici și 
cu alte persoane prin intermediul componentelor 
și al interfețelor naționale, precum și cu alte state 
prin intermediul componentelor comune. 

Compatibil 

 



6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ național 8. Gradul de 
compatibilitate 9. Observațiile 

 

102 
 

(4) 

(4) Prin derogare de la alineatul (1), în 
cazul unei avarii temporare a ICS2, 
AES, CRMS, PoUS sau CCI, se aplică 
planul de asigurare a continuității 
activității convenit de statele membre și 
de Comisie. 

  Incompatibil  

(5) 

(5) În ceea ce privește ICS2, fiecare stat 
membru decide cu privire la activarea 
planului de asigurare a continuității 
activității în cazul în care statul 
membru respectiv este afectat de avaria 
temporară a sistemului electronic sau în 
cazul în care un operator economic nu 
este în măsură să prezinte o declarație 
sumară de intrare sau datele din această 
declarație în conformitate cu articolul 
127 alineatele (4) și (6) din cod. 

  

Incompatibil 

 

(6) 

(6) Prin derogare de la alineatul (1), în 
cazul unei avarii temporare a 
sistemului NCTS, se aplică planul de 
asigurare a continuității activității 
menționat în anexa 72-04 la 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

  

Incompatibil 

 

(7) 

(7) Prin derogare de la alineatul (2), în 
cazul unei avarii temporare a 
sistemului PoUS, se aplică planul de 
asigurare a continuității activității 
convenit de statele membre și de 
Comisie. 

  

Incompatibil 

 

Articolul 113 Sprijin pentru formare în 
domeniul utilizării și funcționării 
componentelor comune 

 Incompatibil  

 
Comisia sprijină statele membre prin 
furnizarea de materiale de formare 
adecvate referitoare la utilizarea și 

  Incompatibil  
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funcționarea componentelor comune 
ale sistemelor electronice. 

CAPITOLUL XIX  
PROTECȚIA DATELOR, GESTIONAREA DATELOR ȘI DREPTUL DE PROPRIETATE ASUPRA SISTEMELOR ELECTRONICE ȘI 

SECURITATEA ACESTORA 

Articolul 114 Protecția datelor cu caracter 
personal 

Protecția datelor, gestionarea datelor și dreptul de 
proprietate asupra sistemelor electronice și securitatea 
acestora - COPIS 

Compatibil  

(1) 

(1) Datele cu caracter personal 
înregistrate în sistemele electronice 
sunt prelucrate în scopul punerii în 
aplicare a legislației vamale și a altor 
acte legislative menționate în cod, 
ținând seama de obiectivele specifice 
ale fiecăruia dintre sistemele 
electronice prevăzute la articolul 4, la 
articolul 7 alineatul (1), la articolul 16 
alineatul (1), la articolul 21 alineatul 
(1), la articolul 30, la articolul 35 
alineatul (1), la articolul 42 alineatul 
(1), la articolul 50 alineatul (1), la 
articolul 57 alineatul (1), la articolul 65 
alineatul (1), la articolul 70 alineatul 
(1), la articolul 74 alineatul (1), la 
articolul 80 alineatul (1), la articolul 87 
alineatul (1), la articolul 93 alineatul 
(1), la articolul 100 alineatul (1) și la 
articolul 104 alineatul (1) din prezentul 
regulament. 

16.1 

Datele cu caracter personal înregistrate în 
sistemele electronice sunt prelucrate în scopul 
punerii în aplicare a legislației vamale și a altor 
acte legislative,  având în vedere obiectivele 
specifice ale fiecăruia dintre sistemele 
electronice. 
 

Compatibil  

(2) 

(2) Autoritățile naționale de 
supraveghere ale statelor membre în 
domeniul protecției datelor cu caracter 
personal și Autoritatea Europeană 
pentru Protecția Datelor cooperează, în 
conformitate cu articolul 62 din 
Regulamentul (UE) 2018/1725, pentru 

16.2 

Statele membre se asigură că datele înregistrate la 
nivel național corespund datelor înregistrate și că 
ele sunt ținute la zi. 
 

Compatibil  
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a asigura supravegherea coordonată a 
prelucrării datelor cu caracter personal 
înregistrate în sistemele electronice. 

(3) 

(3) Orice cerere din partea unei 
persoane vizate înregistrate în sistemul 
REX de a-și exercita drepturile în 
temeiul capitolului III din 
Regulamentele (UE) 2016/679 și (UE) 
2018/1725 se transmite mai întâi 
autorităților competente din țara terță 
sau autorităților vamale din statul 
membru care a înregistrat datele cu 
caracter personal. 
În cazul în care o persoană vizată a 
înaintat o astfel de cerere Comisiei fără 
să fi încercat să își obțină drepturile de 
la autoritățile competente din țara terță 
sau de la autoritățile vamale din statul 
membru care a înregistrat datele cu 
caracter personal, Comisia transmite 
cererea respectivă autorităților 
competente din țara terță sau 
autorităților vamale din statul membru 
care a înregistrat datele respective. 
În cazul în care exportatorul înregistrat 
nu își obține drepturile de la autoritățile 
competente din țara terță sau de la 
autoritățile vamale din statul membru 
care a înregistrat datele cu caracter 
personal, exportatorul înregistrat 
prezintă o astfel de cerere Comisiei, 
care acționează în calitate de operator, 
astfel cum este definit la articolul 4 
punctul 7 din Regulamentul (UE) 
2016/679 și la articolul 3 punctul 8 din 
Regulamentul (UE) 2018/1725. 

16.3 
Datele înregistrate în sistemele electronice de 
către Serviciul Vamal pot fi accesate sau 
prelucrate de către Serviciul Vamal. 

Compatibil  
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Articolul 115 
Actualizarea datelor în sistemele electronice 

Protecția datelor, gestionarea datelor și dreptul de 
proprietate asupra sistemelor electronice și securitatea 
acestora - COPIS 

Parțial 
compatibil  

(1) 

(1) Statele membre se asigură că datele 
înregistrate la nivel național corespund 
datelor înregistrate în componentele 
comune și că ele sunt ținute la zi. 

16.2 
Statele membre se asigură că datele înregistrate la 
nivel național corespund datelor înregistrate și că 
ele sunt ținute la zi. 

Compatibil 

 

(2) 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în 
ceea ce privește ICS2, statele membre 
se asigură că următoarele date sunt 
ținute la zi și corespund datelor din 
registrul comun ICS2: 
(a) datele înregistrate la nivel național 
și comunicate din sistemul național de 
intrare în registrul comun ICS2; 
(b) datele primite de sistemul național 
de intrare din registrul comun ICS2. 
 

  

Incompatibil 

 

Articolul 116 
Limitarea accesului la date și a prelucrării 
datelor 

16. Protecția datelor, gestionarea datelor și dreptul de 
proprietate asupra sistemelor electronice și securitatea 
acestora - COPIS 

Compatibil 
 

(1) 

(1) Datele înregistrate în componentele 
comune ale sistemelor electronice de 
către un stat membru pot fi accesate sau 
prelucrate de către statul membru 
respectiv. Un alt stat membru care este 
implicat în prelucrarea unei cereri sau 
în gestionarea unei decizii la care se 
referă datele poate, de asemenea, să 
acceseze și să prelucreze datele 
respective. 

16.6 

Datele înregistrate în componentele sistemelor 
electronice de către un operator economic sau de 
către o altă persoană pot fi accesate sau prelucrate 
de către operatorul economic respectiv sau de 
către acea altă persoană. 

Compatibil 

 

(2) 

(2) Datele înregistrate în componentele 
comune ale sistemelor electronice de 
către un operator economic sau de către 
o altă persoană pot fi accesate sau 
prelucrate de către operatorul economic 

16.5 

Datele din componenta ICS comunicate către sau 
înregistrate în interfața comună pentru 
comercianți de către un operator economic sau de 
către o altă persoană pot fi accesate sau prelucrate 

Compatibil  
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respectiv sau de către acea altă 
persoană. Un stat membru implicat în 
prelucrarea unei cereri sau în 
gestionarea unei decizii la care se referă 
datele poate, de asemenea, să acceseze 
și să prelucreze datele respective. 

de către operatorul economic respectiv sau de 
către acea altă persoană 

(3) 

(3) Datele din componenta comună a 
ICS2 comunicate către sau înregistrate 
în interfața comună pentru comercianți 
de către un operator economic sau de 
către o altă persoană pot fi accesate sau 
prelucrate de către operatorul economic 
respectiv sau de către acea altă 
persoană. 

16.5 

Datele din componenta ICS comunicate către sau 
înregistrate în interfața comună pentru 
comercianți de către un operator economic sau de 
către o altă persoană pot fi accesate sau prelucrate 
de către operatorul economic respectiv sau de 
către acea altă persoană 

Compatibil  

(4) 

(4) Datele înregistrate în sistemul ITOE 
central de către un stat membru pot fi 
prelucrate de către statul membru 
respectiv. Un alt stat membru care este 
implicat în prelucrarea unei cereri la 
care se referă datele poate, de 
asemenea, să le prelucreze, inclusiv 
prin intermediul unei consultări între 
autoritățile vamale ale statelor membre 
în conformitate cu articolul 26 din 
prezentul regulament. Autoritățile 
vamale ale statelor membre pot accesa 
datele respective în scopul articolului 
25 alineatul (2) din prezentul 
regulament, iar Comisia poate accesa 
datele respective în scopul articolului 
21 alineatul (1) din prezentul 
regulament. 

16.6 
Datele înregistrate în sistemul ITO pot fi 
prelucrate de către Serviciul Vamal.  
 

Compatibil 

 

(5) 

(5) Datele înregistrate în sistemul ITOE 
central de către un operator economic 
sau de către o altă persoană pot fi 
accesate sau prelucrate de către 

16.7 

Datele înregistrate în sistemul ITO de către un 
operator economic sau de către o altă persoană pot 
fi accesate sau prelucrate de către operatorul 
economic respectiv sau de către persoana 

Compatibil 
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operatorul economic respectiv sau de 
către persoana respectivă. Autoritățile 
vamale ale statelor membre pot accesa 
datele respective în scopul articolului 
25 alineatul (2) din prezentul 
regulament, iar Comisia poate accesa 
datele respective în scopul articolului 
21 alineatul (1) din prezentul 
regulament. 

respectivă. Ele fi accesate de Serviciul Vamal în 
conformitate cu punctul 31 din prezentul 
Regulament. 

(6) 

(6) Datele înregistrate în componenta 
comună a sistemului EORI pot fi 
accesate și prelucrate de către Comisie. 
Statul membru care a înregistrat datele 
respective poate, de asemenea, să le 
acceseze și să le prelucreze. 

  

Incompatibil 

 

(7) 

(7) Datele din componentele comune 
ale ICS2: 
(a) comunicate unui stat membru de 
către un operator economic sau de către 
o altă persoană prin intermediul 
interfeței comune pentru comercianți în 
registrul comun ICS2 pot fi accesate și 
prelucrate de statul membru respectiv 
în registrul comun ICS2 și, dacă este 
necesar, statul membru respectiv poate 
accesa, de asemenea, datele care sunt 
înregistrate în interfața comună pentru 
comercianți; 
(b) comunicate către sau înregistrate în 
registrul comun ICS2 de către un stat 
membru pot fi accesate sau prelucrate 
de către statul membru respectiv; 
 
(c) menționate la literele (a) și (b) pot 
fi, de asemenea, accesate și prelucrate 
de un alt stat membru în cazul în care 

16.12 

În aceste scopuri, Serviciul Vamal ia măsurile 
necesare: 

(a) pentru a împiedica orice persoană 
neautorizată să acceseze instalațiile 
utilizate la prelucrarea datelor; 

(b) pentru a împiedica introducerea de 
date, precum și orice fel de 
consultare, modificare sau ștergere 
a datelor de către persoane 
neautorizate; 

(c) pentru a detecta oricare dintre 
activitățile menționate la literele (a) 
și (b). 

 
 

Compatibil 
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acesta, în conformitate cu articolul 186 
alineatul (2) literele (a), (b) și (d), cu 
articolul 186 alineatele (5), (7) și (7a) și 
cu articolul 189 alineatele (3) și (4) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447, este implicat în 
analiza de risc sau în procesul de 
control sau în ambele, la care se referă 
datele, cu excepția datelor înregistrate 
în sistem de către autoritățile vamale 
ale altor state membre în legătură cu 
informațiile privind riscurile în materie 
de securitate și siguranță menționate la 
articolul 186 alineatul (2) litera (a) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447; 
(d) pot fi prelucrate de Comisie în 
cooperare cu statele membre în 
scopurile menționate la articolul 43 
alineatul (2) din prezentul regulament 
și la articolul 182 alineatul (1) litera (c) 
din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447, iar rezultatele acestei 
prelucrări pot fi accesate de Comisie și 
de statele membre; 
(e) pot fi accesate și prelucrate de 
statele membre și de Comisie în 
scopurile menționate la articolul 43 
alineatul (3) din prezentul regulament, 
în condițiile menționate la articolul 119 
din prezentul regulament și în 
conformitate cu acordurile specifice de 
proiect care detaliază operațiunile de 
prelucrare dintre statele membre și 
Comisie. 
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(8) 

(8) Datele din componenta comună a 
ICS2 înregistrate în registrul comun 
ICS2 de către Comisie pot fi accesate și 
prelucrate de Comisie și de statele 
membre. 

16.5 

Datele din componenta ICS comunicate către sau 
înregistrate în interfața comună pentru 
comercianți de către un operator economic sau de 
către o altă persoană pot fi accesate sau prelucrate 
de către operatorul economic respectiv sau de 
către acea altă persoană. 

Compatibil  

(9) 
(9) Datele din sistemul de supraveghere 
pot fi accesate și prelucrate de Comisie 
ți de statele member. 

  Incompatibil  

(10) 

(10) Datele înregistrate în sistemul 
REX central pentru statele membre pot 
fi accesate în scopul punerii în aplicare 
și al monitorizării regimurilor 
comerciale preferențiale ale Uniunii de 
către autoritățile vamale ale statelor 
membre și de către Comisie. 

16.9 

Datele înregistrate în sistemul REX pot fi accesate 
în scopul punerii în aplicare și al monitorizării 
regimurilor comerciale preferențiale de către 
Serviciul Vamal. 
 

Compatibil 

 

(11) 

(11) Datele înregistrate în sistemul 
REX central pentru țările terțe cu care 
Uniunea are un regim comercial 
preferențial pot fi accesate de către: 
(a) autoritățile competente din țara terță 
în care au fost înregistrate datele; 
(b) autoritățile vamale ale statelor 
membre, în scopul verificării 
declarațiilor vamale în conformitate cu 
articolul 188 din cod sau în scopul 
controlului vamal ulterior acordării 
liberului de vamă în conformitate cu 
articolul 48 din cod; 
(c) Comisie, în scopul punerii în 
aplicare și al monitorizării regimurilor 
comerciale preferențiale ale Uniunii. 
 

16.12 

16.12 În aceste scopuri, Serviciul Vamal ia 
măsurile necesare: 

(a) pentru a împiedica orice persoană 
neautorizată să acceseze instalațiile 
utilizate la prelucrarea datelor; 

(b) pentru a împiedica introducerea de 
date, precum și orice fel de 
consultare, modificare sau ștergere 
a datelor de către persoane 
neautorizate; 

(c) pentru a detecta oricare dintre 
activitățile menționate la literele (a) 
și (b). 

 

Compatibil 

 

(12) 
(12) În cazul în care statele membre 
raportează incidente și probleme în 
procesele operaționale pentru 

  
Incompatibil 
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furnizarea serviciilor sistemelor în 
cazul cărora Comisia acționează în 
calitate de persoană împuternicită de 
operator, Comisia poate avea acces la 
date numai în scopul soluționării unui 
incident sau a unei probleme 
înregistrate. Comisia asigură 
confidențialitatea acestor date în 
conformitate cu articolul 12 din cod. 

(13) 

(13) Datele înregistrate în 
componentele comune ale CRMS de 
către un stat membru, Elveția, 
Norvegia sau de către Comisie pot fi 
accesate sau prelucrate de statul 
membru respectiv, Elveția, Norvegia, 
un alt stat membru sau de Comisie 
pentru a asigura punerea în aplicare a 
cadrului comun de gestionare a 
riscurilor în conformitate cu articolul 
46 alineatul (5) din cod și cu articolul 
36 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2015/2447. 

  

Incompatibil 

 

(14) 

(14) Datele înregistrate în sistemul 
PoUS central pot fi accesate sau 
prelucrate de către: 
 
(a) autoritățile vamale ale statelor 
membre, în conformitate cu articolul 93 
din prezentul regulament; 
 
(b) Comisie, în scopuri statistice. 
 

  

Incompatibil 

 

(15) 

(15) În contextul Cadrului Windsor, 
reprezentanții Uniunii pot accesa datele 
din ICS2 în ceea ce privește Irlanda de 
Nord. 

  Incompatibil  
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Articolul 117 
Dreptul de proprietate asupra sistemului 

15. Funcționarea sistemelor electronice și formarea în 
utilizarea acestora Compatibil  

(1) 
(1) Comisia este proprietarul 

sistemului pentru componente 
comune 

15.5 Componentele naționale sunt dezvoltate, testate, 
instalate și gestionate de către Serviciul Vamal. Compatibil  

(2) 
(2) Statele membre sunt proprietarii 

sistemului pentru componentele 
naționale corespunzătoare. 

15.5 Componentele naționale sunt dezvoltate, testate, 
instalate și gestionate de către Serviciul Vamal. Compatibil  

Articolul 118 
Securitatea sistemului 

17. Serviciul Vamal stabilește planuri de securitate pentru 
toate sistemele. Compatibil  

(1) 

(1) Comisia asigură securitatea 
componentelor comune. Statele 
membre asigură securitatea 
componentelor naționale. 
În aceste scopuri, Comisia și statele 
membre iau măsurile necesare: 
(a) pentru a împiedica orice persoană 
neautorizată să acceseze instalațiile 
utilizate la prelucrarea datelor; 
(b) pentru a împiedica introducerea de 
date, precum și orice fel de consultare, 
modificare sau ștergere a datelor de 
către persoane neautorizate; 
(c) pentru a detecta oricare dintre 
activitățile menționate la literele (a) și 
(b). 

17.1 

Pentru sistemele menționate supra și în legătură 
cu prelucrarea datelor cu caracter personal: 

(a) Serviciul Vamal acționează în calitate 
de operator, și respectă obligațiile 
prevăzute în regulamentul respectiv; 

 

Compatibil  

(2) 

(2) Comisia și statele membre se 
informează reciproc cu privire la orice 
activitate care ar putea provoca o 
încălcare sau o suspiciune de încălcare 
a securității sistemelor electronice. 
 
 

17.5 

În cazul în care a fost introdusă o cale de atac sau 
în cazul în care au început proceduri judiciare care 
implică date stocate în sistemele electronice, 
datele respective se păstrează până la încheierea 
procedurii de recurs sau a procedurilor judiciare. 
  
 

Compatibil  

(30 
(3) Comisia și statele member stabilesc 
planuri de securitate pentru toate 
sistemele electronice. 

17.1 
17.1 Pentru sistemele menționate supra și în 
legătură cu prelucrarea datelor cu caracter 
personal: 

Compatibil  
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(a) Serviciul Vamal acționează în calitate 
de operator, și respectă obligațiile 
prevăzute în regulamentul respectiv; 

 
Articolul 119 
Operatorul și persoana împuternicită de 
operator pentru sisteme 

17. Serviciul Vamal stabilește planuri de securitate pentru 
toate sistemele. 
 

Compatibil  

 

Pentru sistemele menționate la articolul 
1 din prezentul regulament și în 
legătură cu prelucrarea datelor cu 
caracter personal: (a) statele membre 
acționează în calitate de operatori, 
astfel cum sunt definiți la articolul 4 
punctul 7 din Regulamentul (UE) 
2016/679, și respectă obligațiile 
prevăzute în regulamentul respectiv; 
(b) Comisia acționează în calitate de 
persoană împuternicită de operator, 
astfel cum este definită la articolul 3 
punctul 12 din Regulamentul (UE) 
2018/1725, și respectă obligațiile 
prevăzute în regulamentul respectiv; 
(c) prin derogare de la litera (b), 
Comisia acționează în calitate de 
operator asociat împreună cu statele 
membre în cadrul ICS2 atunci când 
prelucrează datele pentru 
monitorizarea și evaluarea punerii în 
aplicare a criteriilor și standardelor 
comune privind riscurile în materie de 
securitate și siguranță și a măsurilor de 
control și a controlului prioritar în 
conformitate cu articolul 116 alineatul 
(7) litera (d) din prezentul regulament; 
(d) prin derogare de la litera (b), 
Comisia acționează în calitate de 

17.1 

17.1 Pentru sistemele menționate supra și în 
legătură cu prelucrarea datelor cu caracter 
personal: 

(a) Serviciul Vamal acționează în calitate 
de operator, și respectă obligațiile 
prevăzute în regulamentul respectiv; 

 

Compatibil  
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operator asociat împreună cu statele 
membre în cadrul ICS2 atunci când 
prelucrează datele în scopul colectării, 
al stocării, al prelucrării sau al 
analizării unor elemente suplimentare 
de informații în legătură cu declarațiile 
sumare de intrare, precum și în scopul 
furnizării de sprijin pentru procesele de 
gestionare a riscurilor menționate la 
articolul 43 alineatul (3) din prezentul 
regulament, în condițiile prevăzute la 
articolul 116 alineatul (7) litera (e) din 
prezentul regulament; JO L, 20.3.2025 
RO ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/202
5/512/oj 43/45 (e) prin derogare de la 
litera (b), Comisia acționează, de 
asemenea, în calitate de operator 
asociat împreună cu statele membre în 
cadrul CRMS; (f) prin derogare de la 
litera (b), Comisia acționează în calitate 
de operator asociat împreună cu statele 
membre în cadrul sistemului REX în 
următoarele cazuri: (i) atunci când 
prelucrează datele în vederea 
sincronizării cu un sistem național; (ii) 
atunci când prelucrează datele pentru a 
accesa datele în scopul verificării 
declarațiilor vamale în conformitate cu 
articolul 188 din cod sau în scopul 
controlului vamal ulterior acordării 
liberului de vamă în conformitate cu 
articolul 48 din cod; (iii) atunci când 
prelucrează datele în scopuri statistice 
și de monitorizare privind utilizarea 
sistemului REX pentru statele membre; 
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(iv) atunci când prelucrează datele în 
scopuri statistice și de monitorizare 
privind utilizarea sistemului REX 
pentru țări terțe; (g) prin derogare de la 
litera (b), Comisia acționează în calitate 
de operator asociat împreună cu statele 
membre în cadrul sistemului de 
supraveghere.  

Articolul 120 
Perioade de păstrare a datelor 

Serviciul Vamal stabilește planuri de securitate pentru toate 
sistemele. Compatibil  

(1) 

(1) Perioadele de păstrare a datelor 
pentru sistemele pentru care statele 
membre sunt operatori, astfel cum se 
prevede la articolul 119 din prezentul 
regulament, se stabilesc de către statele 
membre respective, ținând seama de 
cerințele legislației vamale. Statele 
membre informează Comisia cu privire 
la aceste perioade de păstrare. 

17.2 

Perioada de păstrare a datelor pentru sistemele în 
Serviciul Vamal este definită ținând seama de 
cerințele legislației vamale cu privire la această 
perioadă. 

Compatibil  

(2) 

(2) Următoarele perioade de păstrare a 
datelor se aplică următoarelor sisteme 
pentru care Comisia și statele membre 
sunt operatori asociați: 
(a) pentru ICS2, pentru monitorizarea 
și evaluarea punerii în aplicare a 
criteriilor și standardelor comune 
privind riscurile în materie de 
securitate și siguranță, a măsurilor de 
control și a domeniilor de control 
prioritare menționate la articolul 43 
alineatul (2) și pentru sprijinirea 
proceselor de gestionare a riscurilor 
menționate la articolul 43 alineatul (3) 
din prezentul regulament, o perioadă de 
păstrare de 10 ani începând din 

17.3 

17.3 Perioada de păstrare a datelor pentru 
sistemele în care Serviciul Vamal este operator se 
definește după cum urmează: 

(a) ICS: 10 ani, începând din momentul în 
care datele sunt prelucrate pentru prima 
dată în sistem; 

(b) REX: 10 ani de la revocarea 
înregistrării; 

(c) CRMS: 10 ani, începând din momentul 
în care datele sunt prelucrate pentru 
prima dată în sistem; 

(d) supraveghere: 10 ani, începând din 
momentul în care datele sunt prelucrate 
pentru prima dată în sistem. 

 

Compatibil  
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momentul în care datele sunt prelucrate 
pentru prima dată în sistemul central; 
(b) pentru sistemul REX, pentru a 
permite notificarea datoriei vamale 
pentru o perioadă maximă de 10 ani în 
conformitate cu articolul 103 alineatul  
(2) din cod, o înregistrare revocată se 
păstrează în sistemul REX pentru o 
perioadă maximă de 10 ani începând cu 
data de 1 ianuarie a anului următor 
anului în care a avut loc revocarea, iar 
după expirarea perioadei respective, 
autoritatea competentă a unei țări terțe 
sau autoritățile vamale ale statului 
membru care a revocat înregistrarea 
șterg datele referitoare la înregistrare. 
Cu toate acestea, dacă toate 
înregistrările dintr-o țară beneficiară a 
sistemului generalizat de preferințe au 
fost revocate în conformitate cu 
articolul 90 alineatul (1) din 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447 și dacă țara 
beneficiară nu a beneficiat de sistemul 
generalizat de preferințe al Norvegiei, 
al Elveției sau al Turciei de mai mult de 
10 ani, Comisia șterge datele 
referitoare la înregistrare; 
(c) pentru CRMS, pentru a asigura 
protecția securității și a siguranței 
cetățenilor și protecția intereselor 
financiare ale Uniunii și ale statelor 
sale membre, o perioadă de păstrare de 
10 ani începând din momentul în care 
datele sunt prelucrate pentru prima dată 
în sistemul central; 
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(d) pentru sistemul de supraveghere, 
pentru a asigura protecția intereselor 
financiare ale Uniunii și ale statelor 
sale membre, precum și a politicilor 
comerciale și a tuturor celorlalte 
politici ale Uniunii care se bazează pe 
datele extrase prin intermediul 
supravegherii, o perioadă de păstrare de 
10 ani începând din momentul în care 
datele sunt prelucrate pentru prima dată 
în sistemul central. 
Cu toate acestea, în cazul în care a fost 
lansată o procedură judiciară sau o cale 
de atac care implică date stocate în 
sistemele electronice menționate la 
literele (a)-(d), datele respective se 
păstrează până la încheierea procedurii 
căii de atac sau a procedurii judiciare. 

 
(3) Perioada de păstrare a datelor se 
aplică tuturor datelor acoperite de 
sistemele electronice. 

17.4 Perioada de păstrare a datelor se aplică tuturor 
datelor acoperite de sistemele electronice. Compatibil  

CAPITOLUL XX 
DISPOZIȚII FINALE 

 

Articolul 121 
Evaluarea sistemelor electronice 
Comisia și statele membre evaluează 
componentele de care sunt responsabile 
și analizează securitatea și integritatea 
componentelor respective și 
confidențialitatea datelor prelucrate în 
cadrul acestor componente. 
Comisia și statele membre se 
informează reciproc cu privire la 
rezultatele evaluărilor respective. 

Capitolul 
IX 

Monitorizarea prezentului Program va 
include elaborarea rapoartelor anuale de 
monitorizare a activităţilor planificate. Se va 
urmări gradul de realizare a acţiunilor stabilite în 
Planul de acţiuni privind implementarea acestuia, 
resursele utilizate şi produsele obţinute prin 
compararea acţiunilor planificate cu cele 
realizate. 

 Coordonarea monitorizării, raportării şi 
evaluării este responsabilitatea Ministerului 
Finanţelor. Rezultatele implementării vor fi 
incluse în raportul de progres privind 
implementarea prezentului Program, care se 

Compatibil  
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elaborează anual de către Ministerul Finanţelor în 
baza informaţiilor prezentate anual de către 
autorităţile/instituţiile responsabile de 
implementare. În cazul acţiunilor cu mai mulţi 
responsabili de implementare, rolul de 
coordonator/executor primar al implementării îi 
revine primei autorităţi/instituţii indicate în Planul 
de acţiuni, care va generaliza informaţiile 
executorilor secundari. Rapoartele de progres 
trebuie să ofere inclusiv date cantitative cu privire 
la progresul realizării obiectivelor specifice şi a 
indicatorilor de rezultat. 

 Alte organizaţii, precum cele care fac parte 
din sectorul nonprofit sau parteneri internaţionali 
implicaţi în implementarea Programului pot fi 
invitaţi să sprijine eforturile de monitorizare şi 
evaluare ale Ministerului Finanţelor. 

 Raportarea implementării prezentului 
Program se va realiza în trei etape: 

1) raport anual de progres; 
2) raport de evaluare intermediară – iulie 

2028; 
3) raport de evaluare finală – octombrie 

2030. 
 În cazul în care evaluarea intermediară 

atestă devieri de la activităţile planificate 
(acţiunile, indicatorii de rezultat şi monitorizare), 
raportul evaluării intermediare poate constitui 
temei pentru iniţierea procesului de modificare a 
Planului de acţiuni privind implementarea 
prezentului Program. 

 Evaluarea finală, care va fi realizată în 
noiembrie 2030, va reflecta performanţa 
întregului Program. Aceasta va raporta asupra 
eficacităţii şi eficienţei intervenţiilor şi măsura în 
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care rezultatele aşteptate au fost atinse. Evaluarea 
se va axa pe: 

1) relevanţă: măsura în care obiectivele 
stabilite au răspuns nevoilor şi priorităţilor 
naţionale; 

2) eficacitate: măsura în care obiectivele au 
fost atinse, dacă intervenţiile şi mijloacele 
utilizate au atins rezultatele aşteptate şi dacă, 
utilizând diferite mijloace, s-ar fi putut obţine mai 
mult; 

3) eficienţă: dacă obiectivele au fost atinse 
la cel mai mic cost posibil; 

4) sustenabilitate: măsura în care 
rezultatele, inclusiv schimbările instituţionale, 
sunt durabile în timp. 

 Rapoartele de progres, de evaluare 
intermediară şi de evaluare finală vor fi publicate 
pe pagina oficială web a Serviciului Vamal. 
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Cancelaria de Stat 

e-mail: cancelaria@gov.md 

CERERE 
privind înregistrarea de către Cancelaria de Stat a proiectelor de acte ale Guvernului  

 
Nr. 
crt. Criterii de înregistrare Nota autorului 

1.  Categoria și denumirea 
proiectului 

Proiectul hotărârii Guvernului cu privire la aprobarea Programului național privind 
modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în conformitate cu 
sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030. 

2.  Autoritatea care a 
elaborat proiectul 

Ministerul Finanțelor, Serviciul Vamal. 

3.  Justificarea depunerii 
cererii 

Proiectul hotărârii Guvernului cu privire la aprobarea Programul național privind 
modernizarea și armonizarea sistemelor informaționale vamale în conformitate cu 
sistemele informaționale ale Uniunii Europene pentru anii 2025-2030 a fost elaborat 
în contextul demarării procesului de realizare a angajamentelor asumate de către 
Republica Moldova în Acordul de Asociere (art. 201). 

4.  Referința la documentul 
de planificare care 
prevede elaborarea 
proiectului (PNA, PND, 
PNR, alte) 

Programul național de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeană pe anii 
2025-2029 (HG nr.306/2025). 
Raportul pe țară a Comisiei Europene pentru anul 2023, Capitolul 29. 
Raportul pe țară a Comisiei Europene pentru anul 2024, Capitolul 29. 
Strategia de dezvoltare a managementului finanțelor publice pentru anii 2023–2030, 
Componenta V (HG 71/2023). 

5.  Lista autorităților și 
instituțiilor a căror 
avizare este necesară 

Avizare: Cancelaria de Stat, Centrul de Armonizare a Legislației, Agenția de 
Guvernare Electronică, Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării, 
Ministerul Afacerilor Interne (Inspectoratul General al Poliției de Frontieră). 

6.  Termenul-limită pentru 
depunerea 
avizelor/expertizelor 

10 zile lucrătoare. 

7.  Persoana responsabilă de 
promovarea proiectului 

Ecaterina Cojocaru, inspector principal, Direcția dezvoltare și securitate 
informațională, tel. 0 22 57 42 82, e-mail: ecaterina.cojocaru@customs.gov.md; 
Lilia Melnic, consultant principal, Direcția coordonare politici publice,  
tel: 0 22 26 27 18, e-mail lilia.melnic@mf.gov.md.     

8.  Anexe 1) Proiectul hotărârii Guvernului –  1 filă; 
2) Proiectul Programului național privind modernizarea și armonizarea sistemelor 

informaționale vamale în conformitate cu sistemele informaționale ale Uniunii 
Europene pentru anii 2025-2030 – 58 file; 

3) Nota de fundamentare – 4 file; 
4) Tabel de concordanță – 118 file. 

9.  Data și ora depunerii 
cererii 

 

10.  Semnătura   Victoria BELOUS,  
ministru al finanțelor 
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